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Présidence de Mme Anne-MarieLizin

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Prise en considération de propositions

Mme la présidente. — Laliste des propositions a prendre en
considération a éé distribuée.

Je prie lesmembres qui auraient des observations a formuler
de meles faire connaitre avant lafin de la séance.

Sauf suggestion divergente, je considérerai ces propositions
comme prises en considération et renvoyées alacommission
indiquée par le Bureau. (Assentiment)

(La liste des propostions prises en considération figure en
annexe.)

Questions orales

Question orale de Mme Stéphanie Anseeuw au
ministre de 'Emploi sur «le statut unique pour les
ouvriers et les employés» (n? 3-1122)

Mme Stéphanie Anseeuw (VLD). — Les $tnateurs Dedecker,
Hermans et moi-méme avons dépose une proposition détaillée
pour mettre enfin un terme a la bipartition archaique entre
les ouvriers et les employés. La bipartition sur le marcheé du
travail se manifeste par une augmentation du nombre de
fonctions critiques et du nombre de chémeurs, ains que par
un manque total de mobilité. Lesouvriers ont de réelles
difficultés & accéder au management et a obtenir une
promotion.

Lors de la concertation interprofessionnelle de 2001-2002,
les partenaires sociaux se sont misd’accord pour remettre,
fin 2001, un rapport au Conseil national du travail sur le
statut unique. Apres une période de cing ans, soit en 2006, le
statut unique serait une réalité.

Entre-temps, il est évident que les partenaires sociaux ne
réalisent aucun progrés dans ce dossier. Les accords ne sont
jamais respectés. Aing, I’ accord inter professionnel
2005-2006 repris par le gouvernement prévoyait qu’ une
commission spécial e déposerait des conclusions au Consell
national du travail pour la fin 2005. Une fois de plus,

I’ échéance N’ a pas été respectée. Le ministre a confirmé, en
réponse & une question parlementaire posée a la Chambre,
gue la conclusion de la commission serait formulée avant la
fin del’année 2005 et il a également indiqué que s la
commission n’aboutissait & aucun résultat, il prendrait lui-
méme uneinitiative afin de sortir de’impasse.

Le ministre a-t-il finalement regu les conclusions de la
commission ? S oui, quelles sont-elles, quand supprimera-t-
on la discrimination et la bipartition sur le marché du travail
et en faveur de quelles mesuresla commission plaide-t-elle ?
S non, quelles sont les causes de ce énieme retard et quand
peut-on espérer recevoir les conclusions en question ?

Quelles mesuresle ministre et son prédécesseur ont-ils prises
au cours de cette | égislature en vue de contribuer a la
réalisation d'un statut unique ? La Belgique est en effet le
dernier pays européen & maintenir cette distinction

Voor zitter: mevrouw Anne-MarieLizin

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

Inoverwegingneming van voorstellen

De voor zitter. — Delijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeel d.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen die vaor het
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aan dat die
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonden naar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellen wordt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Stéphanie Anseeuw
aan de minister van Werk over «het eenheidsstatuut
van arbeiders en bedienden» (nr. 3-1122)

Mevrouw Stéphanie Anseeuw (VL D). — De senatoren
Dedecker, Hermans en ikzelf hebben een uitgebreid voorstel
ingediend om eindelijk komaf te maken met de archaische
tweedeling tussen arbeiders en bedienden. De tweedeling op
de arbeidsmarkt uit zich ook door een toenemend aantal

knel puntberoepen, meer en meer werklozen en een totaal
gebrek aan mobiliteit. Arbeidershebben het bijzonder
moeilijk om door te stoten tot het management en promotiete
maken.

De sociae partners kwamen op het interprofessionedl overleg
van 2001-2002 tot het akkoord om tegen einde 2001 in de
Nationale Arbeidsraad een rapport uit te brengen over het
eenheidsstatuut. Na een periode van vijf jaar, dustegen einde
2006, zou het eenheidstatuut een redliteit zijn.

Inmiddels ishet zonneklaar dat de social e partners geen
voortgang maken in dat dossier. Keer op keer worden de
afspraken niet nageleefd. Zo werd in het interprofessioned
akkoord 2005-2006 dat door de regering werd overgenomen,
bepaald dat een bijzondere commissie bij de Nationale
Arbeidsraad conclusies zou indienen voor einde 2005. Alweer
werd de deadline niet gehaald. De minister bevestigde in zijn
antwoord op een parlementaire vraag in de Kamer dat de
conclusie van de commissie voor einde 2005 zou worden
geformuleerd en gaf tevens aan dat hij, mocht de commissie
niet tot een resultaat komen, zelf een initiatief zou nemen om
uit de impasse te geraken.

Heeft de minister eindelijk de conclusies van de commissie
ontvangen? Zo ja, wat zijn die, tegen wanneer worden de
discriminatie en de tweedeling op de arbei dsmarkt
weggewerkt en welke maatregel en bepleit de commissie? Zo
neen, wat zijn de oorzaken van die zoveel ste vertraging en
wanneer kunnen we de conclusies verwachten?

Welke maatregel en hebben de minister en zijn voorganger
tijdens deze regeerperiode genomen om bij te dragen aan de
totstandkoming van een eenheidsstatuut? Belgié€ is namelijk
het laatste Europese land dat het archaische onderscheid
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archaique.

Le ministre a en outre annonceé que s lesrésultatsde la
commission tardaient, il prendrait [ui-méme une initiative.
Quelleinitiative a-t-il prise en la matiére et quelle est

I’ échéance absol ue imposée aux partenaires pour présenter
leurs résultats ?

Le statut unique est-il une priorité politique absolue pour le
ministre et peut-il le prouver ?

M. Peter Vanvethoven, ministre de I’ Emploi. — Les travaux
de la commission sont toujours en cours. Le rapport n’est pas
encore prét. Par conséquent, je n’al encore regu aucune
conclusion.

Lors des discussions sur e pacte des générations, les travaux
ont pris quelque retard. De plus, I’ examen des questions
adressees aux experts demande beaucoup de temps.

Le rapport est attendu en juin 2006.

Je parstoujours du principe que les partenaires sociaux sont
en mesure de trouver une solution et je pense déslors que
nous devons attendre ce rapport.

Jen’ai prisaucune mesure car ¢'est aux partenaires sociaux
qu'il appartient de s exprimer sur cette matiere.

Sil serévéle que la commission ne peut aboutir & aucun
résultat, uneinitiative devra certainement étre prise afin de
sortir del’impasse. Toutefois, je ne veux pas encore me fixer
un délai ou me prononcer sur |’ orientation de cette éventuelle
initiative.

Il va de soi que je suisce dossier detréspreset ¢’ est
pourquoi j’ attends impatiemment le rapport dela
commission. Par ailleurs, j'a repris, dans ma note de
politique du 21 novembre 2005, les dispostions de |’ accord
interprofessionnd de 2005-2006 relatives au statut unigue.

Selon moai, le fait que les partenaires sociaux puissent

s exprimer sur cette question ne peut que favoriser
I"avancement du dossier. Forcer aujourd’ hui la concertation
sociale me paraitrait contre-productif.

Mme Stéphanie Anseeuw (VLD). — J espére en effet quele
gouvernement suit | affaire de prés. Le statut unique figure
déja depuisdix ansal’ordredu jour et il serait regrettable
gu’on le mette de nouveau au placard.

Question orale de M. Philippe Mahoux au ministre
de 'Emploi et au secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques sur «I’application de la loi du 11 juin 2002
relative a la protection contre la violence et le
harcélement moral ou sexuel au travail» (n° 3-1123)

M. Philippe Mahoux (PS). — Les dispositionsdelaloi du
11 juin 2002 relative ala protection contrelaviolence et le
harcélement moral ou sexuel au travail, décrivent
explicitement les taches qui sont confiées au conseiller en
prévention employé au sein du service interne de prévention
et de protection du travail. Il est notamment chargé d’ établir
régulierement un rapport relatif aux plaintes motivees
introduites qui se rapportent a des faits de violence, de

handhaaft.

De minister gaf tevens aan dat, mochten de resultaten van de
commissie uitblijven, hij zelf een initiatief zou nemen. Welk
initiatief heeft hij ter zake genomen en wat is de absolute
deadline voor de sociale partners om resultaten voor te

leggen?

I's het eenheidsstatuut voor de minister een absolute
beleidsprioriteit en kan hij dat aantonen?

De heer Peter Vanvelthoven, minister van Werk. — De
werkzaamheden van de commissie zijn nog volop bezig. Het
verdagisnog niet klaar. Bijgevolg heb ik nog geen
conclusies ontvangen.

Door de discussies over het generatiepact hebben de
werkzaamheden enige vertraging opgel open. Daarenboven
vergt het onderzoek van de vragen aan de deskundigen heel
wat tijd.

Het rapport wordt verwacht in juni 2006.

Ik ga er nog steeds van uit dat de sociale partners zelf in staat
zijn om een oplossing te bereiken en ben dan ook van mening
dat we dat verslag moeten afwachten.

Omdat het detaak is van de sociale partners zich over deze
aangel egenheid uit te spreken heb ik dan ook geen
maatregelen genomen.

Indien blijkt dat de commissie op geen enkele manier tot een
resultaat komt, zal ongetwijfeld een initiatief moeten worden
genomen om uit de impasse te raken. Ik wil menu echter nog
niet vastpinnen op een tijdstip of aankondigen welke richting
dat eventuele initiatief zal uitgaan.

Uiteraard volg ik het dossier van hedl nabij en ik kijk dan ook
uit naar het rapport van de commissie. Anderzijds heb ik in
mijn beleidsnota van 21 november 2005 de afspraken over het
eenheidsstatuut in het interprofessionedl akkoord van
2005-2006 overgenomen.

Daarnaast ben ik van mening dat het de vooruitgang van het
dossier alleen maar ten goede kan komen asde sociale
partners de kans krijgen zich over deze kwestie zelf uit te
spreken. Het sociaal overleg vandaag forceren lijkt mein
dezen contraproductief.

Mevrouw Stéphanie Anseeuw (VL D). — Ik hoop inderdaad
dat de regering de zaak van nabij volgt. Het eenheidsstatuut
staat al tien jaar op de agenda en het zou vresdlijk zijn indien
het opnieuw in de kast zou verdwijnen.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de minister van Werk en aan de staatssecretaris
voor Overheidsbedrijven over «de toepassing van
de wet van 11 juni 2002 betreffende de bescherming
tegen geweld, pesterijen en ongewenst seksueel
gedrag op het werk» (nr. 3-1123)

De heer Philippe Mahoux (PS). — De bepalingen van de wet
van 11 juni 2002 betreffende de bescherming tegen geweld,
pesterijen en ongewenst seksueel gedrag op het werk
definiéren nauwkeurig wel ke taken toevertrouwd worden aan
de preventieadviseur van de dienst voor preventie en
bescherming op het werk van de onderneming. Hij moet
bijvoorbeeld op geregel de tijdstippen een verdag opstellen
over de met redenen omklede klachten die werden ingediend
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harcél ement mora ou sexuel au travail. Ce rapport est soumis
une fois par mois al’ employeur et alacommission paritaire.
Il est également prévu que lerapport en question ne doit
contenir exclusivement que des données collectives et
anonymes.

Le conseiller en prévention peut également assurer un role de
meédiation ou, encore, réaliser danslaplus stricte
confidentialité une enquéte impartiale pour chaque plainte
motivée.

Selon le prescrit delaloi précitée, des sanctions sont prévues
pour les travailleurs qui auraient usé abusivement de la
procédure de plainte. Ceux-ci S exposent alors a une sanction
pouvant aller jusgu’ ala démission pour les membres du
personnel statutaires ou jusgu’au licenciement pour motif
grave pour les membres du personnel contractuels.

Il merevient que certaines entreprises auraient |’ intention de
déléguer au conseiller en prévention le soin de déterminer si
laplainte est effectivement abusive. Ce serait donc sur labase
del’avis émis par |le conselller en prévention que le détenteur
del’autorité dans |’ entreprise déciderait des sanctions a
prendre.

Il ne me parait pas acceptable que |’ on puisse procéder ains,
sans approche contradictoire.

Je demande donc au ministre de me préciser clairement quelle
est I'ingtance habilitée a déterminer s la plainte est ou non
abusive, avec les conséquences qui peuvent en résulter pour
lestravailleurs.

Il ne me parait pas acceptable que dansle cadre de son
enquéte confidentiellerelative a une plainte individuelle, le
conseiller en prévention émette un avis au sujet du caractére
abusif. Ce pas supplémentaire ne me parait pas pouvoir étre
franchi.

Dans un tel cas, seule une procédure contradictoire me parait
acceptable.

M. Peter Vanvelthoven, minisre del’Emploi. —Le
conseiller en prévention a pour mission de donner a
I’employeur un avis sur les mesures de prévention & prendre,
afin de mettre fin aux faits de harcélement. 1l n’aaucune
compétence pour décider s la plainte est effectivement
abusive ou non.

L' employeur doit décider, sur labase de|’avis du conseiller
en prévention, delasuite qu'il réservera alaplainte motivée.
En premier lieu, ¢’'est cet employeur qui apprécieras la
plainte est abusive ou non. S'il estime qu’une plainte est
abusive, il peut imposer des sanctions au travailleur, pour
autant que de telles sanctions soient prévues dans le réglement
detravail.

Il peut également décider de mettre fin au contrat de travail.
Dans ce cas, il S expose évidemment & un recours en justice
par letravailleur concerné. C'est donc finalement toujoursle
tribunal qui jugerasi la plainte est abusive ou non.

Enfin, j’ attire votre attention sur le fait que I’ employeur qui
dél égue cette appréciation au conseiller en prévention, donne
a ce dernier une compétence qui n’ entre pas dans ses missions
[égales. On peut méme considérer que donner ce pouvoir

d appréciation au conseiller en prévention peut mettre en péril
son indépendance, puisgu’il agiraen tant que représentant de

met betrekking tot geweld, pesterijen en ongewenst seksueel
gedrag op het werk. Dat rapport wordt één keer per maand
voorgelegd aan de werkgever en de bevoegde paritaire
commissie. Het verdag mag uitsluitend collectieve en
anonieme gegevens bevatten.

De preventieadviseur kan eveneens een bemiddelingsrol
spelen of elke met redenen omklede klacht op een strikt
vertrouwelijke en onpartijdige manier onderzoeken.

Vermelde wet bevat ook sancties voor de werknemersdie
misbruik maken van de klachtenprocedure. Zij riskeren een
sanctie en zelfs ontdag van ambtswege voor atutair
benoemde per soneel sleden of ontslag wegens dringende
reden voor contractueel benoemde personeel sleden.

Ik verneem dat sommige ondernemingen de preventi eadvi seur
willen laten beslissen of er al dan niet sprake is van misbruik
van de klachtenprocedure. De manager van de onderneming
zou zich dus baseren op het advies van de preventieadviseur
omtot sancties over te gaan.

Het lijkt me onaanvaardbaar dat een dergelijke bedissing
wordt genomen zonder voorafgaand tegensprekelijk debat.

Welke ingtantie is bevoegd omte bedissen of de
klachtenprocedure al dan niet werd misbruikt en over de
gevolgen die daar voor de werknemer kunnen uit
voortvlioeien?

Het lijkt me onaanvaardbaar dat de preventieadviseur in het
kader van zjn vertrouwelijk onderzoek over een individuele
klacht een advies uitbrengt over het misbruiken van de
klachtenprocedure.

In een dergelijk geval is alleen een tegensprekelijke
procedure aanvaardbaar.

De heer Peter Vanvelthoven, minister van Werk. —De
preventieadviseur moet bij de werkgever advies uitbrengen
over de preventiemaatregelen die moeten worden genomen
om een einde te stellen aan de pesterijen. Hij heeft geen
enkele bevoegdheid om te beslissen of er al dan niet misbruik
werd gemaakt van de klachtenprocedure.

De werkgever moet, op basis van het advies van de
preventieadviseur, bedissen welk gevolg hij aan de met
redenen omklede klacht zal geven. Het isin de eerste plaats
dus de werkgever zelf die zal bedissen of er al dan niet sprake
isvan misbruik. Isdat wel het geval, dan kan hij sancties
opleggen, op voorwaarde dat het arbeidsreglement daarin
voorzet.

Hij kan ook de arbei dsovereenkomst verbreken. In dat geval
kan de betrokken werknemer uiteraard in beroep gaan bij de
arbeidsrechtbank. Uiteindelijk is het dus altijd de rechtbank
die zal oordelen of er al dan niet misbruik werd gemaakt van
de klachtenprocedure.

Ik vestig er tot slot uw aandacht op dat de werkgever die deze
appreciatie overlaat aan de preventieadviseur de wettelijke
bepalingen terzake overtreedt. Men mag er zelfs van uitgaan
dat het delegeren van die appreciatie aan de
preventieadviseur de onpartijdigheid van die laatste in gevaar
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I’ employeur.

Delasorte, le principe selon lequel e conseiller en prévention
doit ére indépendant vis-a-vis de I’employeur et des
travailleurs n’est plus respecté.

M. Philippe Mahoux (PS). — Laréponse relative au
conseiller en prévention me semble claire. Elle peut toutefois
revétir un caractére inquiétant en ce qui concernela
responsabilité de I’ employeur.

En effet, monsieur le ministre, vous évoquez la possibilité
pour letravailleur licencié pour faute grave en raison d’ une
appréciation négative de I’ employeur, de déposer un recours
devant lesjuridictions du travail.

Celavaut pour les contractuels. En revanche, pour les
statutaires dans les entreprises publiques, le probléme ne se
pose pas de laméme maniére. Pour ces derniers, lerecours
interne n’ est pas possible. La seule solution consiste a déposer
un recours devant le Conseil d Etat.

Dans les deux cas, vous pouvez imaginer le désarroi d’ une
personne qui, en I’ absence de débat contradictoire préalable,
setrouve en situation soit d’ &re démissionnée d' office s elle
est statutaire, soit licenciée pour faute grave s elle est
contractuelle.

Malgré |’ urgence, vous savez le temps que peuvent prendre
certaines juridictions pour statuer. Pendant ce temps, le
travailleur setrouve dans une situation inacceptable.

Si telle devait ére I’ interprétation retenue, je pense qu' elle est
prégudiciable et qu'il convient de trouver une solution a ce
probléme.

Question orale de M. Frangois Roelants du Vivier au
secrétaire d’Etat aux Affaires européennes sur
«I’avenir de la Constitution européenne» (n° 3-1125)

M. Frangois Roelants du Vivier (MR). — Suite aux
référendums négatifs de la France et des Pays-Bas, |es chefs
d' Etat et de gouvernement ont décidé d’instaurer une période
deréflexion d'un an, afin de permettre un large débat au sein
de tous les Etats membres de |’ Union, associant aussi bien les
citoyens que | es parlements nationaux.

Il avait éé convenu, sur base des contributions et réflexions
apportées, que le Conseil européen de juin rouvrirait le débat
et déciderait del’avenir de la Constitution européenne.

Toujours est-il que ce mardi 9 mai, jour delaféte de

I’ Europe, le parlement estonien ratifiait le projet de Traité
ingtituant |a Constitution européenne. A cejour, il s agit donc
du 15°™ Etat de |’ Union & adopter ce texte.

A c6té de la poursuite de laratification de la Constitution, de
nombreuses voix se font entendre pour sortir I’ Union
européenne de I'impasse ingitutionnele. Aing, Jacques
Chirac a plaidé pour une mise en cauvre anticipée de certaines
parties du Traité congtitutionnel, la Commission alancé son
plan D, le Parlement européen s est opposé & latechnique du
cherry-picking qui porterait atteinte al’ équilibre généra du
Traité, notre premier ministre, dans son ouvrage Les Etats-
Unis o Europe, a plaidé pour un noyau dur d’ Etats souhaitant
aller del’avant et basé sur |’ eurozone, Romano Prodi a
avancél’'idée d’ unerelance du groupe des six. Bref, il y a,

brengt, want op dat ogenblik treedt hij op als
vertegenwoordiger van de werkgever.

Het beginsel dat de preventieadviseur volledig onafhankelijk
moet Zijn, wordt in dat geval dus niet nageleefd.

De heer Philippe Mahoux (PS). — Het antwoord met
betrekking tot de preventieadviseur is duidelijk, maar niet
helemaal geruststellend voor wat de verantwoordelijkheid
van de werkgever betreft.

U wijst er immers op dat de werknemer die als gevolg van een
negatieve beoordeling van de werkgever om dringende
redenen ontslagen wordt, tegen die bedlissing bij de

arbei dsrechtbank hoger beroep kan aantekenen.

Dat geldt voor de werknemers met een arbeidsovereenkomst.
Voor de statutair benoemde werknemers van de
overheidsbedrijven ligt het probleem echter helemaal anders.
Zij hebben geen interne beroepsmogelijkheid. Ze kunnen
alleen beroep aantekenen bij de Raad van Sate.

U kunt Zich in beide gevallen de ontreddering voorstellen van
de werknemer die, zonder tegensprekelijk debat, van
ambtswege ontslagen wordt als hij statutair benoemd is of om
dringende redenen ontdlagen wordt als hij contractueel
benoemd is.

U weet hoe lang sommige beroepsprocedures kunnen
aand epen. Intussen bevindt de werknemer zich in een
onaanvaardbare situatie.

Een dergelijke interpretatie is schadelijk voor de werknemer
en vereist een oplossing.

Mondelinge vraag van de heer Francois
Roelants du Vivier aan de staatssecretaris voor
Europese Zaken over «de toekomst van de
Europese Grondwet» (nr. 3-1125)

De heer Francois Rodants du Vivier (MR). — Naar
aanleiding van de negatieve uitdag van de referenda in
Frankrijk en Nederland hebben de staatshoofden en
regeringde ders bedist een bezinningsperiode van een jaar in
te lassen om een breed debat in alle lidstaten van de Unie
mogelijk te maken, waarbij zowel de burgers als de nationale
parlementen worden betrokken.

Op basisvan de verkregen bijdragen en reflectiesis
overeengekomen dat de Europese Raad van juni het debat zou
heropenen en zou bedissen over de toekomst van de Europese
Grondwet.

Desalniettemin heeft het parlement van Estland dinsdag 9 me
jongstleden het ontwerp van Verdrag tot vaststelling van een
Grondwet voor Europa goedgekeurd. Het is tot nu toe de
vijftiende lidstaat die deze tekst goedkeurt.

Naast de voortzetting van de ratificatie van de Grondwet,
gaan veel stemmen op om de Europese Unie uit de
institutionel e impasse te halen. Jacques Chirac heeft in dat
verband gepleit voor een vervroegde inwerkingtreding van
sommige onderdelen van het Congtitutioneel Verdrag, de
Commissie heeft haar plan D bekendgemaakt, het Europees
Parlement heeft zich gekant tegen de cherry-picking, die het
algemeen evenwicht van het Verdrag in gevaar zou brengen,
onze eerste minister heeft in zijn werk De Verenigde Staten
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tous azimuts, des propositions.

Hier, le 10 mai, la Commission européenne présenta deux
communications sur I'avenir de!’ Europe qu'’ elle soumettra au
Conseil européen de lami-juin.

La premiére proposition est intitulée : « Un agenda des
citoyens: obtenir desrésultats pour I'Europe ». La
Commission se situe dans la perspective d' une « Europe des
résultats » qui répond vraiment aux attentes concrétes des
citoyens.

La secondeintitulée « La période deréflexion et le plan D »
permet &la Commission detirer les premiéres conclusions des
expériences réalisées depuis lelancement de laréflexion en
juin 2005.

Le président Barroso a déclaré que, pour laCommission, il
N’ exigtait pas en ce moment de consensus entre les Etats
membres sur les mesures a prendre pour sortir delacrise et
qu'il fallait donc se donner du temps suppl émentaires pour
envisager laquestion ingitutionnelle. Il améme gjouté qu'il
fallait une période d'un an pour terminer la période de
réflexion.

Quelle est laposition du gouvernement belge sur ces
propositions de la Commission ? La Belgique est-elle
favorable a une renégociation du Traité ou défend-elle une
entrée en vigueur de certaines dispositions et lesquelles ? Le
ministre des Affaires érangéres et le secrétaire d’ Etat aux
Affaires européennes ont regu, il y a deux jours, les vingt-cing
ambassadeurs aupreés des Etats de I’ Union pour un grand
remue-méninges.

Quelles sont les pistes que la Bel gique compte proposer pour
sortir I'Union de I'impasse ingtitutionnelle ? Qud bilan tirez-
vous des actions menées par la Belgique dansle cadre de la
mise en cauvre du plan D adopté par la Commission ?

M. Rudy Demotte, ministre des Affaires sociales et dela
Santé publique. — Je vous lislaréponse de M. Donfut.

Le Traité constitutionnel a désormais été approuve par quinze
Etats membres, ¢ est adire une majorité d’ Etats membres qui
représentent aussi une majorité de la population de !’ Union
européenne. La Finlande qui exercerala présidence de
I’Union durant le second semestre 2006 devrait |’ approuver
prochainement. Pour la Belgique, il importe de maintenir la
pression sur |es Etats membres qui ne se sont pas prononceés.
Il faut, comme ’a dit Jacques Delors, respecter ceux qui ont
dit non au Traité maisaussi ceux qui ont dit oui.

Certes, le Traité n’ entrera peut étre pas en vigueur en |’ état
mais il importe que chacun se détermine par rapport ace
texte. Cela clarifierales débats futurs. Plus e nombre d’ Etats
membres ayant ratifié le traité seraimportant, moins sera
élevélerisgue d’ avoir aterme un traité au rabais.

Dans!’intervalle, il faut s attacher aaméliorer le contexte
pour rétablir la confiance dans |’ Union. La Belgique soutient
deslors|’ approche générale dela présidence qui vise a
obtenir desrésultats concrets prouvant la plus-value de
I’Union européenne. |l convient toutefois d’ éviter les effets

d annonce et les efforts de communication pour s ateler de
mani ére concréte a des chantiers comme le renforcement de la

van Europagepleit voor een harde kern van gtaten in de
eurozone die vooruit willen gaan en Romano Prodi heeft het
idee naar voren gebracht om de groep van zes nieuw leven in
te blazen. Kortom, er komen van alle kanten voorstellen.

Gisteren, op 10 mei, deed de Europese Commissie twee
mededelingen over de toekomst van Europa, die ze aan de
Europese Raad van half juni zal voorleggen.

De eerste mededeling heeft alstitel: ‘Een agenda voor de
burger: resultaten voor Europa’. De Commissie richt zich op
een ‘Europa van de resultaten’ dat echt aan de concrete
verwachtingen van de burgers beantwoordt.

De tweede mededeling met alstitel ‘ De periode van bezinning
en plan D’ biedt de Commissie de mogelijkheid de eerste
conclusies te trekken uit de ervaringen die zijn opgedaan
sinds de start van de bezinning in juni 2005.

Voorztter Barroso verklaarde dat er volgens de Commissie
op dit moment geen consensus bestond tussen de lidstaten
over de maatregelen die moeten worden genomen om uit de
crisiste geraken en dat er dus meer tijd nodig was om de
institutionel e kwestie te bekijken. Hij voegde er zelfs aan toe
dat de bezinningsperiode pas over een jaar kon worden
afgedloten.

Wat is de houding van de Belgische regering ten opzichte van
die voorstellen van de Commissie? |'s Belgié voorstander van
onderhandelingen over het Verdrag of verdedigt onsland een
inwerkingtreding van sommige bepalingen? Zo ja, welke?

De minister van Buitenlandse Zaken en de staatssecretaris
voor Europese zaken hebben twee dagen geleden de 25
ambassadeurs van de lidstaten ontvangen voor een grote
brainstorming.

Welke pistes zal Belgié voorstellen om de Unie uit de
institutionele impasse te halen? Wat is het resultaat van de
actiesdie in Belgié werden gevoerd in het kader van de
inwerkingtreding van plan D?

De heer Rudy Demotte, minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid. — Ik lees het antwoord van de heer Donfui.

Het Constitutioneel Verdrag werd inmiddels goedgekeurd
door vijftien lidstaten, met andere woorden door een
meerderheid van de lidstaten, die ook een meerderheid van de
bevolking van de Europese Unie vertegenwoordigen. Finland,
dat het voorztterschap van de Unie zal uitoefenen tijdens het
tweede semester van 2006, zal het Verdrag binnenkort
goedkeuren. Belgié moet druk blijven uitoefenen op de
lidstaten die zich nog niet hebben uitgesproken. Zoals
Jacques Delors zei, moeten we respect tonen voor degenen
die het Verdrag hebben verworpen, maar ook voor degenen
die het hebben goedgekeurd.

Het Verdrag zal misschien niet inwerking tredenin zjn
huidige staat, maar het komt erop aan dat iedereen een
standpunt inneemt over de tekst. Dat zal klaarheid scheppen
in de toekomstige debatten. Hoe meer lidstaten het verdrag
goedkeuren, hoe kleiner het gevaar dat het verdrag wordt
uitgehold.

Intussen moeten we trachten de omstandigheden te verbeteren
om het vertrouwen in de Unie te herstellen. Belgié steunt
derhalve de algemene benadering van het voorztterschap, die
erin bestaat concrete resultaten na te streven die een
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dimension sociale del’ Union. Ces chantiers permettront de
jauger lavolontéréelle de progresser.

La communication dela Commission qui a été présentée hier
doit encore faire!’ objet d’ un examen approfondi. Cet examen
seferaalalumiére des orientations générales que la Belgique
défend.

La Belgique s est toujours opposée au démantélement du
traité congtitutionnel, le cherry-picking, par une application
partielle de ses dispositions.

Letraité de Nice offre de belles possibilités. Nous pouvons
donc en tirer profit aujourd’ hui. Aing, la Belgique serait
favorable alamise en cauvre des clauses passerelles reprises
dansletraité de Nice pour éendrelerecours alamajorité
qualifiée et alacodécision dansle cadre de la coopération
judiciaire ou paliciére ou dans e cadre dela politique sociale.

Il convient toutefois d' ére clair. L’ utilisation des potentialités
du traité de Nice ne peut en aucun cas ére un substitut ala
poursuite du processus constitutionnel proprement dit. 11 est
deslors prématuré de chercher des alternatives pour sortir de
I'impasse ingitutionnelle. Les conditions politiques ne sont

d ailleurs pas propices adetelesinitiatives ; je pense
notamment ala proximité des éections en France et aux
Pays-Bas qui auront lieu en 2007.

En outre, avancer dés a présent des propositions
institutionnelles pour I’ avenir équivaudrait a enterrer
définitivement les acquis du traité constitutionnel. La
premiere mission consiste a préserver ces derniers. Le degré
d' hétérogénéité croissant de |’ Union appelle aussi une
perspective qui dépasse e court ou le moyen terme. | faut
certes un cadre constitutionnel commun qui permette &
I’Union de fonctionner efficacement et démocrati quement
avec |’ ensemble des Etats membres, maisle niveau

d’ ambitions des Etats membres restera toujours différent. Si
I on ne peut obliger un Etat membre adler plusloin qu'il ne
le souhaite, on ne peut pas non plus admettre que le rythme de
I'intégration soit imposé par les plusréticents. |l faudra donc
envisager, au sein del’ Union, desintégrations différenciées.
Des pas peuvent dga étre faits dans cette direction,
notamment par un renforcement de la gouvernance
économique et sociale au sein delazone euro.

Quant au bilan des actions menées par laBelgique dansle
cadre de lamise en cauvre du plan D dela Commission, il est
encore un peu tét pour |’ éablir. En effet, la campagne de
débats décentralisés au niveau des provinces n’ est pas encore
terminée.

Comme vous venez de |’ entendre, le gouvernement belge doit
encore examiner de manieére plus approfondie un certain
nombre d’ aspects des déclarations qui ont été faites, mais
nous restons convaincus de la double obligation, d' une part,
de tenir compte de ce qui adéja éé engrangé et, d’ autre part,
de convaincre autant que possible les réticents a progresser
dans|’intégration européenne.

M. Frangois Roelants du Vivier (MR). — Je note avec intérét
et satisfaction que le gouvernement souhaite garder un agenda

meerwaar de betekenen voor de Europese Unie. We mogen
ons niet beperken tot het aankondigen van initiatieven. We
moeten concr ete maatregel en nemen, onder meer op het viak
van de versterking van de sociale dimensie van de Unie. Op
basis daarvan kan de echte wil om vooruit te gaan worden
beoordeeld.

De mededeling die de Commissie gisteren heeft gedaan, moet
nog grondig worden onderzocht. Dat onderzoek zal gebeuren
in het licht van de algemene lijnen die Belgié voor staat.

Belgié heeft zich steeds verzet tegen de ontmanteling van het
constitutioneel verdrag, de cherry-picking, via een
gedeeltdijke toepassing van de bepalingen ervan.

Het verdrag van Nice biedt veel mogeijkheden waarvan we
nu kunnen profiteren. Zo zou Belgié voorstander zjn van de
overbruggingsclausules diein het verdrag van Nice zjn
opgenomen, om het toepassingsgebied van de ssemming met
gekwalificeerde meerderheid en de medebedlissing in het
kader van de gerechtelijke of politiéle samenwerking of in het
kader van het sociaal beleid uit te breiden.

We moeten echter duidelijk zijn. Het gebruik van de
mogelijkheden van het verdrag van Nice mag in geen geval in
de plaats komen van de voortzetting van het constitutioneel
procesin de eigenlijke zin. Het is dus nog te vroeg om naar
alternatieven te zoeken om uit de institutionele impasse te
raken. De politieke omstandigheden voor dergelijke
initiatieven zjn trouwens ongunstig. Ik denk meer bepaald
aan de naderende verkiezingen in Frankrijk en Nederland in
2007.

Bovendien, als we vanaf nu ingtitutionele voorstellen voor de
toekomst naar voren zouden brengen, zou dat erop neerkomen
dat we de verworvenheden van het constitutioneel verdrag
definitief zouden begraven. De eerste opdracht bestaat erin
die verworvenheden te bewaren. Door de toenemende
heterogeniteit van de Unie moeten we ook verder kijken dan
de korte of middellange termijn. Er is zeker een
gemeenschappelijk institutioneel kader nodig waardoor de
Unie efficiént en democratisch kan werken met alle lidstaten,
maar de lidstaten zullen nooit allemaal even ver willen gaan.
We kunnen een lidstaat niet verplichten verder te gaan dan hij
wil, maar we kunnen evenmin toelaten dat de
integratiesnelheid wordt bepaald door de meest
terughoudende leden. We moeten dus denken aan
verschillende niveaus van integratie binnen de Unie. Er
kunnen reeds stappen worden gedaan in die richting, in het
bijzonder door een versterking van de sociaal-economische
governance in de eurozone.

Het is nog wat vroeg om de balans op te maken van de acties
die Belgié heeft gevoerd in het kader van de inwerkingtreding
van plan D van de Commissie. De campagne van de debatten
op het niveau van de provincies loopt nog.

De Belgische regering moet een aantal aspecten van de
mededelingen grondiger onderzoeken, maar wij blijven ervan
overtuigd dat we rekening moeten houden met wat reedsis
bereikt en tegelijkertijd de terughoudende lidstaten zoveel
mogelijk moeten aansporen om voor uitgang te boeken in de
Europese integratie.

De heer Francois Rodants du Vivier (MR). — Ik ben
verheugd dat de regering de agenda zeer open wil houden.
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trés ouvert. Le président Barroso ad'ailleursindiqué qu'il
souhaitait adopter une déclaration politique au printemps
2007 al’ occasion de la céléoration du cinquantiéme
anniversaire du traité de Rome. Cette déclaration politique
pourrait permettre d’ avancer, comme ce fut le cas pour la
déclaration de Laeken, de maniére a donner ce nouvel dan a
I"Europe en 2009 a1’ occasion des élections européennes et du
renouvellement de la Commission.

Jenedispasqu'il faut suivre I’ adage festina lente maisil faut
guand méme se donner suffisasmment de temps pour éaborer
des propositions qui fassent I’ objet d’ un consensus assez large
au sein des 25, et peut-é&tre a ce moment des 27. Cela
contribuerait & progresser et a surmonter la difficulté que nous
avons connue avec |’ échec de la Constitution dans certains
Etats membres.

Question orale de M. Luc Paque au ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique sur
«I’allaitement maternel» (n° 3-1129)

M. Luc Paque (I ndépendant). — Selon de récentes données
relatives a1’ allaitement maternd, la Belgique se Situerait sous
la moyenne européenne. Comme le souligne le Plan Nationa
Nutrition Santé du gouvernement, notre pays accuse un grave
retard comparativement a d’ autres pays européenstels quela
Suéde ol 90% des bébés sont exclusivement alaités jusqu’ a
I’ &ge de six mois.

Chez nous, au contraire, on assiste a une hausse du recours
aux laitsde croissance ainsi qu’ aux petits plats et coupelles.

Or, I'Organisation Mondiale dela Santé, | Unicef, ainsi que
d' autres organi sations actives dans le domaine de la santé,
encouragent depuis longtemps |’ allaitement maternel qui
assure au Nourrisson une croissance et une santé optimales. I
semblerait que les femmes bel ges renoncent &’ dlaitement au
profit du biberon, notamment lorsqu’ elles reprennent le
travail. Parfois, €lles ne connaissent tout smplement pas
suffisamment les bienfaits de |’ allaitement.

Pourtant, la Belgique est désormais dotée d’ un Comité fédéral
del’ alaitement materne dont I’ une des principal es missions
est d’'informer et de sensibiliser la population a ce sujet. |l
semblerait que ce Comité souffre toujours d’ un manque
chronique de moyens de fonctionnement et qu'il ne puisse
assumer ses taches. Aing, les campagnes d’information et de
sensibilisation en faveur de |’ allaitement maternel restent
limitées.

Monsieur le ministre, ce comité ayant inclus, dans ses
priorités, I’ encouragement des mesures social es favorisant

I’ allaitement maternd, vous en a-t-il proposé de nouvelles ou
vous-méme avez-vous |’ intention d’ en présenter ?

Ne serait-il pas opportun que vous sallicitiez ce comité pour,
commeil en ad'ailleurslamission, organiser une
concertation entre les autorités | égislatives et exécutives
fédérales communaLtaires ou régionales, compétentes en ce
qui concernela politique liée al’ dlaitement maternel ?

M. Rudy Demotte, ministre des Affaires sociales et dela
Santé publique. — Depuis plus de deux ans déj3, je considére
gue I’ dlaitement maternel constitue une priorité sanitaire
importante pour la population car il ades effets positifs sur les
nourrissons, non seulement a court terme, mais également a
long terme. Je pense aladiminution dela prévalence des

Voorztter Barroso heeft trouwens meegedeeld dat hij tot een
politieke verklaring wil komen in de lente van 2007, ter
gelegenheid van de viering van de vijftigste verjaardag van
het Verdrag van Rome. Die politieke verklaring zou, net zoals
destijds de verklaring van Laken, tot vooruitgang kunnen
leiden, zodat Europain 2009 ter gelegenheid van de
Europese verkiezingen een nieuw elan kan worden gegeven.

Ik zeg niet dat we het adagium festina lente moeten vol gen,
maar er moet toch genoeg tijd zijn om voorstellen uit te
werken die steunen op een voldoende grote consensus bij de
25, en op dat ogenblik misschien bij de 27. Op die manier kan
er vooruitgang worden geboekt en kunnen we de
moeilijkheden die het gevolg zijn van de verwerping van de
Grondwet in sommige lidstaten, te boven komen.

Mondelinge vraag van de heer Luc Paque aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «de borstvoeding» (nr. 3-1129)

De heer Luc Paque (Onafhankelijke). — Uit recente gegevens
met betrekking tot borstvoeding zou blijken dat Belgié zich
onder het Europese gemiddel de bevindt. Het Nationaal
Voedings- en Gezondhei dsplan onderstreept dat onsland
achterstand oploopt in vergelijking met andere Europese
landen zoals Zweden, waar 90% van de baby’ s tot de leeftijd
van zes maanden uitdluitend borstvoeding krijgt.

In Belgiéwordt echter in stijgende mate gebruik gemaakt van
diverse soorten groeimelk en babyvoeding in potjes.

De WHO, Unicef en andere organisaties die zich actief met de
gezondheid bezighouden, promoten al lang borstvoeding
omdat die als optimaal wordt beschouwd voor de groel en de
gezondheid van de zuigeling. Belgische moeders zouden
echter flessenvoeding boven bor stvoeding verkiezen, vooral
wanneer ze het werk hervatten. Soms zijn ze echter
onvoldoende op de hoogte van de heil zame aspecten van
borstvoeding.

We hebben nu nochtans een Federaal Borstvoedingscomité
dat onder meer de bevolking moet informeren en
sensibiliseren. Dat comité zou echter lijden aan een chronisch
gebrek aan werkingsmiddelen en zou zijn opdracht niet
kunnen vervullen. Het gevolg is dat de informatie- en
sensibiliseringscampagnes beperkt blijven.

Het Comité heeft onder meer als prioritaire opdracht de
regering aan te sporen tot het nemen van nieuwe sociale
maatregelen om de bor stvoeding te bevorderen. Heeft het in
dat opzcht al maatregelen voorgesteld of zult u er zelf
voorstellen?

Is het niet nuttig het comité te vragen een overleg te
organiseren tussen de wetgevende en uitvoerende federale,
communautaire of gewestelijke overheden, bevoegd voor het
beleid inzake borstvoeding?

De heer Rudy Demotte, minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid. — Borstvoeding isvoor mij al twee jaar een
belangrijke prioriteit voor de volksgezondheid omdat het
positieve gevolgen heeft op de zuigelingen, zowel op korte als
op lange termijn. |k denk aan de daling van de prevalentie
van allergieén en zwaarlijvigheid en aan de gevolgen voor de
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alergies et del’obésité maisauss al'impact sur la santé des
méres : il favorise la perte de poids, la diminution des pertes
de sang et des risgues de cancer du sein. Je partage donc
comme vous le souci d’ augmenter |e pourcentage de femmes
qui optent pour |’ alaitement et ce, pour une certaine durée ;
I’OM S recommande |’ allaitement maternel exclusif au
minimum jusqu’ a six mois.

Cependant, il est clair que dansla pratique, il en va autrement.

A partir de lanaissance, seuls sSix nourrissons belges sur dix
sont exclusivement allaités par lamére. Les raisons sont
multiples mais|es principales sont la perte de latradition
familiale—la plupart des grands-méres ne sont pas enclinesa
encourager leur fille aalaiter leur enfant, car ellesnel’ ont
pas fait ellessmémes—, I’ environnement soci 0-économique et
la méconnai ssance totale, voire laméfiance du corps médical
et paramédical — on n’ apprend pas nécessairement
I'importance de I’ allaitement maternel dansles facultés de
médecine.

Par ailleurs, certains facteurs sociaux peuvent également
intervenir, tels quel’ ordre de naissance ou le fait que
certaines femmes n’ aient pas recu le niveau de formation ou
d’' éducation souhaité pour ére sensibles a cette démarche.

Il'y adonc auss des facteurs culturels.

Prés dela moitié des nourrissons nés dans une famille
défavorisée sont devés au biberon. Le jeune &ge delamére,
son isolement et | e tabagisme constituent d’ autres facteurs de
risgues.

Les maternités représentent le meilleur vecteur de
communication pour sensibiliser lesméresal’ alaitement
materndl. Jai donc lancéle projet pilote « Hopitaux amis des
bébés » en m'inspirant des consells du Comité fédéral de

I allaitement maternel et des recommandations du Centre
fédéral d expertise. Six maternités —trois bruxelloises, deux
flamandes et une wallonne — sont concernées. Elles sont
actuellement éval uées en fonction des criteresdel’ OMS. Je
suis persuadé que les résultats seront encourageants et que
cette approche permettra d'inverser la tendance actuelle.

Le Plan National Nutrition Santé prone larévision des
programmes des facultés de médecine et des écoles formant
aux professions paramédicaes. 1l préconise d’ encourager les
professionnels de la santé a suivre une formation continuée.
Un guide alimentaire est distribué aux mamans d’ enfants
entreO et 3ans.

Le Comité fédéral del’allaitement maternel réalise chagque
année une campagne d' affichage dansles hdpitaux et dansles
consultations de I' ONE visant a sensibiliser lesméresa
I"'importance d' allaiter leur bébé.

Les communautés, quant a elles, devront faire dela
prévention primaire et de I'information générae.

L' allaitement maternel répond a un besoin de proximité
physique accrue et favorise la prévention de diverses
pathologies. Naturel, il permet au nourrisson et & sa maman
de nouer de sains contacts.

M. Luc Paque (I ndépendant). — J encourage le ministre &
poursuivre dans cette voie. Je |’ invite par ailleursa stimuler
ses collegues des communautés. J espére que les effets de ce
travail seront perceptibles dans quel ques mois.

gezondheid van de moeders. Borstvoeding bevordert
gewichtsafname, en vermindert bloedverlies en het risico op
borstkanker. Het is ook mijn bedoeling het percentage
vrouwen dat voor borstvoeding kiest te doen toenemen. De
WHO beveelt een exclusieve voeding met moedermelk aan tot
de baby ten minste zes maanden oud is.

Ik de praktijk verloop alles echter niet zo viot. Sechts zes op
tien zuigelingen worden van bij de geboorte uitsluitend met
moedermelk gevoed. Daarvoor zjn er verschillende redenen,
maar de belangrijkste zijn het verdwijnen van gezinstradities
— de meeste grootmoeder s sporen hun dochters weinig aan

om borstvoeding te geven omdat ze dat destijds zelf niet
hebben gedaan —, de sociaal-economische omgeving en de
totale miskenning of zelfs wantrouwen van het medische en
paramedische korps. Het belang van borstvoeding wordt in de
artsenopleiding niet altijd voldoende beklemtoond.

Er kunnen ook nog andere sociale factoren een rol spelen,
zoals de rangorde van het kind in het gezin, of het feit dat
sommige vrouwen niet van bij het eerste kind voldoende
geinformeerd zijn over het geven van borstvoeding.

Er zijn ook nog culturele factoren.

Meer dan de helft van de zuigelingen die in een achtergesteld
gezin geboren worden, worden met de fles grootgebracht. De
jonge lesftijd van de moeder, het maatschappelijk i solement
en tabakverslaving zijn nog andere risicofactoren.

Kraaminrichtingen zjn het best geschikt om de moederste
sensibiliseren voor borstvoeding. 1k heb dus het suurproject
‘Babyvriendelijke zekenhuizen' gelanceerd, waarbij ik mij
heb gebaseerd op de adviezen en aanbevelingen van het
Federaal Borstvoedingscomité. Zes kraaminrichtingen —drie
Brusselse, twee Vlaamse en één Waal se —werden hierbij
betrokken. We werken op dit ogenblik aan een evaluatie op
basis van de WHO-criteria. Ik ben ervan overtuigd dat de
resultaten bemoedigend zullen zijn en dat deze aanpak de
huidige tendens zal kunnen keren.

Het Nationaal Voedings- en Gezondheidsplan beveelt de
herzening aan van de opleidingsprogramma’sin de
faculteiten geneeskunde en in de scholen voor paramedische
beroepen. Het dringt aan op een continue bijscholing van de
ber oepsbeoefenaars.

Het Federaal Borstvoedingscomité voert elk jaar een
affichecampagne in de z ekenhuizen en raadplegingen van
Kind en Gezin om de moeders te overtuigen van de voordelen
van borstvoeding.

De gemeenschappen moeten een preventie- en
informatiebeleid voeren.

Borstvoeding beantwoordt aan de behoefte aan fysieke
nabijheid en helpt tal van ziekten voorkomen. Ze ontwikkelt
bij moeder en kind ook een gezonde natuurlijke band.

De heer Luc Paque (Onafhankelijke). — Ik spoor de minister
aan om zo voort te doen. Ik nodig hem ook uit om de
gemeenschapsministersin dezelfde richting te doen
evolueren. Hopelijk zullen de gevolgen van die demarches
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Question orale de Mme Nele Jansegers au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur sur
«I'utilisation de menottes et d’un spray au poivre
par les agents de Securail» (n° 3-1120)

Mme Nele Jansegers (VL. BELANG). — Le ministre Dewael
s occupe de la « palitique du tac au tac », annongait un
communiqué de presse diffusé le 2 septembre 2004 par le
cabinet del’Intérieur. Ony indiquait que la création de
Securail renforcerait la sécurité réelle et améliorerait le
sentiment de sécurité tant des voyageurs de la SNCB que du
personnel. La veille, ¢’ est-a-dire le 1% septembre 2004, un
arrétéroyal a en effet été promulgué, permettant aux agents
du service de sécurité de porter une arme sous certaines
conditions. A la fin du mois de décembre 2004, ces armes ont
€té précistes dansla loi-programme qui complétait la loi du
10 avril 1990. Le modéle, le type ainsi que les circonstances
dans lesquelles e spray au poivre pourrait étre utilisé,
seraient ensuite définis dans un nouvel arrété royal, aprés
délibération en conseil des ministres. Le modéle et le type de
menottes seraient également définis, plustard, de la méme
maniére. Voici deux semaines, ont été publiés au Moniteur
belge deux arrétés ministériels et un arrété royal qui réglent
en détail la délimitation de I’infrastructure, le modél e des
formulaireset le registre.

Entre-temps, un an et demi s'est écoul € et la « politique du
tac au tac » qui avait été annoncée avec de beaux effets de
manche a I’ époque, sefait toujours attendre, alors que
I'insécurité n’ajamais été auss grande dans nos gares. Ce
n'est qu'alafin de cette année, soit prés de deux ans et demi
apreés la fameuse annonce que tous les agents de Securail
pourront disposer d’'un spray au poivre et de menottes.

La situation dans les stations de métro est également trés
préoccupante. Le mois dernier encore, les agents de
surveillance de la STIB ont interrompu le travail car ils sont
confrontés & un manque de personnel et de moyens pour faire
face aux voyageurs agressifs. Aing, lesagents de la STIB ne
disposent toujours pas de menottes, de spray au poivre et de
matraques, bien que cela leur ait été promisa diverses
reprises. Les agents de la brigade du métro sont égal ement
demandeurs de sprays au poivre et de matraques
télescopiques. Par ailleurs, l1a brigade du métro a échoué
dans sa tentative d’ utiliser des émetteursradio et des voitures
d’intervention.

Je souhaiterais recevoir une réponse aux questions suivantes.

Sur quelle base I1égale les agents de Securail peuvent-ils
utiliser des menottes et des sprays au poivre ? Combien

d agents de Securail en sont-ils équipés et combien ne le sont-
ils pas encore ?

Qu'’en est-il desarrétés royaux qui définissent lemodéle et le
contenu de I’ aérosol, aing que les circonstances dans
lesquelles|’ aérosol ou les menottes peuvent étre utilises ?
Quel est le contenu de ces arrétés et quand seront-ils

publiés ?

Pourquoi la réglementation légale concernant I’ utilisation de
menottes et de sprays au poivre se fait-elle attendre s
longtemps ?

over enkele maanden voelbaar zjn.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de vice-eerste minister en minister van
Binnenlandse Zaken over «het gebruik van
handboeien en peperspray door agenten van
Securail» (nr. 3-1120)

Mevrouw Nele Jansegers (VL. BELANG). —“Minister
Dewael zorgt voor ‘lik-op-stuk’-beleid”, zo luidde de titel van
een persmededeling die op 2 september 2004 door het kabinet
van Binnenlandse Zaken werd verzonden en waarin er op
werd gewezen dat met de oprichting van Securail dereéle
veiligheid en het velligheldsgevod van zowel de NMBS-
reizigers als van het personeel zou worden opgekrikt. De dag
ervoor, op 1 september 2004, werd immers een koninklijk
beduit uitgevaardigd dat het de agenten van de

veilighe dsdienst mogelijk maakte om onder bepaalde
voorwaarden een wapen te dragen. Eind december 2004
werden die wapens nader gepreciseerd in de programmawet,
die de wet van 10 april 1990 aanvulde. Het model, het type,
alsook de omstandigheden waarbij de peperspray zou mogen
worden gebruikt, zouden nadien in een nieuw koninklijk

bed uit worden vastgelegd, na overleg in de ministerraad. Ook
het type en model van handboelen zouden later op eenzelfde
manier worden vastgelegd. Twee weken geleden verschenen
hierover in het Belgisch Staatsblad twee ministeriéle beduiten
en een koninklijk bedluit, die de afbakening van de
infrastructuur, het model van de formulieren en het register
nader regelen.

Inmiddels zijn we anderhaf jaar verder, en het ‘lik-op-
stukbeleid’, dat destijds zo mooi werd aangekondigd, laat nog
altijd op zich wachten, terwijl de onvelligheid in onze
treinstations nog nooit zo groot is geweest. Pastegen eind dit
jaar zouden alle agenten van Securail over peperspray en
handboeien kunnen beschikken. Dat is bijna twee en een half
jaar na de bewuste aankondiging.

Ook de toestand in de metrostationsis erg verontrustend.
Vorige maand nog legden de bewakingsagenten van de MIVB
het werk neer omdat ze kampen met een tekort aan personed
en middelen om agressieve reizigers aan te pakken. Zo
beschikken de agenten van de MIVB blijkbaar nog steeds niet
over handboeien, peperspray en wapenstokken, hoewel ze dat
al herhaalddlijk werd bel oofd. Ook de agenten van de
metrobrigade zijn vragende partij voor peperspray en een
telescopi sche matrak. Verder loopt het bij de metrobrigade
ook goed fout met de radiozenders en interventiewagens.

Graag kreeg ik een antwoord op de volgende vragen.

Op welke wettelijke basis kunnen de agenten van Securail
handboeien en peperspray hanteren? Hoevedl Securailagenten
zijn hiermee uitgerust en hoevedl nog niet?

Hoever staat het met de koninklijke beduiten die het model
en deinhoud van de spuitbus bepalen, alsook de
omstandigheden waarin de spuitbus of de handboeien mogen
worden gebruikt? Wat is deinhoud van die besluiten en
wanneer worden ze gepubliceerd?

Waarom laat een wettelijke regeling omtrent het gebruik van
handboeien en peperspray zo lang op zich wachten?

Waarom beschikken niet alle politieagenten van de
metrobrigade zoal s beloofd over efficiénte
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Pourquoi tous les agents de police de la brigade du métro ne
disposent-ils pas, comme on leur a promis, de moyens de
défense efficaces, par exemple un spray au poivre et une
matraque ? Quand |es agents bénéficieront-ils de ces
équipements ? Combien d' agents de la brigade du métro
disposent-ils actuellement d’ un spray au poivre et combien
n’en ont-ils pas ?

M. Patrick Dewael, vice-premier ministre et ministre de
I’Intérieur. — M. Laeremans, un collégue de parti de
Mme Jansegers, m'a également interrogé de maniere
détaillée sur ce sujet.

Je distinguerai, d'une part, la police du métro bruxellois pour
laquelle je suis compétent et, d’autre part, les services de
securité des soci étés de transport en commun.

La STIB reléve du ministre bruxellois de la Mobilité, et
Securail, le service de surveillance de la SNCB, dépend du
secrétaire d Etat aux Entreprises publiques.

Alafin del’année 2004, on a décidé de créer un cadre légal
global offrant la possibilité, a toutesles entreprises de
transport en commun, de constituer un service de sécurité
spécial comme Securail. Cette réglementation est reprise
danslaloi réglant la sécurité privée et particuliére, et qui
constituait notamment une réponse a la critique du comité P,
selon lequel aucune base |égal e suffisante n’ exigtait pour
créer ala STIB un service de séeurité doté de compétences
particuliéres.

Cetteloi visait également a garantir un maximum de Scurité
au transport en commun, sachant que nous ne pouvons pas
placer des agents de police dans chagque métro ou dans
chaguetrain.

Il appartient aux sociétés de transport d’ utiliser ou non, en
tout ou en partie, ce cadre légal.

Pour éviter que le fonctionnement de Securail ne soit
compromis, laloi prévoit que la réglementation initiale
relative a Securail reste applicable, aussi longtemps que le
nouveau cadre |égal N’ est pas compl étement exécuté. Cette
réglementation est contenue dans un certain nombre d' arrétés
royaux et ministériels de septembre et octobre 2004.

L’ attribution de certaines compétences de police au personnel
civil es une matiére délicate. La réglementation doit ére en
équilibre avec d'une part, la politique de sécurité des sociétés
de transport public et, d' autre part, avec la protection des
droits fondamentaux des personnes.

La réglementation doit également former un ensemble
cohérent avec la politique de police sur leterritoire des
sociétés de transport en commun. C'est pourguoi les arrétés
d'exécution n’ ont été pris qu’ aprés une large concertation.

La plupart des arrétés d’ exécution ont été publiés entre-
temps. L' arrété royal concernant les sprays et les menottes
sera publié dans les prochaines semaines. |l fixe entre autres
les conditions auxquelles les sprays et |es menottes doivent
satisfaire et les circonstances dans lesquelles ils peuvent étre
utilisés. Aing, le spray est réserve aux cas de | égitime
défense. De plus, on tient compte du fait qu’ un spray, méme
utilisé correctement, peut causer deslésions. Des garanties
sont donc prévues pour protéger I'intégrité physique des
personnes.

verdedigingsmiddel en, zoal s peperspray en een wapenstok?
Wanneer zullen a de agenten hiermee uitgerust zijn? Hoevee
agenten van de metrobrigade beschikken momenteel over
peperspray en hoeved niet?

De heer Patrick Dewael, vice-eerste minister en minister van
Binnenlandse Zaken. — De heer Lagremans, een partijgenoot
van mevrouw Jansegers, heeft me gisteren in de
kamercommissie ook al uitvoerig ondervraagd over dit
onderwerp.

Ik onderscheid twee aspecten: enerzijds, de Brusselse
metropolitie, waarvoor ik bevoegd ben en, anderzijds, de
veilighe dsdiensten van de openbare vervoersmaatschappijen.

De MIVB ressorteert onder de Brusselse minister van
Mobiliteit en Securail, de bewakingsdienst van de NMBS,
ressorteert onder de staatssecretaris voor Overheidsbedrijven.

Eind 2004 werd bedlist een globaal wettelijk kader te creéren
dat alle openbare vervoersmaatschappijen de mogelijkheid
biedt een bijzondere veilighel dsdienst zoals Securail op te
richten. Dieregeling is opgenomen in de wet tot regeling van
de private en bijzondere veiligheid die onder meer een
antwoord was op kritiek van het Comité P dat er geen
afdoende wettelijke basis was voor het bestaan bij de MI1VB
van een veiligheidsdienst met bijzondere bevoegdheden.

Die wet was ook bedoeld om een maximale veiligheid van het
openbaar vervoer te garanderen, in de wetenschap dat we niet
op elke metro of trein palitieagenten kunnen inzetten.

Het staat de vervoersmaatschappijen vrij al dan niet gehedl of
partieel gebruik te maken van dit wettelijk kader.

Om te voorkomen dat de werking van Securail in het gedrang
komt, bepaalt de wet dat de oorspronkelijke regeling
aangaande Securail van kracht blijft, zolang het nieuwe
wettelijke kader niet volledig is uitgevoerd. De
oorspronkelijke regeling betreffende Securail ligt vervat in
een aantal koninklijke en ministeriéle besluiten van september
en oktober 2004.

Het toekennen van bepaa de politiebevoegdheden aan
burgerpersonedl is een delicate aangel egenheid. De
regelgeving moet in evenwicht zijn met enerzijds het
veiligheldsbeleid van de openbare vervoersmaatschappijen
en, anderzijds, de bescherming van de grondrechten van de
burgers. De regelgeving moet ook een coherent geheel
vormen met het politiebeleld op het territorium van de
openbare vervoersmaatschappijen. De uitvoeringsbes uiten
werden dan ook pas na uitgebreid overleg genomen.

De meeste uitvoeringsbesl uiten werden ondertussen
gepubliceerd. Het koninklijk beduit betreffende de sprays en
handboeien wordt in de komende weken gepubliceerd. Het
bepaalt onder meer de voorwaarden waaraan de sprays en
handboeien moeten voldoen en de omstandigheden waarin ze
kunnen worden gebruikt. Zo wordt bepaald dat de spray
alleen mag worden gebruikt in geval van wettige
zelfverdediging.

Verder wordt rekening gehouden met het feit dat een spray,
zelfs bij correct gebruik, letsels kan veroorzaken. Daarom
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Securail compte actuellement environ 300 agents de sécurité
dont 95 sont équipés de sprays et de menottes. La SNCB
compte fournir ce matériel a tous les agents pour le

1% janvier 2007.

Le personnel du poste Métro de la police fédérale des
chemins de fer dispose également de sprays au poivre. Cent
deux sprays sont répartis dans cette unité, outre une réserve
dans la section SPC Bruxelles. Cela permet d’' équiper de
facon appropriée tous ceux qui doivent partir en service. Des
commandes sont actuellement en cours, tant pour les sprays
gue pour les étuis afin de compl éter I’ équipement.

Pour les matraques tél escopiques, on a lancé un marché
public s étalant sur plusieurs années. Au cours des
prochaines années la police fédérale dotera son personnel de
ces matraques en tenant compte que cela implique un lourd
programme d’entrainement. La DGA s engage a équiper en
priorité le poste Méro lors de la premiére livraison de 600
matraques.

Question orale de Mme Erika Thijs au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «I’insuffisance
d’exercices pratiques pour les corps de
sapeurs-pompiers» (n° 3-1126)

Mme Erika Thijs (CD&V). — Le directeur dela
Brandweervereniging Vlaanderen, Guy Van de gaer, a dit
cette semaine dans différents journaux que les corps de
sapeurs-pompiers effectuai ent trop peu d’ exercices pratiques.
C'est en forgeant que I’ on devient forgeron et cela s applique
certainement aux corps de sapeurs-pompiers qui sont
réguliérement confrontés & des incendies danger eux.

En outre, dansles centres d’ entrainement provinciaux
flamands, les équi pements sont trop peu utilisés. Les
différents centres provinciaux sont tellement variés qu'il n'y a
pas d’ offre qualitative uniforme. Contrairement a Anvers et
au Limbourg, la Flandre occidental e ne dispose pas d’ un
grand terrain d’entrainement provincial approprié.

En Wallonie, la situation est encore plus dramatique. Les
corps de sapeurs-pompiers ne disposent pas de centres

d entrainement provinciaux et viennent en Flandre pour leurs
exercices. Les corps de sapeurs-pompiers n’ ont aucune
obligation de participer a des exercices pratiques.

Dans les formations au niveau provincial, on utilise toujours
d'anciens cours, complétés par des informations actualisees.

Il faut d’' urgencetirer des conclusions de ces constatations.
Nous ne pouvons pas attendre gu’ une grande catastrophe se
produise pour introduire des changements.

Quelles mesuresle ministre prendra-t-il pour que nos corps
de sapeurs-pompiers fassent plus d’ exercices pratiques et
utilisent les équipements ? Une politique d’ entrainement
uniforme ne peut-elle étre définie, comme aux Pays-Bas ?

Le ministre fera-t-il quelque chose pour les cours de
formation dépassés ou attend-il la réforme des services
d'incendie ?

Pourquoi chaque province ne dispose-t-elle pasd'un terrain
d entrainement provincial approprié ? Les moyens financiers

worden garanties ingebouwd ter bescherming van de fysieke
integriteit van de personen.

Securail bestaat momented uit een driehonderdtal

veilighe dsagenten. Momented zijn 95 agenten uitgerust met
sprays en handboeien. De NMBS heeft de intentie om tegen
1 januari 2007 iedereen daarmee uit te rusten.

Ook het personedl van de post Metro van de federale
spoorwegpolitie beschikt over peppersprays. Er zijn op het
ogenblik 102 sprays verdeeld in deze eenheid, plus een
reservein de sectie SPC Brussel. Dat maakt het mogelijk om
iedereen die op dienst vertrekt degelijk uit te rusten. Zowel
voor sprays als voor holsters lopen e momenteel
aanbestedingen om de uitrusting te vervolledigen.

Voor de tel escopische wapenstokken werd een meerjarige
overheidsopdracht uitgeschreven. De federale politie zal de
komende jaren haar personed stelselmatig met die stokken
uitrusten ermee rekening houdend dat het een zwaar
trainingschema impliceert. DGA engageert zich wel om bij de
eerste levering van 600 wapenstokken, prioritair de post
Metro uit te rusten.

Mondelinge vraag van mevrouw Erika Thijs aan de
vice-eerste minister en minister van Binnenlandse
Zaken over «het tekort aan praktische oefeningen
van de brandweerkorpsen» (nr. 3-1126)

Mevrouw Erika Thijs(CD& V). — De directeur van de
Brandweervereniging Vlaanderen, Guy Van de gaer, zei deze
week in verschillende kranten dat er te weinig praktische
oefeningen voor de brandweerkorpsen plaatsvinden. Oefening
baart kunst en dat geldt zeker ook voor de brandweerkorpsen
die toch geregeld met gevaarlijkere branden te maken krijgen.

Bovendien wordt in de Vlaamse provinciae oefencentrate
weinig gebruik gemaakt van de oefenfaciliteiten. De
verschillende provinciale centra zijn zo divers dat er geen
sprake is van een eenvormig kwalitatief aanbod. In
tegenstelling tot Antwerpen en Limburg beschikt West-
Vlaanderen niet eens over een aangepast groot provinciaal
oefenterrein.

In Wallonié is de situatie nog dramatischer. De
brandweerkorpsen beschikken niet over provinciale
oefencentra en komen voor hun oefeningen naar Vlaanderen.
De brandweerkorpsen hebben geen enkele verplichting om
deel te nemen aan praktische oefeningen.

In de opleiding op provinciaa niveau wordt nog steeds
gebruik gemaakt van oude cursussen, aangevuld met
geactualiseerde info. De inhoud van de cursus hangt
bovendien af van de elgen interpretatie van de lesgever.

Uit deze vaststellingen moeten toch dringend conclusies
getrokken worden. We mogen niet wachten tot er zich een
grote ramp voordoet om veranderingen door te voeren.

Welke maatregelen zal de minister nemen opdat onze
brandweerkorpsen meer praktische oefeningen doen en
gebruik maken van de oefenfaciliteiten? Kan er geen uniform
oefenbeleld worden uitgestippeld, zoalsin Nederland?

Zal de minister iets ondernemen voor de verouderde
opleidingscursussen of wacht hij op de
brandweerhervorming?
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gue le ministre dégagera éventuellement ne seront-ils pas
principalement destinés a la Wallonie ou il n'y a presque pas
d’ équipements d’ entrainement a | heure actuelle ? Un accord
de coopération peut-il éventuellement étre conclu entre des
provinces de maniere a ce qu'il y ait suffisamment de terrains
d entrainement ?

M. Patrick Dewael, vice-premier ministre et ministre de

I’ Intérieur. — Mon département est responsable de la
définition des grandes lignes en matiére de formation des
services d'incendie. Les exercices pratiques sont organi sés
par les corps de sapeurs-pompiers eux-mémes et relévent par
conséquent de la responsabilité du bourgmestre. A1’ heure
actuelleil n'y a effectivement aucune politique

d entrainement uniforme. Cela va changer al’avenir. Avec la
réforme de la Protection civile, les compétences seront plus
rationalisées et la création d’' un Centre fédéral d’ expertise
apportera une plus grande uniformité dans la politique

d entrainement. Nous n’ attendrons pas la réforme de la
Protection civile pour soumettre au parlement certains
aspects dont |’ étude est terminée. Le conseil desministresa
approuvé un projet de loi relatif au Centre fédéral

d expertise. Un montant de 500.000 euros est inscrit & cet
effet au budget de cette année.

Mes servicestravaillent &1’ heure actuelle a I’ actualisation de
la formation aux différents niveaux. Les objectifs finaux des
divers modules sont fixés. Le cours de base « sapeur-

pompier » sera prochainement mis a la disposition des écoles
de sapeurs-pompiers.

L’idéal serait effectivement que chaque province dispose d'un
terrain d’entrainement provincial approprié. Les écoles
provinciales de sapeurs-pompiers sont libres de choisr leurs
propres investissements. Je n’ai aucune compétence a cet
égard. Pour améliorer la situation actuelle, j'ai décidé que
I"autorité fédérale ferait un effort particulier pour la
formation en chimie. Des subsides sont prévus pour
I’aménagement d’'un terrain d’entrainement pour les services
de secours publics en province de Flandre occidentale et un
projet identique débutera en Wallonie.

Mme Erika Thijs (CD& V). — Ce sont de bonnes nouvelles
pour les corps de sapeurs-pompiers. I ne suffit toutefois pas
gu’ un montant soit inscrit au budget pour le Centre fédéral
d expertise. Le ministre a-t-il déja des plans de construction
concrets ?

Je me réjouis que des objectifs finaux soient fixés, de sorte
gue toutes les formations seront harmonisées. Les centres de
formation provinciaux sont demandeurs.

M. Patrick Dewael, vice-premier ministre et ministre de
I"Intérieur. — Le projet deloi créant le Centre fédéral

d expertise a déja été approuvé par le conseil des ministres. |l
peut donc étre déposé au parlement et voté avant les vacances
parlementaires. | ne faut plus rechercher de moyens pour
exécuter laloi car ceux-ci sont déja inscrits au budget. Tant
la base |égale que les moyens pour le Centre fédéral

d’ expertise seront disponibles dansle courant de 2006.

Waarom beschikt niet elke provincie over een aangepast
provinciaal oefenterrein? Zullen de financiéle middelen die de
minister eventuedl zal vrijmaken niet voornamelijk naar
Wallonié gaan, waar momentee! bijna geen oefenfaciliteiten
zijn? Kan er eventued een samenwerkingsverband ontstaan
tussen provincies zodat er voldoende oefenterreinen zijn?

De heer Patrick Dewael, vice-eerste minister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Mijn departement is verantwoordelijk
voor het uitstippelen van de grote lijnen inzake
brandweeropleidingen. De praktische oefeningen worden
georganiseerd door de brandweerkorpsen zelf en zijn
bijgevolg de verantwoordelijkheid van de burgemeester. Op
dit moment bestaat er inderdaad geen uniform oefenbeleid.
Daar zal in detoekomst verandering in komen. Met de
hervorming van de Civiele Veiligheid zullen de
bevoegdheden meer gestroomlijnd worden en de oprichting
van een Federaal Kenniscentrum zal een grotere uniformiteit
in het oefenbeleid brengen. De oprichting van het Federaal
Kenniscentrum is één van de aanbevelingen van de
commissie-Paulus. We wachten de hervorming van de Civiele
Veiligheid niet af om sommige aspecten ervan, waarvan de
voorbereiding klaar is, aan het parlement voor te leggen. De
ministerraad heeft een wetsontwerp goedgekeurd met
betrekking tot het Federaal Kenniscentrum. In de begroting
van dit jaar is daarvoor een bedrag van 500.000 euro
ingeschreven.

Op dit moment werken mijn diensten aan de vernieuwing van
de opleiding op de verschillende niveaus. De eindtermen voor
de verschillende modul es worden gedefinieerd. Op korte
termijn zal de basiscursus ‘ brandweerman’ ter beschikking
komen van de brandweerscholen.

Het zou inderdaad idead zijn al's elke provincie een aangepast
provinciaa oefenterrein zou hebben. Provinciae
brandweerscholen zijn vrij hun eigen investeringen te kiezen.
Ook op dat punt heb ik geen bevoegdheid. Om de huidige
Situatie te verbeteren, heb ik bedist dat de federale overheid
toch een ingpanning voor de bijzondere chemische opleiding
zou doen. Er werden subsidies voorzien om een oefenterrein
voor de openbare hul pdiensten uit te bouwen in de provincie
Oost-Vlaanderen en eenzelfde project zal in Wallonié worden
opgestart.

Mevrouw Erika Thijs(CD& V). —Dat allesis goed nieuws
voor de brandweerkorpsen. Het volstaat echter niet dat er
voor het Federal e Kenniscentrum een bedrag in de begroting
isingeschreven. Heeft de minister daarvoor ook al concrete
oprichtingplannen?

Ik juich toe dat er eindtermen worden opgesteld, zodat elke
opleiding op dezelfde leest zal zijn geschoeid. De provinciae
opleidingscentra zijn daarvoor vragende partij.

De heer Patrick Dewael, vice-eerste minister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Het wetsontwerp voor de oprichting
van het Federaal Kenniscentrum is reeds goedgekeurd door de
ministerraad. Het kan dusworden ingediend in het parlement
en voor het parlementair reces worden goedgekeurd. Er moet
niet meer op zoek worden gegaan naar middelen om de wet
uit te voeren, want die staan a in de begroting. Zowel de
wettelijke basis a's de middelen voor het Federaal
Kenniscentrum zullen in deloop van 2006 voorhanden zijn.
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Question orale de Mme Fauzaya Talhaoui a la
secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnes
handicapées sur «les propositions faites en matiére
de famille, d’éducation et de violence» (n¢ 3-1131)

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT). —On célébrera, le
15 mai, la Journée internationale des familles. L'an dernier,
la secrétaire o’ Etat a organisé, cejour-1a, une journée de
rencontre. Un congres du parti SPIRIT a également consacré
un week-end entier a la problématique de la famille. Il ressort
des débats de ces derniéres semaines qu’ une attention
beaucoup plus grande doit en effet étre accordée a

I’ éducation.

J ai pris connaissance, le week-end dernier, des propositions
formulées par la secréaire d’ Etat et les Etats généraux de la
famille lors d’' une réunion extraordinaire dédiée a la lutte
contre la violence. Les propositions méritent certai nement

d’ étre concrétisées et intégrées dans un débat pluslarge.
Elles correspondent en outre partiellement a mes convictions
personnelles et a celles de mon parti.

En matiére de protection des enfants et des jeunes contre la
violence qui les atteint via, entre autres, la télévision, SPIRIT
propose de supprimer I’ actuelle et peu claire répartition des
compétences en matiére de censure cinématographi que.
Celle-ci reléve selon nous de la compétence exercée par les
communautés en matiére de protection de la jeunesse. La
politique de censure doit donc également étre adaptée a

I’ évolution technologique et ne pas étre limitée au cinéma,
mais prendre en compte d' autres supports culturelstels que
leslivres, les GSM, les DVD, les CD, lesjeux informatiques,
etc. Nous estimons qu’ une indication d’ ge — en fonction de
la présence de violence, de scénes de sexe, etc. —est
également nécessaire pour ces supports.

La création d'un commissariat royal a la coordination des
politiques de | utte contre la violence nous semble une bonne
idée, maisles organes de concertation et les groupes de
travail ne sont-ils pas déja assez nombreux ? Les propositions
consistant a instaurer un service civil pour lesjeunes et a
soumettre les all ocations familiales a une tutelle judiciaire
méritent certainement aussi d’ étre débattues.

Que pense Mme |a secrétaire d’ Etat de la proposition de loi
de SPIRIT visant a rendre les communautés compétentes en
matiére de censure cinématographique ? A-t-elle d§ja pris
desinitiatives en ce sens ? A-t-elle fixé un calendrier a cet
effet a1’ échelon fédéral ?

Comment envisage-t-€lle de soutenir les parents d enfants qui
sechent les cours ? Les parents sont rarement au courant de
I existence de toutes ces propositions. Comment Mme la
secrétaire d' Etat envisage-t-elle d’ améliorer la
communication avec les parents ?

Des mandataires de divers partis se sont exprimés dansla
presse en faveur de la suppression, dans certains cas, du droit
aux allocations familiales. Le week-end dernier, les Etats
généraux ont propose qu’ un service social spécialisé conclue
une convention avec les parents d’ enfants en rupture avec la
société sans que I’ intervention d’ un juge soit nécessaire. La
convention comprendrait une sorte de tutelle sur les
allocations familiales. Les parents pourraient perdre le droit
aux allocations familiales en cas de non-respect de la
convention. Comment Mme la secrétaire d Etat envisage-t-

Mondelinge vraag van mevrouw Fauzaya Talhaoui
aan de staatssecretaris voor het Gezin en Personen
met een handicap over «de voorstellen over gezin,
opvoeding en geweld>» (nr. 3-1131)

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT). — Op 15 mei
heeft weer de Internationale Dag van het Gezin plaats. Vorig
jaar nam de staatssecretaris het initiatief om op die dag een
werk- en ontmoetingsdag te organiseren. Ook het SPIRIT-
partijcongres over ‘ Familiale omstandigheden’ boog zich
onlangs een hedl weekend over de gezinsproblematiek. Gelet
op het debat van de jongste weken moet er inderdaad veel
meer aandacht naar opvoeding gaan.

Het afgel open weekend vernam ik welke voorstellen de
Staatssecretaris en de Staten-Generaal voor de Gezinnen
hebben gedaan op een extra vergadering onder detitel
‘Geweld de kop indrukken’. De voorstellen verdienen zeker
een verdere concretisering en een ruimer debat. Ze liggen
trouwens voor een stuk in delijn van mijn persoonlijke ideeén
en van die van mijn partij.

Inzake de bescherming van kinderen en jongeren tegen
geweld dat hen bereikt viaonder andereteevisie, stelt
SPIRIT voor om de huidige, onduidelijke
bevoegdheidsverdeling inzake filmkeuring op te heffen.
Volgens ons valt de keuring van films, hoe ze ook worden
vertoond of verspreid, onder de bevoegdheid inzake
jeugdbescherming van de gemeenschappen. Het
keuringsbel eid moet ook worden aangepast aan de

technol ogische evol utie door het niet te beperken tot
bioscoopfilms, maar ook rekening te houden met andere
culturele gegevensdragers zoal s boeken, gsm's, dvd's, cd'’s,
computerspelletjes, enzovoorts. Ook voor die dragersis
volgens ons een | eeftijdsadvies vereist dat rekening houdt met
de aanwezigheid van schuttingtaal, geweld, seksuel e scénes,
discriminatie, drugsgebruik, enzovoorts.

Het voorstel van een koninklijk commissariaat voor de strijd
tegen het geweld lijkt op zich een goed idee, maar we vragen
onstoch af of er a niet genoeg overlegorganen en
werkgroepen zijn. De mogelijke invoering van een
burgerdienst voor jongeren en de onderwerping van de
kinderbijslag aan een gerechtelijke voogdij zijn zeker ook een
debat waard.

Wat vindt de staatssecretaris van het wetsvoorstel van SPIRIT
om de gemeenschappen bevoegd te maken voor de
filmkeuring? Heeft zij daartoe a initiatieven genomen? Heeft
zij hiervoor op het federale niveau een timing opgestel d?

Hoe denkt zij ouders van spijbelende jongeren diein gebreke
blijven, te steunen? Ouders zijn s echts zel den op de hoogte
van a die voorstellen. Hoe denkt de staatssecretaris de
communicatie met de ouderste verbeteren?

Mandatarissen van verschillende partijen hebben zich in de
pers uitgesproken om in bepaalde gevallen het recht op
kinderbijslag te ontnemen. De Staten-Generaal stelde dit
weekend voor om door een gespecialiseerde sociale dienst
een conventiete laten afduiten met de ouders van kinderen
diein de knoop liggen met de samenleving zonder een rechter
tussenbei de te laten komen. De conventie zou een soort van
voogdij op de kinderbijslag inhouden. De ouders zouden het
recht op kinderbijslag kunnen verliezen indien ze de
conventie niet ndeven. Hoe ziet de staatssecretaris dat
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elle les choses concrétement ? De quel service social
s agirait-il ? Ce service peut-il prendre des sanctions sans
I'intervention d’ un juge ?

Il'y atout juste un an, j’ai interrogé Mme la secrétaire d Etat
concernant e soutien & I’ éducation. Excepté la convocation
des Etats généraux, a-t-elle pris entre-temps d’ autres
initiatives en la matiere ? Que peut-elle encore entreprendre
a|'échelon fédéral ? Dans sa réponse & ma question de l’an
dernier, elle reconnaissait ne pas bien connaitre I’ Antenne
Assistance a I’ éducation, située & Anvers. Je |’ invite donc a
aller jeter un coup d' cel sur place.

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je remercie
Mme Talhaoui pour ses questions concernant, d’ une part, les
familles confrontées a la violence €, d'autre part, la nécessité
d'un soutien positif a la parentalité.

Ces questions prennent place dans le contexte d' une société
qui, dans son ensemble, a pris conscience de |’ impérieuse
nécessité d' accorder une place plusimportante al’ éducation,
alaresponsabilité et au soutien ala parentalité. En tant que
secrétaire d’ Etat aux Familles, mon réle est de prendre part &
ce débat et de témoigner de la parole des acteurs de terrain et
des représentants des familles.

En ingtituant mon secrétariat d’ Etat, au début de cette
|égidature, le gouvernement avait dga voulu marquer
I'importance de la famille dans |’ ensembl e des politiques
publigques, ce qui me permet aujourd hui de proposer des
pistes de réflexion ou des mesures susceptibles de confirmer
I'importance de cette dimension.

D’emblée, je veux préciser quejen’avais pas souhaité

m'’ exprimer a chaud aprés le déces tragique de Joe

Van Holsbeeck. Je devais, par contre, retourner vers les Etats
généraux des Familles pour entendre leurs réactions.

La lutte contre toutes les formes de violence ne peut, a mes
yeux, serésumer a des mesures répressives. En créant un
groupe detravail consacré alaviolence au sein des Etats
généraux, j'al souhaité mettre en avant une vision transversale
qui s appuie sur un ensemble de pratiques et de palitiques.

Celadit, je réponds a présent & vos différentes questions.

En ce qui concerne e contrdle desimages ou des jeux
violents, jerelaie et soutiens|’ avis des acteurs deterrain, qui
estiment qu’ alafaveur de I’ évolution technologique et dela
libre circulation des images, le niveau d' action privilégié
devrait &rele niveau européen. Il ne servirait arien, en effet,
de prendre des mesures nationales, voire régionales, lorsgue
I"accés al’internet ou alaté évision satellitaire permet
d'accéder a toute une gamme de programmes venus du monde
entier. La Commission de contr6le des films fonctionne &

I’ échelon belge et je ne vois pas ce qui lui permettrait d’ étre
plus efficace dans un cadre strictement communautaire.

Par contre, jen’ai personnelement aucune objection a éendre
le mécanisme de protection a d’ autres médias que le cinéma.
Et dans un autre sens, les acteurs de terrain appellent les
autorités communautaires, dans le cadre de leurs compétences
actuelles, a mieux faire respecter leurs propres normes par les
entreprises detélévision qu'’ elles contrélent.

concreet? Om welke sociale diengt zou het gaan? Kan die
dienst sancties treffen zonder tussenkomst van een rechter?

Exact een jaar geleden ondervroeg ik de staatssecretaris over
de opvoedingsondersteuning. Heeft zij het jongste jaar, naast
de bijeenroeping van de Staten-Generaal, nog andere
initiatieven op dat viak genomen? Wat kan zij op federaal
vlak verder nog opstarten? In haar antwoord op mijn vraag
vorig jaar gaf ze toe niet goed op de hoogte te zijn van het
Steunpunt Opvoedingsondersteuning in Antwerpen. Ik nodig
haar dan ook uit om ter plaatse een kijkje te komen nemen.

M evrouw Giséle Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik dank
mevrouw Talhaoui voor haar vragen over gezinnen die met
geweld worden geconfronteerd en de nood aan positieve
ouderschapssteun.

Die problemen rijzen in een samenleving die zich ervan
bewust is geworden dat er dringend meer aandacht moet
komen voor opvoeding, verantwoordelijkheid en

ouder schapsonder steuning. Als staatssecretaris voor het
Gezin is het mijn taak deel te nemen aan dat debat en de
opvattingen van de actoren op het terrein en van de
vertegenwoordigers van de gezinnen te verwoorden.

Al bij de oprichting van mijn staatssecretariaat bij het begin
van deze legislatuur heeft de regering het belang willen
beklemtonen van het gezin binnen het geheel van het beleid.
Dat geeft me vandaag de mogelijkheid ideeén te lanceren of
maatregelen voor te stellen die het belang van dit onderwerp
onderstrepen.

Ik wilde niet onmiddellijk een standpunt verkondigen na het
tragische overlijden van Joe Van Holsbeeck. Ik wilde de
reacties van de Staten-Generaal van het Gezin afwachten.

De drijd tegen geweld, in welke vorm dan ook, kan niet
beperkt blijven tot repressieve maatregelen. Met de
oprichting van de werkgroep Gezin en Geweld binnen de
Saten-Generaal wilde ik uiting geven aan een transversale
visie die steunt op een geheel van praktijken en
beleidsmaatregelen.

Wat de controle op beelden en gewel ddadige spelletjes
betreft, ben ik het eens met de actoren op het terrein die
menen dat voor het probleem van de technologische evolutie
en het vrije verkeer van beelden bij voorrang op Europees
niveau moet worden opgetreden. Het levert niets op om op
nationaal of gewestelijk viak maatregel en te nemen aangezien
het internet en de satdlliettel evisie toegang geven tot een hele
reeks programma’ s van over de hele wereld. De commissie
voor de filmkeuring werkt op Belgisch niveau. Ik Zze niet in
hoe die efficiénter kan werken binnen een communautair
kader.

Daarentegen heb ik er geen enkel bezwaar tegen om het
bescher mingsmechani sme tot andere media dan de bioscoop
uit te breiden. De actoren op het terrein roepen de
gemeenschappen trouwens op om, binnen hun bevoegdheden,
de eigen normen beter te laten naleven door de
televisieondernemingen die ze controleren.

Wat het afhaken op school betreft, is het vanzelfsprekend dat
de gemeenschappen een zeer ruime bevoegdheid hebben.
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Dans le champ du décrochage scolaire, il est évident que les
Communautés ont une compétence tres large, qu'il faut
respecter. Cependant, viala politique des grandes villes et le
financement des contrats de sécurité, le pouvoir fédéral
pourrait utilement compl éter |es dispositifs communaltaires
en aiguillant des moyens vers ce type de pratique et en
renforcant les mécanismes locaux dga opérationnels.
Cependant, je n’imagine pas que cela puisse se faire en dehors
d’ une concertation éroite avec les Communautés et les
Régions.

Vous me demandez comment mon cabinet communigue avec
les parents. Je vous répondrai simplement que la parole des
parents est prise en compte dans |es Etats généraux des
familles, singuliérement viales organisations familiales du
nord comme du sud, particuliérement actives dans ces débats.

En ce qui concernele délicat débat concernant les all ocations
familiales, je souhaite d’abord préciser que je soutiens depuis
I’ origine les recommandations des Etats généraux, qui
plaident pour une revalorisation des allocations familiales
dansle cadre d’ une politique de soutien actif ala parentalité.
Ja dé§jaeu |’ occasion de m’ exprimer a ce propos et je me
réouis que celaait permis defaire évoluer certaines positions.

Celanedoit pas occulter lefait que, parfois, certains parents
« en décrochage parental » éorouvent des difficultés a
éduquer leurs enfants. Un moyen de les aider, et non deles
sanctionner, pourrait consister en un élargissement du
principe de latutelle sur les allocations familiales, sur une
base volontaire.

Il devrait également étre possible de revoir le mécanisme
actuel detutele sur les alocations engagé par lejugedela
jeunesse. En tout état de cause, il n’est pasraisonnablement
question d’ utiliser les allocations familiales comme moyen de
sanction al’ égard des parents. Ce serait socialement
discriminant et non conforme aux principes fondamentaux qui
sont ala base du régime des all ocations.

Enfin, je veux souligner que le soutien ala parentalité positive
— cela englobe toutes les dimensions de |’ éducation —a éé au
coaur detous |es débats des Etats généraux. Dansle strict
respect des compétences des Communautés et des Régions, ce
que nous disent |es participants des Etats généraux, ¢ est qu'il
faut a présent assurer une concertation étroite entre les
niveaux de pouvoir concernant ces questions fondamental es.

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT). — Je déduis de la
réponse que Mme |la secrétaire d’ Etat a essentiellement une
fonction transversale et de coordination, ce qui me parait
insuffisant, car ses compétences lui permettent, non seulement
de mener le débat ou de réunir les différentes ingtitutions,
mais auss d’entreprendre des actions sur le terrain.

Je voudrais aussi formuler une remarque concernant la
communication. Ce n’'est pas parce que Mme la secrétaire

d’ Etat organise de grandes conférences avec le Gezinsbond
et la Ligue des familles qu' elle atteint I’ ensemble des familles.
Le Gezinsbond comprend environ 300.000 familles, maisil en
exige bien plus. Il serait trés utile d’éargir la communication
a d'autres organismes ou, Smplement, de venir sur leterrain,
surtout en Flandre, ol j’al pu constater que la secrétaire

d' Etat aux Familles ' est pas vraiment connue. Je I’ invite
donc une nouvelle fois a faire connaitre et a défendre sa

Toch kan de federale overheid, via het grootstedenbeleid en
de financiering van de veiligheidscontracten, de
gemeenschapsbepalingen nuttig aanvullen door deze
middel en goed te besteden en door de reeds operationele
|okal e mechani smen te versterken. Dat kan echter niet zonder
overleg tussen gemeenschappen en gewesten.

Met de mening van de ouders wordt rekening gehouden in de
Saten-Generaal van het Gezn, in het bijzonder via de
gezinsorganisaties, zowel die van het noorden als die van het
zuiden. Die zijn erg actief in het debat.

Wat de kinderbijdag betreft, heb ik van in het begin de
aanbevelingen van de Saten-Generaal gesteund. Die pleit
voor een herwaardering van de kinderbijslag in het kader van
een actief ouderschapsbeleid. Ik heb me daarover al
uitgesproken en ben verheugd dat dit bepaal de zaken heeft
doen vooruitgaan.

Dat mag niet verhullen dat sommige ouders ‘afhaken’ en
problemen ondervinden om hun kinderen op te voeden. Een
middel om hen te helpen, en niet te bestraffen, zou kunnen zjn
om op vrijwillige basis een ruimere voogdij over de
kinderbijdag in te selen.

Het moet eveneens mogelijk worden om het huidige

mechani sme van voogdij over de kinderbijslag, opgelegd door
dejeugdrechter, te herzien. Inieder geval is het niet reddlijk
om de kinderbijslag als sanctiemiddel tegenover de ouderste
gebruiken. Dat zou discriminerend zjn en niet conform de
basi sprincipes van de kinderbijslagen.

Ik onderstreep dat de steun aan een positief ouderschap — dat
omvat alle opvoedingsaspecten — de kern vormde van alle
debatten binnen de Saten-Generaal. Er moet nu een nauw
overleg tot stand komen over de fundamentele problemen
tussen alle beleidsniveaus, waarbij de bevoegdheden van
gemeenschappen en gewesten strikt moeten worden
gerespecteerd.

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT). — Ik leid uit
het antwoord af dat de functie van de staatssecretaris vooral
transversaal en codrdinerend is. Dat is onvoldoende. Zij heeft
voldoende bevoegdheden om niet alleen het debat te voeren
of de verschillende instellingen bij elkaar te brengen, maar
ook om zaken op het terrein terealiseren.

Ik heb nog een opmerking over de communicatie. Het isniet
omdat de staatssecretaris met sommigeinstanties zoals de
Gezinsbond en de Ligue des familles grote conferenties houdt,
dat zij alle gezinnen bereikt. De Gezinsbond telt ongeveer
300.000 gezinnen, maar er zijn er zoveel meer. Het zou zeer
nuttig zijn de communicatie uit te breiden tot andere
organisaties van gezinnen of gewoon eens op het terrein te
komen, vooral in Vlaanderen. 1k kom op heel wat plaatsen in
Vlaanderen en ik stel telkens vast dat de federale
staatssecretaris voor het Gezin er niet echt bekend is. Ik nodig
haar dus nogmaals uit om haar beleid ook in VIaanderen
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politique en Flandre également.

Mme Giséle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handi capées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Nous ne nous
sommes pas tellement basés sur les propos de Kind en gezin et
delaLigue desfamilles. Jai rencontré de nombreuses
familles sur leterrain, tant au nord qu’au sud du pays. J ai
aussi eu des contacts avec d’ autres familles concernant

d autres problémes. Mais je suis toute disposée a visiter

guel ques associations et & prendre leur vécu en considération.

Demande d’explications de M. Luc Willems
a la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice sur «la création d’antennes de
justice» (n2 3-1615)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

M. Luc Willems (VLD). — Danslafoulée de I’ affaire
Dutroux, la création de maisons de jugtice a constitué une
étape importante pour réduire le fossé entre les citoyens et la
justice. Il était également question de la création d’antennes
dejustice, sections des maisons de justice dispersées sur le
territoire et danslesguelles des assistants de justice peuvent
étre consultés sur un nombre limité de matieres.

Il existe 14 maisons de justice francophones et 14
néerlandophones, bien connues du public. Cependarnt, le
fonctionnement des antennes de justice est moins bien connu,
exception faite de I’ antenne de justice de Genk qui résulte
d'un accord de coopération entre la ville de Genk, le CPAS
la police et les SPF Judtice et Intérieur. Elle a été crééeen
1999 et peut présenter d’excellentsrésultats.

Ces antennes de jusgtice pourraient également congtituer un
excellent moyen de rapprocher la justice et I'administration
de la population, dans les petites villes ou villes de taille
moyenne qui ne disposent pas de maisons de justice.

Combien d’antennes de justice ont-elles été crées jusqu’ a
présent et dans quelles villes ?

La vice-premiére ministre envisage-t-élle d’ é&endre le nombre
d antennes de justice dans le cadre de la création du nouveau
SPF Maisons de justice ?

Compte-t-elle, dans un proche avenir, doter lesvilles de taille
moyenne, telles que Alost, Saint-Nicolas, Ostende ou Lier,
d'une antenne de justice ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse de la ministre Onkelinx.

Il va de soi que je suis partisane de tout ce qui peut
rapprocher la justice du citoyen. Toutefais, il me parait utile
de préciser que les antennes de jugtice ne sont en aucune
maniére liées aux maisons de justice et qu’ elles n’en forment
pas une extension décentralisée.

kenbaar te maken en te verdedigen.

Mevrouw Gisele Mandaila Malamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — 1k heb me
niet in de eerste plaats laten leiden door Kind en gezin en de
Ligue des familles. Ik heb, zowel in het noorden alsin het
zuiden van het land, met vele gezinnen gesproken. 1k heb ook
met andere gezinnen over andere problemen contacten gehad.
Ik ben altijd bereid om verenigingen te bezoeken en rekening
te houden met hun ervaringen.

Vraag om uitleg van de heer Luc Willems
aan de vice-eerste minister en minister van
Justitie over «de oprichting van
justitieantennes» (nr. 3-1615)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Luc Willems (VLD). —In de nasleep van de
zaak-Dutroux was de oprichting van de justitiehuizen een
belangrijke stap om de kloof tussen de burgers en justitie te
verkleinen. Er was tevens sprake van de oprichting van
justitieantennes, territoriaal verspreide afdelingen van de
justitiehuizen, waar justitieassi stenten over een beperkt aantal
materies kunnen worden geraadpleegd.

Inmiddels bestaan er 14 Nederlandstalige en 14 Franstalige
justitiehuizen, die welbekend zijn bij het publiek. Over de
werking van de justitieantennesis echter minder bekend, met
uitzondering van de justitieantenne te Genk, een
samenwerkingsverband tussen de stad Genk, het OCMW, de
politie en de FOD’ s Justitie en Binnenlandse Zaken dat in
1999 van start is gegaan en uitstekende resultaten kan
voorleggen.

Dergelijke justitieantennes zouden ook in de andere kleine of
middelgrote steden zonder justitiehuis een prima middel
kunnen zijn om justitie en bestuur dichter bij het publiek te
brengen.

Hoeved justitieantennes werden tot nog toe opgericht en
waar?

Overweegt de vice-eerste minister om het aantal
justitieantennes uit te breiden in het raam van de oprichting
van de nieuwe FOD Justitiehuizen?

Overweegt ze om in de nabije toekomst ook middelgrote
steden zoals Aalst, Sint-Niklaas, Oostende of Lier van een
justitieantenne te voorzien?

Mevrouw Gisele M andaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van mevrouw Onkelinx.

Ik ben vanzelfsprekend voorstander van alles wat de justitie
dichter bij de burger kan brengen. Toch vind ik het belangrijk
hier te preciseren dat de justitieantennes op geen enkele
manier verbonden zijn met de justitiehuizen en dat ze er in ek
geval geen gedecentraliseerde uitbreiding van zijn.
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Quiconque est désavantageé sur le plan social ou économique
éprouve en effet, dans certains arrondissements judiciaires
étendus, des difficultés a se rendre & la ville ol setrouve la
maison de justice. Compte tenu des dével oppements des
activités des maisons de justice et des moyens budgétaires
disponibles, il n'y a actuellement aucun projet de
décentraliser ces maisons dans des lieux moins importants de
I"arrondissement judiciaire.

Les antennes de justice ont été créées en 1999 a Bruxelles, a
titre expérimental. || s agissait de développer une
coopération entre les divers pouvoirs publics afin de lutter
contre la criminalité urbaine. Ces antennes comprennent une
section « parquet » et une section « police ». Le parquet y

« siégeait » une fois par semaine. Cependant,
progressivement, ce projet a été transformeé en services de
médiation locale.

Ces servicestraitent les dossiers les moins graves qui sont
directement transmis par la police, en accord avec le parquet,
voire par le parquet, méme aprés classement sans suite du
dossier. Ces services ne sont pas financés par la Justice mais
par I’ Intérieur et par les communes dans le cadre des
contrats de sécurité.

Actuellement, il n'y a que deux antennes dejustice : une a
Genk et une a La Louviére. Le seul lien avec les maisons de
justice est un accord local qui permet aux assistants de
justice, par exemple de la maison de justice de Tongres, de
recevoir dansles bureaux de I’ antenne de judtice les
justiciables qu’ils accompagnent et qui habitent dans la zone
de police de Genk.

Demande d’explications de M. Luc Willems
au secrétaire d’Etat aux Entreprises
publiques sur «I’évaluation du projet pilote
“parking gratuit pour les déplacements
domicile-lieu de travail” sur les parkings de
la SNCB» (n? 3-1611)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées ;
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

M. Luc Willems (VLD). — Le 16 ao(t 2005, la SNCB a lancé,
dans douze gares, le projet pilote « parking gratuit pour les
déplacements domicile-lieu de travail ». Quiconque possede
une carte de train peut recevoir une carte de stationnement
gratuit dans les douze gares sélectionnées. Dansle cas

d Alog, la gratuité a provoqué une véritable pagaille,
toujours d' actualité. En semaine, ce parking est complet dés 7
heures 30 et les usagers qui arrivent plustard garent leur
véhicule aux entrées et sur lesvoies d acoes. A présent, les
voyageurs qui auparavant rejoignaient la gare en transport
en commun ou & vél o préférent apparemment s'y rendre en
voiture.

Certains voyageurs me signalent que les abus sont monnaie
courante. Il est fréguent que des voyageurs qui se rendent
guotidiennement a la gare en transport en commun
demandent quand méme un abonnement de stati onnement
gratuit, lequel est utilisé par destiers. Le parking de la SNCB
est donc partiellement occupé par des voitures qui

lemand die sociaal of economisch achteruitgesteld is, heeft
het in sommige uitgestrekte gerechtelijke arrondi ssementen
inderdaad niet makkelijk om zich te begeven naar de stad
waar het justitiehuis zich bevindt. Er zijn, gelet op de huidige
ontwikkelingen van de activiteiten van de justitiehuizen en de
beschikbare budgettaire middelen, momenteel geen plannen
om die huizen te decentraliseren in minder belangrijke
plaatsen van het gerechteijke arrondissement.

Dejustitieantennes werden in 1999 in Brussel opgericht bij
wijze van experiment. Het was de bedogling om een
samenwerking tussen de verschillende overheden te
ontwikkelen om de stedelijke criminaliteit te bestrijden. Ze
bevatten een afdeling ‘parket’ en een afdeling ‘politie’. Het
parket ‘ zetelde' er één keer per week. Geleidelijk aan werd dit
project echter omgevormd tot |okal e bemiddelingsdiensten.

Deze diengten behandelen de minder erngtige dossiersdiein
overeenstemming met het parket door de politie rechtstreeks
worden doorgestuurd of door het parket zelf, zelfs nadat het
dossier werd geseponeerd. Deze diensten worden niet
gefinancierd door Justitie maar door Binnenlandse Zaken en
door de gemeenten, in het raam van de veiligheidscontracten.

Momentee! zijn er dus slechts twee justitieantennes: éénin
Genk en éénin La Louviére. De enige band met de
justitiehuizen is een lokaal akkoord dat het de
justitieassistenten, bijvoorbeeld die van het justitiehuis van
Tongeren, mogelijk maakt om de rechtsonderhorigen die ze
begeleiden en diein de politiezone van Genk wonen, te
ontvangen in de kantoren van de justitieantenne.

Vraag om uitleg van de heer Luc Willems
aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven over «de evaluatie van
het proefproject “gratis parking voor
woon-werkverkeer” op de NMBS-parkings»
(nr. 3-1611)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Luc Willems (VL D). — De NMBS startte op

16 augustus 2005 in twaalf stations met het proefproject
‘gratis parking voor woon-werkverkeer’. Wie beschikt over
een treinkaart, kan in de twaalf gesel ecteerde NMBS-stations
een gratis parkeerplaats krijgen. In Aalst leidde het gratis
parkeren alvast tot een ware, nog steeds voortdurende, chaos.
Op werkdagen is het parkeerterrein van de NMBS om
halfacht reeds volledig volzet. Daarnawordt er wild
geparkeerd op de doorgangen van de parkeerplaats en op de
toegangswegen. Nu wordt blijkbaar de wagen meer en meer
gebruikt door reizigers, die vroeger het openbaar vervoer of
de fiets gebruikten om het NMBS-station te bereiken.

Sommigereizigers melden mij dat misbruiken schering en
inslag zijn. Zo gebeurt het vaak dat treinreizigers die zich
dagdlijks naar het station begeven met het openbaar vervoer
toch een gratis parkeerabonnement aanvragen, dat dan door
derden wordt gebruikt. De NMBS-parkeerpl aats wordt adus
deels ingenomen door wagens die niet aan treinreizigers
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N’ appartiennent pas a des usagersdu rail.

Jai dgaattiré |’ attention du secrétaire d’ Etat sur cette

probl ématique dans ma demande d’ explications du 2 février
dernier. Il ressortait de la réponse que I’ évaluation du projet
pilote, prévue pour décembre 2005, était reportée au mois
d'ao(t 2006. Entre-temps, une enquéte serait effectuée auprés
des voyageurs.

Bien que le systéme ne soit pas définitif, les usagersdu train
qui demandent un abonnement de parking gratuit regoivent
un abonnement d’ un an, ¢’ est-a-dire jusgu’ au printemps 2007
inclus, ce qui est contraire aux déclarations antérieures du
secrétaire d'Etat.

Le secrétaire o' Etat sait-il qu'ala gare d’ Alost, on délivre
des abonnements de parking gratuit dont la durée excéde la
date d' évaluation du projet pilote ?

Les onze autres gares qui participent au projet pilote
octroient-¢elles également des abonnements de parking d'un
an, sans tenir compte des résultats de |’ évaluation ?

Le secrétaire d’ Etat ne trouve-t-il pas qu’ une telle fagon de
procéder dépasse les bornes, compte tenu, surtout, des
nombreux voyageurs mecontents, incommodés par cette
situation ?

Le secrétaire o' Etat peut-il déja communiquer les résultats
provisoires des enquétes effectuées auprés des voyageurs ?

Le secrétaire d' Etat et/ou le service clientéle de la SNCB ont-
ils dgja recu des plaintes de voyageurs au sujet des parkings
gratuits ? S oui, combien ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — La durée de
validité des abonnements de parking gratuit est d’'un mois, de
troismois ou d’'un an, selon la durée de validité du billet de
validation de la cartetrain. Les durées de validité plus
longues s appliquent & tous les parkings non reprisdansle
projet.

Les délais de validité théoriques entre la demande de

I" abonnement de parking gratuit et la délivrance de celui-ci
diminuent au fur et @ mesure que la date d' évaluation du
projet approche.

En pratique, il n’est pas possible pour la SNCB d’ adapter
continuellement le systéme de délivrance aux éventuels délais
de validité théoriques.

La seule solution consisterait a ne délivrer que destickets de
parking gratuit journaliers et hebdomadaires verslafin du
projet pilote, mais cela entrainerait une trop grande affluence
aux guichets.

Les conclusions de I’ enquéte menée auprés des voyageurs
sont attendues pour fin juin 2006.

Depuisle début du projet pilote, le 16 aolt 2005, jusgu’a fin
février 2006, la SNCB a regu 160 plaintes concernant celui-
ci, y compris des demandes de rembour sement de
contraventions pour stationnement non réglementaire. Le
nombre actud de plaintes doit encore étre répertorié.

toebehoren.

Ik kaartte deze problematiek reeds aan bij de staatssecretaris
met mijn parlementaire vraag van 2 februari. Uit het antwoord
bleek dat de evaluatie van het parkeerproject, die gepland was
voor december 2005, is uitgesteld tot augustus 2006.
Inmiddels zou bij dereizigers een enquéte worden gehouden.

Hoewel het systeem niet definitief is, krijgen treinreizigers die
nu een gratis parkeerabonnement aanvragen, toch een
abonnement voor een volledig jaar, dustot en met het
voorjaar 2007, wat in strijd is met eerdere verklaringen van de
Staatssecretaris.

Is de staatssecretaris ervan op de hoogte dat in het
NMBS-station van Aalst gratis parkeerabonnementen worden
verstrekt waarvan de duur de evaluatiedatum van het
proefproject overschrijdt?

Verlenen ook de 11 andere NMBS-stations die aan het
proefproject deel nemen, parkeerabonnementen voor een jaar,
zonder rekening te houden met de resultaten van de evaluatie?

Vindt de staatssecretaris dat dergelijke handelswijze door de
beugel kan, vooral rekening houdend met de vele ontevreden
reizigers die hierdoor hinder ondervinden.

Kan de daatssecretaris a de voorlopige resultaten van de
enquétes bij de reizigers meedelen?

Hebben de staatssecretaris en/of de klantendienst van de
NMBS reeds klachten van reizigersin verband met het gratis
parkeren ontvangen? Zo ja, hoevee ?

M evrouw Gisele Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — De gratis
parkeerabonnementen hebben een geldigheidstermijn van 1
maand, 3 maanden of 1 jaar, naargelang van de
geldigheidstermijn van het valideringsbiljet van de treinkaart.
De langere geldigheidstermijnen gelden voor ale
parkeerterreinen uit het project.

Naarmate de eval uatiedatum van het project nadert, worden
de theoretische gel dighe dstermijnen tussen de aanvraag van
het gratis parkeerabonnement en de uitgifte ervan steeds
korter.

Het isde NMBS in de praktijk niet mogelijk het
uitgiftesysteem voortdurend aan de theoretisch mogelijke
geldigheidstermijnen aan te passen.

De enige oplossing zou erin bestaan om naar het einde van het
proefproject toe alleen nog maar kosteloze dag- en
weekparkeerbiljetten te geven. Dat zou echter tot een te grote
toeloop aan de loketten leiden.

De conclusies van de enquéte bij dereizigersworden
verwacht tegen eind juni 2006, na het invoeren van de
enguétegegevens en de analyse van de resultaten.

Vanaf het begin van het proefproject, op 16 augustus 2005,
tot eind februari 2006 heeft de NMBS 160 klachten
ontvangen in verband met dit proefproject, met inbegrip van
de aanvragen om terugbetaling van parkeerboetes. Het huidig
aantal klachten moet nog geinventariseerd worden.



Sénat de Belgique — Séances pléniéres — Jeudi 11 mai 2006 — Séance de |’ aprés-midi — Annaes

3-164/p. 25

Questions orales

Question orale de M. Hugo Vandenberghe a la
vice-premiére ministre et ministre de la Justice et au
vice-premier ministre et ministre des Finances sur
«I’absence d’acte authentique dans le cadre de la
modification du statut du nouveau palais de justice
a Anvers sur le plan des droits réels» (n2 3-1127)

M. Hugo Vandenberghe (CD& V). —Comme jel’ai d§ja
indiqué dans ma demande d’ explications du 12 janvier 2006
relative a la construction juridique qui a été suivie lorsde la
vente du palais de justice & Anvers fin 2005, de nombreuses
questions financiéres et juridiques restent ouvertes pour des
raisons budgétaires.

Prés de cing mois apres la conclusion des accords en
question, lesgquel s doivent donner au palais de justice un
nouveau gtatut sur la plan des droitsréels, entre autres par la
vente du terrain et une combinaison réajustée avec | e droit

d’ emphytéose, un acte authentique de vente n’aurait pas
encore été établi.

C’est incompréhensible parce que I’ article 1% delaloi
hypothécaire exige, pour de telles opérationsjuridiques, la
forme d’ un acte authentique, lequel doit étre transcrit dansun
délai de deux mois.

La vice-premiére ministre peut-elle me communiquer
pourquoi aucun acte authentique de vente n’ a éé rédigé ni
signé a ce jour pour cette opération ?

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des

Finances. — J'ai interrogé le service de I Enregistrement et
des Domaines & ce sujet. L’ acte authentique a été passé le

22 décembre 2005.

M. Hugo Vandenberghe (CD& V). — Un acte authentique doit
étretranscrit dansle délai 1égal de deux mois. Cela a-t-il eu
lieu?

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances. — J'ai demandé a |I’administration de mefaire
parvenir une copie de cet acte.

M. Hugo Vandenberghe (CD& V). — Ma question vise &
savoir s cet acte a été transcrit dansle ddai 1égal. Selon mes
informations, cela n’a pas encore été effectué. C'est facile a
contrdler aupres du conservateur des hypotheques. J espéere
gue le ministre pourra me communiguer par écrit quand et
comment cela a été effectué.

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances. — Je le ferai danslesprochainsjours, dés que
j"aurai regu la réponse de mon administration.

Question orale de M. Wim Verreycken au ministre de
la Défense sur «la razzia faite sur le site réservé aux
gens du voyage situé a Neder-over-Heembeek>

(n2 3-1132)

Mme la présidente. — M. Didier Reynders, vice-premier
ministre et ministre des Finances, répondra.

M. Wim Verreycken (VL. BELANG). —Voici prés de deux
mois, le ministre a décidé d’ autoriser & nouveau les gens du
voyage a occuper une partie du domaine militaire, juste &

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Hugo Vandenberghe
aan de vice-eerste minister en minister van Justitie
en aan de vice-eerste minister en minister van
Financién over «het niet-opstellen van een
authentieke akte bij de wijziging van het
zakenrechtelijk statuut van het nieuwe
gerechtsgebouw te Antwerpen» (nr. 3-1127)

De heer Hugo Vandenber ghe (CD& V). — Zoals ik reeds heb
aangegeven in mijn vorige vraag om uitleg van

12 januari 2006 over de juridische constructie die werd
gevolgd bij de verkoop van het gerechtsgebouw te Antwerpen
eind 2005, blijven om budgettaire redenen vele financiéle en
juridische vragen open.

Nu blijkt dat bijna vijf maanden na het duiten van de
betrokken overeenkomsten, die een nieuw zakenrechtdijk
statuut aan het gerechtshof moeten geven, onder meer door
verkoop van de grond en een herschikte combinatie met het
erfpachtrecht, nog altijd geen authentieke verkoopakte zou
zijn opgesteld.

Dat is onbegrijpelijk, daar artikel 1 van de hypotheekwet voor
dergelijke juridische operaties de vorm vereist van een
authentieke akte, die binnen de termijn van twee maanden
moet worden overgeschreven.

Kan de vice-eerste minister mij mededel en waarom tot op
heden geen authentieke akte voor deze operatie geredigeerd
en ondertekend werd?

De heer Didier Reynders, vice-eerste minister en minister
van Financién. — Ik heb de dienst Registratie en domeinen
hierover ondervraagd. De authentieke akte werd op

22 december 2005 verleden.

De heer Hugo Vandenber ghe (CD& V). — Een authentieke
akte moet binnen de wettelijke termijn van twee maanden
worden overgeschreven. |s dat gebeurd?

De heer Didier Reynders, vice-eerste minister en minister
van Financién. — Ik heb de administratie gevraagd mij een
kopie van die akte te bezorgen.

De heer Hugo Vandenber ghe (CD& V). — Mijn vraag is of
die akte binnen de wettelijke termijn is overgeschreven.
Volgens mijn informatie is dat nog niet gebeurd. Dat is
gemakkelijk te controleren bij de hypotheekbewaarder. Ik
wacht af of de minister mij schriftelijk kan meedelen wanneer
en hoe dit is gebeurd.

De heer Didier Reynders, vice-eerste minister en minister
van Financién. — Dat zal ik in de komende dagen doen, zodra
ik in het bezit ben van het antwoord van mijn adminigratie.

Mondelinge vraag van de heer Wim Verreycken aan
de minister van Landsverdediging over «de razzia
op het woonwagenpark in Neder-over-Heembeek»
(nr. 3-1132)

De voor zitter. — De heer Didier Reynders, vice-eerste
minister en minister van Financién, antwoordt.

De heer Wim Verreycken (VL. BELANG). — Een tweetal
maanden geleden bediste de minister opnieuw
woonwagenbewonerstoe te laten op het militair domein, net
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coté de " hopital militaire de Neder-over-Heembeek, malgré
les problémes survenus voici un an. Les habitants du quartier
s étaient plaints a I’ époque de nuisances et de criminalité et
estimaient que le terrain n’était pas approprié pour accueillir
les gens du voyage.

Depuisle 5 avril, une centaines de Tziganes s& ournent donc
a nouveau dans le domaine militaire. Leur s&jour, autorisé au
départ jusgu’ au 30 avril, a été prolongé de deux semaines. Le
ministre n’a en outre pas éé informé de plaintes éventuelles
par les autoritéslocales. Selon lui, les problemes ne se posent
gue lorsgue des riverains déposent plainte et ceux-ci
noirciraient la situation.

Hier matin, 200 agents des forces de I’ ordre ont pénétré sur
le site des gens du voyage. Selon le parquet, il existait des
indices sérieux de la présence sur leslieux de membres d’ une
bande bien organisée qui auraient commis des vols chez plus
de 100 personnes agées. La police a sais des armesillégales,
du matériel de cambrioleur et du matériel servant a fabriquer
destitres de |égitimation. Trois personnes ont été arrétées.

Le ministre a-t-il déja consulté les autorités compétentes a la
suite de ces perquisitions ? Dans|’ affirmative, sur quoi cette
concertation a-t-elle porté ? Dans la négative, quand cette
concertation aura-t-elle lieu ?

Le ministre esime-t-il toujours n’avoir été informé du
probléme de sécurité ni par lesautoritéslocales, ni par la
police fédérale, ni par lesautorités fédérales ?

Le ministre a déclaré la semaine derniére que des infractions
donneraient lieu au retrait immédiat de |’ autorisation. Puis-je
en déduire que les gens du voyage doivent quitter |e domaine
militaire sur le champ et que |’ autorisation de s§our ne sera
reconduite & aucune condition ?

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances. — Je vous lisla réponse du ministre Flahaut.

Malgré plusieurs contacts tél @phoniques, aucune concertation
N’ a encore été organisée avec le Centre de médiation des
gens du voyage. La concertation aura sans doute lieu
prochainement.

La Défense n'a pas été informée d’ un probléme de sécurité et
nel’a éé que juste avant la perquisition.

L’ autorisation domaniale expire le 14 mai 2006. Aucune
violation des conditions fixées dans cette autorisation n’ a été
constatée. La Défense n' a recu aucune demande de
prolongation.

M. Wim Verreycken (VL. BELANG). — Sansinterlocuteur, la
concertation est bien sir impossible. 1l est regrettable que
I’ autorisation domaniale n’'expire que le 13 ou 14 mai, alors

naast het militair hospitaal in Neder-over-Heembeek, ondanks
de problemen van een jaar geleden. Buurtbewoners klaagden
toen steen en been over overlast en criminaliteit en zeiden dat
het terrein verre van geschikt was om a's woonwagenpark te
dienen.

Sinds 5 april vertoeven dus opnieuw een honderdtal zigeuners
op het militair domein. Oorspronkelijk konden ze tot uiterlijk
30 april blijven. Omdat de woonwagens er vorige week nog
stonden, ondervroeg ik de minister hierover ook al vorige
donderdag. Toen bleek dat een verlenging van twee weken
was toegestaan. Bovendien bleek de minister niet door het
lokale bestuur op de hoogte te zijn gebracht van eventuele
klachten. De minister zei dat de problemen zich pas voordoen
wanneer omwonenden klacht indienen. De buren zouden het
probleem opschroeven en het over een toename van de
criminaliteit hebben.

Gisterenochtend omstreeks zes uur viel een immense
ordemacht van 200 manschappen te paard en
hondenpatrouilles het zigeunerpark op het militair domein
binnen. Het terrein werd hermetisch afgesioten en een
helikopter hield ales nauwgezet in het 0og. Volgens het
parket waren er duidelijke aanwijzingen dat zich op het
terrein leden van een goed georganiseerde dievenbende
bevonden die meer dan 100 bgaarden zouden hebben
bestolen. De politie nam illegale wapensin bedag,
inbrekersgereedschap en materiaal om legitimati ebewijzen na
te maken. Drie personen werden aangehouden.

Heeft de minister naar aanleiding van de huiszoekingen al
overleg gepleegd met de bevoegde autoriteiten en wat was
hiervan de inhoud? Zo neen, wanneer vindt het overleg dan
plaats?

Is de minigter nog steeds van mening dat hij noch door het
lokale bestuur, noch door de federae palitie, noch door de
federale overheid op de hoogte werd gebracht van het
veilighe dsprobleem?

De minister liet mij vorige week nog weten dat overtredingen
tot de onmidddllijke intrekking van de vergunning zouden
leiden. Mag ik er nu van uitgaan dat die vergunning nu
onmiddellijk wordt ingetrokken, dat de woonwagenbewoners
het terrein onmiddellijk moeten verlaten en dat de vergunning
uiteraard onder geen enkel beding wordt verlengd?

De heer Didier Reynders, vice-eerste minister en minister
van Financién. — Ik lees het antwoord van minister Flahaut.

Ondanks meerdere tel efoontjes heeft nog geen overleg
plaatsgevonden met de VZW Centrum voor bemiddeling voor
woonwagenbewoners. Het overleg zal waarschijnlijk
binnenkort plaatsvinden.

Defensie was niet op de hoogte van een vellighe dsprobleem
en werd vlak voor de aanvang van de huiszoeking op de
hoogte gebracht.

De vergunning loopt af op 14 mel 2006. Er werd geen
overtreding vastgesteld tegen de hierin opgelegde
voorwaarden. Defensie heeft geen aanvraag voor verlenging
ontvangen.

De heer Wim Verreycken (VL. BELANG). —Het lijkt me
inderdaad logisch dat overleg onmogelijk is als men geen
gesprekspartner vindt. Wel is het jammer dat de vergunning
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gue le ministre avait déclaré que son retrait serait
« immédiat ». Les milieux palitiques ne donnent
manifestement pas le méme sens au mot « immédiat ».

J ai appris par les médias que le parquet a préparé son

action pendant un an. Un hélicoptére aurait donc pris des
photos au-dessus du domaine militaire sans que le ministre de
la Défense en soit informé. La police et la justice estiment
manifestement que le ministre Flahaut n’est pas digne de
confiance. Le ministre affirme en effet avoir ignoré I’ existence
d'un probléme de sécurité. Cette affaire doit &retiréeau
clair.

Demande d’explications de M. Josy Dubié a
la vice-premiére ministre et ministre de la
Justice sur «le cambriolage du “Kashmir
Centre” a Bruxelles» (n2 3-1619)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

M. Josy Dubié (ECOLO). —Danslanuit du 17 au 18 avril
dernier, vers 2 heures du matin, le « Kashmir Centre » une
organisation qui lutte, pacifiquement, pour laréunification et
I'indépendance du Cachemire, située 57, avenue des Arts, &
Bruxelles, a éé cambriolée.

En fait les malfaiteurs, qui se sont introduits par effraction
dans ce centre, ont été surpris dans leur besogne par un
service de gardiennage et ont da fuir en abandonnant sur
place une partie de leurs outils. Repérés peu apres dansle
quartier, ilsauraient été pris en chasse et interceptés par la
police.

Cependant le directeur exécutif de ce centre est, jusgu’ a
présent, tenu dans |’ ignorance de la suite des événements.
Pourtant, des membres de la slreté sont venus le voir, aprés
cette tentative de cambriolage, pour discuter de mesures
éventuelles de protection & son égard.

En effet, les visiteursindéicats ne se sont pas intéressés aux
objets de valeurs, tels que les ordinateurs et d’ autres
instruments électroniques colteux présents sur place, mais
bien & des dossiers confidentiels se trouvant dans des armoires
qui ont été forcees.

Il ne s'agit donc pas d’'un vulgaire cambriolage mais bel et
bien de « plombiers » cherchant a avoir accés a des
informations confidentielles sur les activités de ce centre
menant une action de lobbying efficace, en Belgique et auprés
de |’ Union européenne, pouvant déranger beaucoup de
monde.

Cesfaits sont d'autant plusinquiétants que le directeur
exécutif de ce centre, M. Majid Tramboo, a déjaregu des
menaces anonymes de mort, par e passé.

De quels déments la ministre dispose-t-elle sur cette affaire
queI’on pourrait qudifier de Kashmirgate ?

Les auteurs ont-ils effectivement été arrétés et qui sont-ils ?

S'ils ont effectivement é&é arrétés, pour qui travaillaient-ils ?

pas op 13 of 14 me eindigt. De minister had nochtans
uitdrukkelijk gezegd dat ze ‘onmiddellijk’ zou worden
ingetrokken. Blijkbaar heeft onmiddellijk in politieke kringen
net a's onverwijld een andere betekenis.

Viade media heb ik vernomen dat het parket de actie een jaar
lang heeft voorbereid. Dat betekent dat een helikopter boven
het militair domein luchtfoto’s heeft gemaakt zonder dat de
minister van Landsverdediging hiervan op de hoogte werd
gebracht. Blijkbaar menen palitie en justitie dat minister
Flahaut niet kan worden vertrouwd. De minigter geeft in zijn
antwoord immers aan dat hij geen weet had van een

veilighe dsprobleem. Dat moet worden opgehelderd.

Vraag om uitleg van de heer Josy Dubié
aan de vice-eerste minister en minister van
Justitie over «de inbraak in het “Kashmir
Centre” te Brussel» (nr. 3-1619)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Josy Dubié (ECOLO). — In de nacht van 17 op

18 april jongstleden werd aan de Kunstlaan 57 te Brussel, om
2 uur 's ochtends ingebroken in het Kashmir Centre. Dat is
een organisatie die zich vreedzaam inzet voor de hereniging
en de onafhankelijkheid van Kashmir.

De misdadigers die het centrum waren binnengedrongen,
werden door een bewakingsdienst verrast. Bij hun viucht
moesten ze een deel van hun gereedschap achterlaten. Ze
werden nadien in de buurt opgemerkt, achtervolgd en
tegengehouden door de politie.

De directeur van het centrumwordt in het ongewisse gelaten.
Nochtans hebben mensen van de Saatsveiligheid na de
poging tot inbraak eventuel e beschermingsmaatregel en met
hem besproken.

De inbrekers waren niet geinteresseerd in waardevolle
voorwerpen, zoals computers en andere kostbare

elektronische toestellen, maar wel in de vertrouwelijke
dossiers die zich in de opengebroken kasten bevonden.

Het gaat hier dus niet om een gewone inbraak, maar wel om
‘loodgieters’ dietoegang zochten tot vertrouwelijke
informatie over de activiteiten van dit centrum. De
pressiegroep in Belgié en bij de Europese Unie zou heel wat
mensen in moeilijkheden kunnen brengen.

Deze feiten zjn des te onrustwekkender, omdat de heer Majid
Tramboo in het verleden al anonieme doodsbedreigingen
ontving.

Beschikt de minister over informatie over deze zaak, die men
Kashmirgate kan noemen?

Werden de daders effectief aangehouden? Wie zjn ze?
Als ze effectief werden aangehouden, voor wie werken ze?

Wel ke maatregelen werden genomen om in de toekomst
gelijkaardige inbraken te voorkomen en om het leven van de
directeur van het centrum te beschermen?



3-164/ p. 28

Bel gische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donderdag 11 mei 2006 — Namiddagvergadering — Handelingen

Quelles sont les mesures qui ont été prises pour éviter le
renouvellement de pareils cambriol ages et pour protéger la
vie du directeur du centre ?

Mme Giséle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées ; adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse delaministre de la Justice.

Un dossier judiciaire étant en cours, il n’appartient pasala
ministre de la Justice, en vertu du principe de la séparation
des pouvairs, de vous révéler des é éments de |’ enquéte.

En ce qui concerne les contacts éventuels de la Slreté de

I’ Etat avec |e directeur du Kashmir Centre, il ne ressort pas
des informations transmises par la Sireté de I’ Etat ala
ministre de la Justice que de tel's contacts aient eu lieu.

La Slreté de I’ Etat n’a donc pas d’informations sur les
menaces éventuelles pesant sur ce directeur.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Cetteréponse ale mérite d’ ére
bréve sans répondre a aucune de mes questions. Si j'ai bien
compris, il nes est rien passe. No comment.

Mme la présidente. — Monsieur Dubié, puis-je vous suggérer
d'utiliser les services du Comité R ?

M. Josy Dubié (ECOLO). — Bien entendu, madame la
présidente.

C' é&ait d'ailleurs mon intention. Je vous enverral une copie de
lanote en demandant que les services que vous présidez
puissent éventuellement mener une enquéte afin d’informer
cette personne qui atoutes les raisons de craindre pour savie.

Demande d’explications de M. Wouter Beke
au ministre de ’Economie, de I’Energie, du
Commerce extérieur et de la Politique
Scientifique et au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur
«I'imp6t sur le chiffre d’affaires applicable
aux médicaments» (n2 3-1616)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

M. Wouter Beke (CD& V). —Le projet deloi relatif al’impdt
sur le chiffre d' affaires applicable aux médicament est soumis
cet aprées-midi au vote de la Chambre.

Le 9 mars, j'avais déja posé une question sur les cotisations
modulables sur le chiffre d’ affaires applicables aux
médicaments. A ma question de savoir si les mesures
proposées tombaient dans e champ d’ application de
I’article 87, paragraphe 1%, du Traité CE, relatif aux aides
accordées par les Etats, il avait été répondu que les
collaborateurs du ministre Demotte avaient invité la
représentation permanente a prendre contact avec la
direction générale de la Concurrence de la Commission
européenne.

Les grands principes de communication et d'information ont
€été passé en revue lors du premier contact. Les aspects

Mevrouw Gistle Mandaila Malamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — 1k lees het
antwoord van de minister van Justitie.

Er iseenjuridisch dossier, maar op grond van de scheiding
der machten is het niet aan de minister van Justitie om
elementen van het onderzoek aan het licht te brengen.

Ik werd ook niet op de hoogte gebracht van eventuele
contacten van de Saatsveiligheid met de directeur van het
Kashmir Centre.

De Saatsveiligheid heeft dus geen informatie over eventuele
bedreigingen aan het adres van die persoon.

De heer Josy Dubié (ECOLO). — Er is op geen enkele van
mijn vragen geantwoord. Alsik het goed heb begrepen iser
niets gebeurd. No comment.

De voorztter. — U kunt zich richten tot het Comité I, mijnheer
Dubié.

De heer Josy Dubié (ECOLO). — Uiteraard, mevrouw de
voorztter.

Ik was dat trouwens al van plan. Ik zal u een kopie bezorgen
van mijn vraag aan de diensten waarvan u voorztter bent om
een onder zoek te voeren teneinde deze persoon, die alle
redenen heeft omvoor zjn leven te vrezen, in te lichten.

Vraag om uitleg van de heer Wouter Beke
aan de minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de omzetbelasting op de
geneesmiddelen» (nr. 3-1616)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Wouter Beke (CD& V). —Vanmiddag stemt de
Kamer over het wetsontwerp op de omzetbelasting op de
geneesmiddel en.

Op 9 maart heb ik reeds een vraag gesteld in verband met de
modul eerbare omzetbel asting op de geneesmiddelen. Op mijn
vraag of de voorgestel de maatregelen onder het
toepassingsgebied vallen van artikel 87, paragraaf 1, van het
EG-Verdrag met betrekking tot staatssteun, werd geantwoord
dat de medewerkers van minister Demotte de Permanente
Vertegenwoordiging verzocht hadden contact op te nemen
met het directoraat-generaal mededinging van de Europese
Commissie.

Tijdens dat eerste contact werden de grote principesinzake
communicatie en kennisgeving overlopen. Op een volgende
vergadering zouden de technische aspecten worden
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techniques seraient traités lors d’ une prochaine réunion. A ce
moment, il N’ était pas encore nécessaire d adapter lestextes.

Le projet de loi définitif réformant les cotisations sur le
chiffre d' affaires des spécialités pharmaceuti ques
remboursables fut présenté le 28 mars et sera probabl ement
adopté aujourd hui par la Chambre. Le contenu en a été a
peine été modifié par rapport al’avant-projet de loi defin
2005.

Dans |’ exposé des motifs, on peut lire la réaction suivante aux
remarques du Conseil d’ Etat relatives aux aides d’ Etat : « ce
N’ est pas parce gque les mesures ne s appliguent qu’ au secteur
pharmaceutique qu’ elles sont “ spécifiques’ et donc
notifiables en tant qu' aides d’ Etat. » Par précaution, le projet
a été présenté a la direction générale de la Concurrence.
Dans|’exécution du projet deloi, il seratenu compte des
remarques formulées lors de cette présentation. La
Commission a juge que I'information informelle recue est
suffisante.

J aimerais savoir gquelles sont lesremarques qui ont été
formuléeslors de la présentation et entendre une justification
convaincante du fait que ces mesures ne doivent pas étre
considérées comme une aide.

C'est d'une grande importante & la lumiére du rapport du

4 avril 2006 du Parlement européen relatif aux aides o’ Etat &
I'innovation. Le Parlement européen adopte un point de vue
restrictif & ce sujet, considérant que I’innovation doit rester
une exception. Les aides d Etat doivent servir & corriger des
déséquilibres auxquel s les moyens classiques ne peuvent
remédier. Elles doivent constituer un dernier recours,
d’autres mesures étant exigées, comme la limitation de la
réglementation inutile, I’instauration d’ une infrastructure
adaptée, la concurrence loyale ains que |’ adoption d’ une
politique communautaire sur I'immigration légale.

Selon e Parlement européen, les aides d’ Etat & I’innovation
doivent étre un complément aux mesures politiques
communautaires et apporter clairement une valeur ajoutée
pour les bénéficiaires. Ces aides doivent aussi avoir un effet
complémentaire sur I'économie locale, régionale et nationale.
Le Parlement européen insise aussi sur la nécessité detirer
les lecons des cas antérieurs d' échec mais auss de succes

d' utilisation des aides d’ Etat.

Aussi, j'aimerais savoir S |es mesures proposées s inscrivent
dans cette vision restrictive du Parlement européen.

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du ministre Demotte.

La vision redtrictive du Parlement européen concernant les
aides d’ Etat ne pose aucun probléme. Les mesures du projet
deloi réformant les cotisations sur le chiffre d’ affaires
applicables aux médicaments ne peuvent en effet pas étre

behandeld. Toen was het nog niet nodig om de tekst aan te
passen.

Op 28 maart ishet definitieve wetsontwerp bekendgemaakt
houdende wijziging van de heffingen op de omzet van de
vergoedbare farmaceuti sche speciaiteiten, dat vandaag
waarschijnlijk door de Kamer zal worden goedgekeurd. Het
wetsontwerp werd inhoudelijk nauwelijks aangepast ten
opzichte van het voorontwerp van wet van einde 2005.

In de memorie van toelichting wordt gereageerd op de
opmerkingen van de Raad van State in verband met
staatssteun. Er staat dat de maatregelen niet al's steun kunnen
worden beschouwd, enkel en alleen omdat ze uitsluitend op
de farmaceutische sector van toepassing zijn. Uit voorzorg
werd echter contact opgenomen met de Europese Commissie
en werd het ontwerp voorgelegd aan het directoraat-generaal
mededinging. In het kader van de uitvoering van het
wetsontwerp zal rekening worden gehouden met de
opmerkingen dietijdens die presentati e werden geformul eerd.
De Commissie heeft geoordeeld dat de informele informatie
die ze ontvangen heeft voldoende is.

Graag vernam ik welke opmerkingen tijdens de presentatie
werden geformuleerd en een gedegen en overtuigende
verantwoording krijgen voor het feit dat deze maatregelen
niet als seunmaatregel en worden beschouwd.

Dit ished belangrijk in het licht van het verdag van

4 april 2006 van het Europees Parlement betreffende
staatssteun voor innovatie. Het Europees Parlement hanteert
een restrictief standpunt betreffende de toelaatbaarheid van
staatssteun voor innovatie. Voor het Europees Parlement moet
innovatie een uitzondering blijven. Het moet een middd zijn
om wanverhoudingen recht te trekken die niet met gewone
bel eidsmiddel en kunnen worden opgel ost. Staatssteun moet
een laatste redmidde zijn en andere maatregelen zijn vereist,
zoals het beperken van onnodige regelgeving, het invoeren
van een passende infrastructuur en eerlijke concurrentie,
alsmede het goedkeuren van een gemeenschappelijk beleid
voor legaleimmigratie.

Staatssteun voor innovatie moet aldus het Europees Parlement
een aanvulling vormen op de bel eidsmaatregel en van de
Gemeenschap en een duiddijke, meetbare, toegevoegde
waarde hebben voor de begunstigden. Daarnaast moet de
steun een bijkomend effect hebben op de bredere lokale,
regional e en national e economie. Het Europees Parlement
benadrukt dat het noodzakelijk islessen te leren uit vroegere
gevallen waarin staatssteun zijn dod niet bereikt heeft,
evenals uit de gevallen waarin hij een doeltreffend instrument
is gebleken om de beoogde doel stellingen te verwezenlijken.

Ik had dan ook graag vernomen of de voorgestelde
maatregelen onder deze restrictieve visie van het Europees
Parlement vallen.

Mevrouw Gisele M andaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van minister Demotte.

Deredtrictieve visie van het Europees Parlement inzake
staatssteun vormt geen probleem. De maatregel en van het
ontwerp van wet tot wijziging van de heffingen op het
omzetcijfer van geneesmiddel en kunnen immersniet a's
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consi dérées comme des aides d Etat.

Pour étre considérée comme aide d’ Etat, une mesure doit
satisfaire a quatre conditions cumulatives. D’ abord, il doit
étre question de Slectivité. Cela signifie que la disposition
doit favoriser certainstypes d’ entreprises ou de secteurs.

Ensuite, la mesure doit plus avantager certaines entreprises
gue d'autres. 11 doit également étre question de concurrence
déloyale. Enfin, cette derniére doit affecter les échanges
commerciaux entre les Etats membres. En |’ absence de
selectivité, laquelle constitue la premiére condition, il n'est
pas question d'aide d Etat, au sens du traité.

Il est clair que dansle projet deloi, il n’est aucunement
guestion de sélectivité. La mesure est générale parce qu'elle
vise toutes les entreprises qui sont soumises aux cotisations
en question.

L’ application de la mesure au seul secteur pharmaceutique

N’ est pas un signe de sdlectivité car elle résulte du fait que ces
cotisations ne concernent que ce secteur. || est question de
sélectivité lorsque |’ on traite différemment des entreprises qui
se trouvent dans la méme situation. Or, ce n’est pasle casici.

Au cours de la rencontre, la seule remarque émise pasla
Commission au sujet d une éventuelle aide d’ Etat interdite
concernait I’ article relatif au marketing. La Commission a
fait observer que cet article pourrait impliquer une aide aux
frais de fonctionnement, laquelle est toujoursinterdite. En cas
de contréle insuffisant des dépenses prises en considération
pour évaluer la diminution du budget de marketing, certaines
entreprises pourraient en effet trafiquer leurs chiffres, dansle
but de faire financier indirectement leursfraisde
fonctionnement par I’Etat. Comme I’ a dit M. Beke, ce
probléme devrait &reréglé par lesarrétés d’ exécution du
projet deloi.

M. Wouter Beke (CD& V). — Je comprends | attitude du
gouvernement a |’ égard de I'industrie pharmaceutique mais
celle-ci aurait intérét a ce que la restitution des moyens ne
soit pas sujette a contestation. Les explications du ministre ne
m' ont pas rassuré. Une entreprise pharmaceutique qui
estimerait que la mesure lui porte préjudice pourrait décider
d'introduire un plainte pour concurrence déloyale auprés de
la Cour européenne. Ce '’ est pas souhaitable, ni pour le
gouvernement, ni pour I’industrie, ni pour les patients.

J espére donc que les arrétés d’ exécution seront rédigés avec
la plus grande circonspection afin d’ étre juridiquement
incontestables.

staatssteun worden beschouwd.

Om al's saatssteun te worden beschouwd moet een maatregel
aan vier cumulatieve voorwaarden voldoen. Om te beginnen
moet er sprake zijn van selectiviteit. Dat wil zeggen dat de
maatregel bepaal de types bedrijven of sectoren moet
bevoordelen.

Bovendien moet de maatregel bepaal de bedrijven meer
bevoordelen dan de andere. Er moet ook sprake zijn van
concurrentievervalsing en die moet, ten dotte, het

handel sverkeer tussen delidstaten treffen. Indien de eerste
voorwaarde niet vervuld is, dat wil zeggen indien er geen
sprake isvan selectiviteit, is er geen sprake van staatssteun in
de betekenis van het Verdrag.

In het ontwerp van wet is er duiddijk geen sprake van
selectiviteit. De maatregel isagemeen, want hij is gericht op
alle bedrijven die aan de heffingen in kwestie onderworpen
zijn en hun wereldwijd onderzoek wordt in aanmerking
genomen.

Het feit dat de maatregel aleen voor de farmaceuti sche sector
geldt, wijst evenmin op selectiviteit, aangezien dit voortvloeit
uit het feit dat de heffing alleen deze sector treft. Alseen
bedrijf dat sokken vervaardigt, aan dezelfde heffing
onderworpen zou zijn, zou het bedrijf ook deze maatregel
kunnen genieten! Selectiviteit betekent dat men bedrijven die
zich in dezelfde situatie bevinden op verschillende wijze
behandelt. Dat ishier duidelijk niet het geval.

De enige opmerking die de Commissie tijdens de ontmoeting
over een eventuele verboden staatssteun heeft gemaakt,
betreft het artikel over de marketing. De Commissie merkte
op dat dit artikel ondersteuning van de werkingskosten zou
kunnen inhouden, een soort steun die altijd verboden is. Bij
een gebrekkige controle van de uitgaven die in aanmerking
worden genomen om de vermindering van het
marketingbudget te eval ueren, zouden bepaal de bedrijven
immers met hun cijfers kunnen knoelen. Concreet zouden
deze bedrijven de werkingsuitgaven in de marketinguitgaven
van het eerstejaar kunnen inbrengen, om ze er het jaar daarna
weer Uit te halen. Dat zou dan een fictieve vermindering van
de marketinguitgaven geven en hierdoor zouden de
werkingskosten eveneens, op indirecte wijze, door de staat
worden gefinancierd. Zoals de heer Beke zelf vermel dt, moet
dit probleem met de uitvoeringsbesuiten van het wetsontwerp
worden weggewerkt.

De heer Wouter Beke (CD& V). — Ik begrijp de houding van
de regering tegenover de farmaceutischeindustrie, maar de
industrie heeft er alle baat bij dat de teruggave op een niet te
contesteren manier gebeurt. Ook na de uitleg van de minister
ben ik niet helemaal gerustgesteld. 1k hoop dat niet een of
ander farmaceutisch bedrijf dat zich door deregel benadeeld
voelt —en diezijn er —naar het Europees Hof stapt met een
klacht inzake oneerlijke concurrentie. In dat geval zitten we
echt in de problemen en vrees ik dat de uitkomst noch voor de
regering, noch voor de industrie, noch voor de patiénten een
goede zaak zal zijn. Ik hoop dus dat de uitvoeringsbed uiten
met de grootste omzichtigheld worden opgesteld, zodat ze
0ok juridisch onbetwistbaar zijn.
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Questions orales

Question orale de M. Luc Willems au vice-premier
ministre et ministre des Finances et au ministre de
la Mobilité sur «le manque de clarté entourant
I’entrée en vigueur de la nouvelle réglementation
européenne en matiére de temps de conduite et de
repos des chauffeurs routiers» (n°3-1121)

M. Luc Willems (VLD). — A la suite de la nouvelle
réglementation européenne relative aux temps de conduite et
de repos, le tachygraphe numérique est obligatoire en
Belgique depuisle 5 aolt 2005 pour les nouveaux véhicules.
Le 1% mai 2006, il est devenu obligatoire au niveau européen,
mais son introduction sefait attendre dans sept Etats
membres.

La réglementation européenne a également des conséquences
pour les chauffeurs de véhicules plus anciens équipés d’' un
tachygraphe analogique. Lors de contrélesroutiers, ils
devaient présenter les disques de papier du tachygraphe pour
la semaine en cours et pour le dernier jour de la semaine
précédente. Désormais, il ont |’ obligation de conserver les
disquesdes 15 joursde travail antérieurs. Or, ces disgues
sont indispensables au calcul des salaires. Cette nouvelle
réglementation aura donc pour conséquence que de
nombreux chauffeurs percevront leur salaire du mois de mai
avec deux a trois semaines de retard. De plus, de nombreuses
entreprises de transport ne sont pas au courant des
modifications apportées aux régles et il existe des divergences
d opinion au sujet de la date d’entrée en vigueur dela
réglementation européenne en question.

Quelle est la date d’entrée en vigueur dela nouvelle
réglementation européenne relative a I’ allongement de la
durée de conservation des disgues de papier des
tachygraphes analogiques ? S agit-il du 1% mai 2006 ou du
11 avril 2007, comme prévu dans le reglement européen
561/2006 ?

Quelles mesuresle ministre de la Mobilité a-t-il prises pour
informer le secteur des transports de toutes | es nouvelles
régles ? Prévoit-il une nouvelle période de transition ?

Quelle sera I’ attitude des services douaniers lors des
contrdlesroutiers ?

M. Renaat Landuyt, ministre de la Mobilité. — Le réglement
européen 561/2006 ne prévait rien de neuf par rapport au
réglement 3821/85 en ce qui concerne la durée de
conservation des disgues du tachygraphes. Ceux-ci doivent
donc encore et toujours étre conservés par ordre
chronologique pendant au moins une année apres leur
utilisation. Cela vaut auss pour les impressions des données
produites par lestachygraphes numériques. Pour ces
derniers, la réglementation est entrée en vigueur le

1% mai 2006, date a laquelle ces appareils sont devenus
obligatoires.

Une rubrigue consacrée au tachygraphe numérique est
accessible depuisjuillet 2005 sur le site web du SPF Mobilité
et Transports. On peut y trouver des informations
réglementaires et pratiques ains que les adresses, numéros
de téléphone et de fax et les adresses de courrier électronique
des services compétents. L’ existence de ce site-web a été

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Luc Willems aan de
vice-eerste minister en minister van Financién en
aan de minister van Mobiliteit over «de
onduidelijkheid over de inwerkingtreding van de
nieuwe Europese reglementering op de rij- en
rusttijden van vrachtwagens» (nr. 3-1121)

De heer Luc Willems (VLD). — Alsgevolg van de nieuwe
Europese reglementering op derij- en rusttijden werd in
Belgié de digita e tachograaf op 5 augustus 2005 verplicht
ingevoerd voor nieuwe vrachtwagens. Dit systeem werd op

1 me 2006 algemeen verplicht op Europees niveau, terwijl de
invoering in zeven lidstaten nog achterwege blijft.

Ook voor bestuurders van oudere vrachtwagens met analoge
tachografen aan boord, heeft de Europese reglementering
verstrekkende gevolgen. Zij dienden bij wegcontroles de
papieren schijven van de tachograaf van delopende week en
van de laatste dag van de vorige week te kunnen voorleggen.
Voortaan moeten zij de schijven van de 15 voorafgaande
werkdagen verplicht bijhouden. Deze schijven zijn echter
nodig voor de loonberekening. Als gevolg van de nieuwe
regelgeving zullen heel wat chauffeurs hun loon voor de
maand mei twee tot drie weken te laat ontvangen. Bovendien
blijken hedl wat transportbedrijven niet op de hoogte van de
gewijzigderegels en bestaat er geen eensgezindheid over de
datum van inwerkingtreding van de betrokken Europese
reglementering.

Wanneer treedt de nieuwe Europese regel geving effectief in
werking, wat betreft het langer bewaren van de papieren
schijven van anal oge tachografen? Was dit op 1 mei 2006 of
wordt het 11 april 2007, zoa s bepaald in Europese
verordening 561/2006?

Welke maatregel en heeft de minister van Mobiliteit genomen
om de transportsector te informeren over alle nieuwe regels?
Voorziet hij in een nieuwe overgangsperiode?

Welke houding zullen de douanediensten aannemen bij
wegcontroles?

De heer Renaat Landuyt, minister van Mobiliteit. — De
Europese verordening 561/2006 bepaalt niets nieuws ten
opzichte van verordening 3821/85, over de periode waarin de
tachograafschijven dienen te worden bijgehouden. Bijgevolg
moeten deze nog steeds gedurende ten minste één jaar na het
gebruik in chronol ogische volgorde worden bewaard.
Hetzelfde geldt voor de afdrukken die geproduceerd worden
door de digitale tachograaf. Voor deze laatste trad de regeling
in werking op 1 mei 2006, de datum waarop de digitale
tachograaf verplicht werd.

Op de website van de FOD Mobiliteit en Vervoer kan sinds
juli 2005 een hoofdstuk digitale tachograaf worden
geconsulteerd. In Belgié werd het systeem vanaf

5 augustus 2005 ingevoerd. In dit hoofdstuk zijn zowel de
reglementaire a's de praktische aspecten verbonden aan de
digitale tachograaf en de adressen, telefoonnummers,
faxnummers en de e-mail adressen van de bevoegde diensten
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annoncée par la presse. La nouvelle réglementation ne
concerne pas seulement les transporteurs professionnels mais
auss letransport atitre privé.

La réglementation européenne ne prévoit pas de périodes de
transition.

Un comité de direction pour les services de contréle, dirigé
par le SPF Mohilité et Transports, veille & ce que tousles
services compétents pour le contréle des transports
appliquent des procédures de contrdle uniformes.

M. Luc Willems (VLD). —Vu I’ obligation de conserver les
disgues pendant quinze jours, des problémes se posent depuis
le début du mois, notamment pour le calcul 1a rémunération
destemps d’ attente.

M. Renaat Landuyt, ministre de la Mobilité. — On ne cesse
d'invoquer des difficultés suppl émentaires. Le non-respect
desrégles et effectivement source de problémes.

Question orale de Mme Olga Zrihen au ministre de
la Mobilité sur «la validité du permis de conduire
moto belge a I’étranger, et plus particulierement en
France» (n° 3-1124)

Mme Olga Zrihen (PS). — Lalégidation belge autorise les
titulaires d’' un permis de conduire de la catégorie B
automobile & étre automati quement titulaires de la catégorie
A3 €, de cefait, a pouvoir conduire des cyclomoteurs de
50 cc maximum & une vitesse de 45 km/h.

Jem’éonnequ'il N’y ait pas encore une réelle uniformisation
des | égidations en matiére de permis de conduire au sein de
I’Union européenne. || m’importe de vous demander des
précisions quant ala stuation actuelle.

Ains, laBelgiquen’est pas le seul pays européen aavoir une
catégorie A. Des cyclomoteurs limités a 25 km/h circulent
également en Allemagne, aux Pays-Bas et en Suéde. Or,
lorsqu’ un motocycliste belge se déplace en France, celui-ci
risgue une amende de 225 euros car lalettre A n’est pas
poinconnée sur son permis de conduire belge.

Permettez-moi, monsieur le ministre, de vous poser les
guestions suivantes.

Que faites-vous afin de résoudre cette situation que tout le
monde considére comme injuste ?

Pensez-vous gqu’ une alternative soit envisageable avant

I” entrée en vigueur d’ un permis de conduire européen pour
tous et d’ une réelle harmonisation européenne, afin de
résoudre les problémes rencontrés pendant cette période
transitoire ?

Est-il normal, selon vous, que nos motocyclistes doivent a
I"heure actuelle soit éventuellement payer une amende en
France, soit se munir d’un permis de conduire européen
payant ou encore d'un permis de conduire international,
payant également ?

M. Renaat L anduyt, ministre delaMohilité. — La situation
actuelle étant d§jatrés claire, il nefaut pas attendre de

terug te vinden. Het bestaan van deze website werd viade
pers meegedeeld. De nieuwe regel geving heeft niet alleen
betrekking op de professionele vervoerders, maar ook op het
privé-vervoer.

De EU-regelgeving voorziet niet in overgangsperiodes.

Een directiecomité voor de controlediensten, dat gestuurd
wordt door de FOD Mohiliteit en Vervoer, ziet erop toe dat
alle diensten die bevoegd zijn voor controles op het vervoer,
eenvormige controlepraktijken en -procedures toepassen.

De heer Luc Willems (VLD). —Het probleem rijst blijkbaar
sinds het begin van de maand, sinds de schijven gedurende
vijftien dagen moeten worden bijgehouden. Blijkbaar is dit
gekoppeld aan de wachtvergoedingen. VVolgens de minister is
er sinds vorig jaar, nahet invoeren van deze regel geving,
niets gewijzigd.

De heer Renaat Landuyt, minister van Mobiliteit. — Men
zoekt voortdurend naar bijkomende problemen. Belgié heeft
de tachograaf stipt ingevoerd. Als de regelsniet worden
nagel eefd rijzen er inderdaad problemen.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
minister van Mobiliteit over «de geldigheid van het
Belgische rijbewijs voor motorfietsen in het
buitenland en meer in het bijzonder in Frankrijk»
(nr. 3-1124)

Mevrouw Olga Zrihen (PS). — De Belgische wetgeving geeft
de houders van een autorijbewijs B automatisch recht op een
rijbewijs A3. Zij mogen dan ook bromfietsen tot maximaal
50 cm? met een snelheid tot ten hoogste 45 kmvu besturen.

Het verbaast me dat binnen de EU nog steeds geen uniforme
wettelijke regeling bestaat inzake rijbewijzen. Ik heb dan ook
vragen over de huidige toestand.

Belgiéisniet het enige land met een rijbewijs categorie A.
Bromfietsen met een maximumsnelheid van 25 kmvu rijden er
ook in Duitdand, Nederland en Zweden. Wanneer echter een
Belgische bronffietser naar Frankrijk gaat, riskeert hij een
boete van 225 euro omdat de letter A op zijn Belgische
rijbewijs niet is geknipt.

Wat zal de minister doen om dit probleem, dat iedereen
onrechtvaardig vindt, op te lossen?

Is er een alternatief mogelijk om, in afwachting van de
invoering van een Europees rijbewijs en een echte Europese
harmonisatie, de problemen tijdens de overgangsperiode op
telossen?

Vindt de minister het normaal dat een Belgische bromfietser
in Frankrijk momenteel ofwel een boete kan oplopen ofwel
voor een Europees of internationaal rijbewijs moet betalen?

De heer Renaat Landuyt, minister van Mobiliteit. — Er hoeft
niet op nieuwe EU-maatregelen te worden gewacht,
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nouvelles mesures de |’ Union européenne.

Les permis de conduire belges, comme ceux des autres Etats
membres, doivent étre reconnus par |’ ensemble de ces
derniers, conformément aux décisions de la Commission
européenne.

Afin defaciliter letravail, laCommission arédigé un livre
des modé es de permis de conduire européens encore val ables
dans |’ Union européenne et devant, par conséguent, étre

acceptés par |les autres pays.

Les difficultés mentionnées sont dues notamment au fait que
les permis de conduire concernés éaient validés par la
perforation du document en regard d' une seule catégorie,
alorsqu’ils éaient valables pour toutes les catégories
inférieures. Aing, le permis de conduire perforé en regard de
B était également valable pour A.

Le modé e des permis de conduire belges ddlivrés avant le
1% janvier 1989 figure dans la liste des modél es de permis de
conduire publiée par la Commission européenne et |e tableau
d' équivalence éablit clairement qu’ un permis de conduire
belge perforé en regard de la catégorie B ou C est également
valable pour la catégorie A.

En outre, letitulaire d’ un permis de conduire B dédlivré avant
le 1% janvier 1989 pouvait conduire des motos sans obligation
de passer un examen pratique spécifique. Cette absence

d’ examen pratique peut également expliquer |les problémes
rencontrés notamment lors de I’ échange d' un permis de
conduire belge contre un permis de conduire francais.

En tout cas, les permis belges doivent obligatoirement ére
reconnus par tous les autres Etats membres.

Le probleme ne provient pas d' une palitique délibérée des
autorités francaises vis-a-vis des permis de conduire belges et
des motards belges, mais est imputable aux autorités de
contrdle, notamment la police locale, qui, sur leterrain, ne
sont pas toujours correctement informées.

Dans le cadre d' une démarche visant & assurer I’ information
des autorités frangaises, j’ai sSignéun courrier destiné a

M. Nicolas Sarkozy, ministre d’ Etat, ministre de |’ Intérieur et
de |’ Aménagement du Territoire et un autre al’ intention de
M. Dominique Perben, ministre des Transports, de

I Equipement, du Tourisme et de la Mer.

Mme Olga Zrihen (PS). — Je voudrais vraiment vous
remercier pour la précision de vos informations. Puis-je
demander atous mes amis motards d’ avoir sur eux un
exemplaire de votre réponse a coté de leurs permis ? Cela
éviterait un certain nombre derecours. S d’ aventureil &ait
auss possible d’avoir une copie des lettres que vous avez
adressées a vos homologues francais, celasimplifierait lavie
de nos motards. En effet, payer 225 euros immédiatement,
celarend les gensnerveux sur laroute.

M. Renaat L anduyt, ministre delaMohilité. — Il y aune
solution qui ne colite que onze euros : demander un
exemplaire d’ un nouveau permis de conduire ; avec celui-ci,
tout doute est levé.

aangezien de huidige situatie al duiddijkis.

Belgische rijbewijzen moeten, net zoals die van de andere
lidstaten, door alle andere lidstaten worden erkend,
overeenkomstig de bedlissingen van de Europese Commissie.

Om het werk te vergemakkelijken, heeft de Commissie een
boek gemaakt met modellen van in de EU nog geldige
rijbewijzen. Die moeten door de andere landen worden
aanvaard.

De vermelde moeilijkheden zijn het gevolg van het feit dat de
betrokken rijbewijzen werden geperforeerd voor de validering
van één enkele categorie, terwijl ze ook geldig zijn voor alle
lagere categorieén. Zo isrijbewijs B ook geldig als
rijbewijs A.

Het model van de Belgische rijbewijzen die voor

1 januari 1989 werden uitgereikt, komt voor in delijst van
rijbewijzen die door de Europese Commissie werd
gepubliceerd. De gelijkwaardigheidstabel maakt duidelijk dat
een Belgisch rijbewijs categorie B of C ook geldig is voor
categorie A.

De houder van eenrijbewijs B van voér 1 januari 1989 mag
bromfietsen besturen zonder een specifiek praktisch examen
af te leggen. Dat kan ook de problemen verklaren wanneer
iemand zijn Belgisch tegen een Frans rijbewijs wil ruilen.

De Belgische rijbewijzen moeten in ieder geval worden
erkend door alle andere lidstaten.

Het probleemis niet het gevolg van een bewust beleid van de
Franse autoriteiten ten opzchte van Belgische rijbewijzen of
Belgische bronfietsers, maar is te wijten aan de controle-
instanties, met name de lokale politie, die niet altijd correct
geinformeerd zjn.

Om een goede informatie van de Franse autoriteiten te
garanderen, heb ik een brief gericht aan de heer Nicolas
Sarkozy, minister van Staat en minister van Binnenlandse
Zaken en Ruimtelijke Ordening, en aan de heer Dominique
Perben, minister van Vervoer, Openbare Voorzeningen,
Toerisme en Zee.

Mevrouw Olga Zrihen (PS). — Ik dank de minister voor de
informatie. Ik zou motorrijders aanraden steeds een kopie van
dit antwoord op zak te hebben. Dat zal een aantal beroepen
voorkomen. Is het ook mogelijk een kopie te krijgen van de
brieven aan de Franse ministers? Het risico lopen om
onmiddellijk 225 euro te moeten betalen, maakt de

weggebr uikers zenuwachtig.

De heer Renaat Landuyt, minister van Mobiliteit. — Er
bestaat een oplossing die dechts elf euro kost, namelijk een
nieuw rijbewijs aanvragen. Daarmee zjn alle problemen
opgelost.
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Question orale de Mme Isabelle Durant au ministre
de la Mobilité sur «les nuisances sonores au-dessus
de Bruxelles» (n° 3-1128)

Mme | sabelle Durant (ECOL O). — Sur la question des
normes de bruit bruxelloises : le droit est dit !

Les normes que vous avez beaucoup combattues sont
maintenant validées par le Consall d’Etat, méme si, comme
pour toute décision, il peut encorey avoir un recours.

De surcrait, " utilisation de la piste 20 le samedi est suspendue
par le Conseil d'Etat. Vous n'avez plus d’argument juridique.

Dans cette saga, ou bien, monsieur le ministre, vous prenez
une décision et assumez vos responsabilités, ou bien vous
dites que vous n’ ées pas en position de trancher dans ce
dossier. Le match entre I’ Etat fédéral et les Régions a assez
duré 1l y ades propositions des Régions, et singuliérement de
la Région bruxelloise, chaque région défendant ses intéréts,

¢’ est normal. De ces propositions, vous n’ avez pas fait grand-
chose!

C'est dureste du fait de I’ absence de décision que desrecours
multiples ont éé introduits et ont abouti a des jugements
divers et parfois contradictoires.

Aujourd’ hui, il est clair que vous avez perdu une bataille
juridique, et une bataille politique aussi au sens ol vous ne
pouvez plusrenvoyer laresponsabilité aux Régions d’avoir
établi desnormesillégales. Ces normes sont désormais
validées par le Conseil d Etat.

Quand viendrez-vous avec une proposition de votre
gouvernement dans ce dossier oul il faut trancher ?

Pouvez-vous nous garantir que des ingtructions ont été
données pour mettre fin au renversement del’ utilisation dela
piste 20 le samedi ?

M. Renaat L anduyt, ministre delaMohilité. — Vous dites,
madame Durant, que le droit est dit. Jedis, moi : ledroit est
dit anouveau.

Je pense cependant que nous avons fait un pas en avant. Pour
lapremiére fois, ce sont les chambres réunies du Consell

d’ Etat qui ont pris position en disant que les normes de bruit
bruxelloises sont |égales et constitutionnelles.

Sur ce paint, I’ opinion du Conseil o Etat est désormais
clairement exprimée. On ne sait pas, par contre, quelles seront
les opinions de la Cour de cassation et dela Cour d'arbitrage.

Je reconnais que je me suistrompé. Jai en effet toujours
affirmeé que la durée de validité d’ une décision dans cette
guestion était detrois semaines, cette fois elle n’atenu que
vingt jours! Dans ce dossier, quelle que soit la décision que
I"on prend, on est sOr qu’un juge la cassera. Quelle peut étre
lasolution ?

On peut espérer qu’un jour, on trouvera un accord. Maiss on
ne coul e pas cet accord dans une décision respectant laloi dite
«loi du val », cette décision n’aura aucune stabilité.

Je compte prendre une décision pour faire en sorte que les
avions puissent atterrir et décoller samedi prochain.

Lundi, je demanderai également aux membres du
gouvernement bruxellois et & ceux du gouvernement flamand
ce qu'ils pensent de cette décision et je tenterai devoir si

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de minister van Mobiliteit over «de geluidshinder
boven Brussel» (nr. 3-1128)

Mevrouw | sabelle Durant (ECOL O). — Over de Brusselse
geluidsnormen is recht gesproken!

De normen die de minister heeft bestreden zijn nu
goedgekeurd door de Raad van State, zelfs al is daar nog

beroep tegen mogelijk.
Het gebruik van baan 20 op zaterdag werd door de Raad van

Sate geschorst. De minister heeft geen juridisch argument
meer.

In deze saga moet de minister bedlissenen zijn

verantwoor delijkheid opnemen, ofwel toegeven dat hij de
knoop niet kan doorhakken. De wedstrijd tussen de federale
Saat en de gewesten heeft lang genoeg geduurd. Er werden
voorstellen gedaan door de gewesten, in het bijzonder door
het Brussels Gewest. Het isnormaal dat ieder gewest zijn
belangen verdedigt. Met die voorstellen heeft de minister niet
veel gedaan.

Juist omdat er geen bedlissing werd genomen, werden
verschillende beroepen ingesteld en kwamen er uiteenl opende
en soms tegendgtrijdige uitspraken.

Vandaag is duidelijk dat de minister een juridische strijd heeft
verloren, en ook een politieke strijd omdat hij de gewesten
niet langer verantwoordelijk kan stellen voor de uitvaardiging
van onwettige normen. Die normen zjn nu erkend door de
Raad van Sate.

Wanneer zal de regering een voorstel doen?

Kan de minister garanderen dat er onderrichtingen werden
gegeven om een einde te sellen aan de omkering van het
gebruik van piste 20 op zaterdag?

De heer Renaat Landuyt, minister van Mobiliteit. —
Mevrouw Durant zegt dat er recht is gesproken. Ik zeg dat er
ophieuw recht is gesproken.

Ik meen dat er een stap vooruit werd gezet. Voor de eerste
maal hebben de verenigde kamers van de Raad van Sate
stelling genomen door te zeggen dat de Brusselse
geluidsnormen wettelijk en grondwettdijk zijn.

Het standpunt van de Raad van State is nu duidelijk.
Daarentegen is nog niet bekend wat het standpunt isvan het
Hof van Cassatie en het Arbitragehof.

Ik geef toe dat ik me heb vergist. 1k heb altijd gezegd dat een
bedissing in deze materie maar drie weken kan stand houden.
Dit keer waren het dechtstwintig dagen! Welke bedlissingin
dit dossier ook wordt genomen, het is zeker dat ze door een
rechter zal worden vernietigd. Wat is dan de oplossing?

We kunnen hopen dat er op een dag een akkoord wordt
bereikt. Zolang dat akkoord echter niet in een ‘viiegwet’
wordt gegoten, zal die bedlissing nooit sand houden.

Ik zal een beslissing nemen zodat de viiegtuigen volgende
zaterdag kunnen landen en opstijgen.

Maandag zal ik de Brusselse en de VIaamse regering vragen
wat ze van die bedlissing denken en ik zal proberen te weten
te komen of ze hun standpunten zullen veranderen nu de Raad
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leurs positions risquent de changer apres |’ éclairage du
Consell d' Etat.

Mme |sabelle Durant (ECOLO). — Jen’ai pasdit quele
droit était dit mais bien quele droit éait dit dansle cadre de
la question des normes considérées comme légales.

Par ailleurs, il y a de nombreux autres points & propos
desquels on ne connait pas|’avis de la Cour d' arbitrage.

Enfin, monsieur le ministre, vous comptez demander I’ avis
des Régions, maisje pense qu’elles vous |’ ont déja donné a
plusieurs reprises. Elles vous ont méme soumis des
propositions qui N’ ont pas été suivies.

Il est en tout cas urgent et important que le gouvernement
fédéral décide dans le cadre de ses compétences. Celame
pardit la seule solution pour sortir d’ un imbroglio dans lequel
ni I’emploi, ni lasanté, ni la séeurité juridique ne sont
gagnants.

Bienvenue a M. Gaétan Kakudji, vice-
président du Sénat de la République
démocratique du Congo

Mme la présidente. — Je voudrais saluer la présence parmi
nous de M. Gaétan Kakudji, vice-président du Sénat dela
République démocratique du Congo.

(Appl audissements sur tous les bancs)

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi modifiant certaines dispositions du
Code judiciaire concernant le barreau et la
procédure disciplinaire applicable aux membres de
celui-ci (Doc. 3-1626)

Voten®1

Présents: 55
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions: 0

—Leprojet deloi est adopté.

— |l aété amendéet seratransmisala Chambredes
représentants.

Projet de loi modifiant les articles 161, alinéa 2, 164,
alinéa 2, et 182, alinéa 8, du Code judiciaire, la loi du
16 juillet 1970 déterminant le cadre du personnel
des tribunaux de police et la loi du 2 juillet 1975
déterminant le cadre du personnel des tribunaux de
premiére instance (Doc. 3-1643)

Voten®?2

Présents: 55
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions : 0

van Sate een standpunt heeft ingenomen.

Mevrouw | sabelle Durant (ECOL O). — Ik heb niet gezegd dat
recht is gesproken, wel dat recht is gesproken over de normen
die alswettelijk kunnen worden beschouwd.

Er zjn trouwens nog vele andere punten waarover het
standpunt van het Arbitragehof niet bekend is.

De minister wil het sandpunt van de gewesten vragen, maar
dat is al verschillende keren gegeven. Ze hebben zdlfs
voorstellen gedaan die niet zijn opgevol gd.

Inieder geval moet de federale regering dringend beslissen.
Dat is de enige manier om uit deze ingewikkelde situatie te
geraken. De werkgelegenheid, noch de volksgezondheid, noch
de rechtszekerheid Zjn bij een dergelijke toestand gebaat.

Verwelkoming van de heer Gaétan Kakudiji,
ondervoorzitter van de Senaat van de
Democratische Republiek Congo.

De voorZztter. — Ik begroet de heer Gaétan Kakudji,
ondervoorztter van de Senaat van de Democr atische
Republiek Congo.

(Algemeen applaus)

Stemmingen
(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp tot wijziging van een aantal
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek met
betrekking tot de balie en de tuchtprocedure voor
haar leden (Stuk 3-1626)

Stemming 1

Aanwezig: 55
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het werd geamendeer d en zal aan de Kamer van
volksver tegenwoor diger s wor den over gezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 161,
tweede lid, 164, tweede lid, en 182, achtste lid, van
het Gerechtelijk Wetboek, van de wet van

16 juli 1970 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de politierechtbanken en
van de wet van 2 juli 1975 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de rechtbanken van eerste
aanleg (Stuk 3-1643)

Stemming 2

Aanwezig: 55
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 0
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—Leprojet deloi est adopté.

— |l sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi portant réforme des carriéres et de la
rémunération du personnel des greffes et des
secrétariats des parquets (Doc. 3-1644)

Voten®3

Présents : 56
Pour : 49
Contre: 0
Abstentions: 7

—Leprojet deloi est adopté.

— |l sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 29 mars 2004
concernant la coopération avec la Cour pénale
internationale et les tribunaux pénaux
internationaux, et insérant dans cette loi un
nouveau Titre V concernant le Tribunal Spécial pour
la Sierra Leone (Doc. 3-1661)

Voten®4

Présents: 56
Pour : 54
Contre: 0
Abstentions: 2

—Leprojet deloi est adopté.

— |l aété amendéet seratransmisala Chambredes
représentants.

Projet de loi insérant dans la loi du 29 mars 2004
concernant la coopération avec la Cour pénale
internationale et les tribunaux pénaux
internationaux un nouveau Titre VI concernant les
Chambres extraordinaires chargées de poursuivre
les crimes commis sous le réegime du Kampuchéa
démocratique (Doc. 3-1662)

Voten®5

Présents: 57
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions: 2

—Leprojet deloi est adopté.

— |l aété amendéet seratransmisala Chambredes
représentants.

Projet de loi modifiant certaines dispositions de la
loi du 17 avril 1878 contenant le titre préliminaire du
Code de procédure pénale, ainsi qu’une disposition
de la loi du 5 aodt 2003 relative aux violations
graves de droit international humanitaire

(Doc. 3-1666)

Voten® 6

Présents: 57
Pour : 57

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voor gelegd.

Wetsontwerp tot herziening van de loopbanen en de
bezoldiging van het personeel van de griffies en de
parketsecretariaten (Stuk 3-1644)

Stemming 3

Aanwezig: 56
Voor: 49

Tegen: 0
Onthoudingen: 7

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voor gelegd.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

29 maart 2004 betreffende de samenwerking met het
Internationaal Strafgerechtshof en de internationale
straftribunalen, en tot invoeging in deze wet van een
nieuwe Titel V betreffende het Speciaal Tribunaal
voor Sierra Leone (Stuk 3-1661)

Stemming 4

Aanwezig: 56
Voor: 54

Tegen: 0
Onthoudingen: 2

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het werd geamendeer d en zal aan de Kamer van
volksver tegenwoor diger s wor den over gezonden.

Wetsontwerp tot invoeging in de wet van

29 maart 2004 betreffende de samenwerking met het
Internationaal Strafgerechtshof en de internationale
straftribunalen van een nieuwe titel VI betreffende
de bijzondere kamers belast met de vervolging van
de misdaden gepleegd onder het regime van
democratisch Kampuchea (Stuk 3-1662)

Stemming 5

Aanwezig: 57
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 2

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het werd geamendeer d en zal aan de Kamer van
volksver tegenwoor diger s wor den over gezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van sommige bepalingen
van de wet van 17 april 1878 houdende de
Voorafgaande Titel van het Wetboek van
Strafvordering, alsmede van een bepaling van de
wet van 5 augustus 2003 betreffende ernstige
schendingen van het internationaal humanitair recht
(Stuk 3-1666)

Stemming 6

Aanwezig: 57
Voor: 57
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Contre: 0
Abstentions : 0

—Leprojet deloi est adopté.

— |l sera soumis a la sanction royale.

— A lasuite de ce vote, les propositions de loi suivantes
deviennent sans objet :

— Proposition de loi modifiant lesarticles 10 et 12bisdu
titre préliminaire du Code de procédur e pénale (de
M. Philippe Mahoux, Doc. 3-1266)

— Proposition deloi interprétative del’article 29, 83,
alinéa 2, delaloi du 5 ao(t 2003 r el ative aux
violations graves du droit inter national humanitaire
(de MM. Philippe Mahoux et Jean Cornil,

Doc. 3-1544)

Projet de loi modifiant des dispositions du Code
civil relatives a I’établissement de la filiation et aux
effets de celle-ci (Doc. 3-1402) (Procédure
d’évocation)

Voten®7

Présents: 57

Pour : 36

Contre: 0

Abstentions : 21

—Leprojet deloi est adopté.

— |l aété amendéet seratransmisala Chambredes
représentants.

Proposition de résolution pour un meilleur soutien
des soins palliatifs (Doc. 3-1349)

Mme la présidente. — Nous votons sur I’amendement n® 1 de
Mme De Schamphelaere et de M. Beke.

Voten®8

Présents: 58
Pour : 21
Contre: 37
Abstentions: 0

— L’amendement n’est pas adopté.

Mme la présidente. — Nous votons a présent sur I’ ensemble
de la proposition de résol ution.

Voten®9

Présents: 58
Pour : 41
Contre: 0
Abstentions : 17

— La proposition de résolution est adoptée.

— Larésolution seratransmise au premier ministre et au
ministre des Affaires sociales et de la Santé publique.

— A lasuite de ce vote, les propositions de résolution

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voor gelegd.

— De goedkeuring van het wetsontwer p impliceert dat
volgende wetsvoor stellen vervallen:

— Wetsvoor stel tot wijziging van de artikelen 10 en 12bis
van de voor afgaande titel van het Wetboek van
strafvordering (van de heer Philippe M ahoux,

Stuk 3-1266)

— Voorstel van uitleggingswet betr effende artikel 29, §3,
tweedelid, van de wet van 5 augustus 2003
betr effende er nstige schendingen van het
inter nationaal humanitair recht (van
de heren Philippe M ahoux en Jean Cornil,
Stuk 3-1544)

Wetsontwerp tot wijziging van de bepalingen van
het Burgerlijk Wetboek met betrekking tot het
vaststellen van de afstamming en de gevolgen
ervan (Stuk 3-1402) (Evocatieprocedure)

Stemming 7

Aanwezig: 57

Voor: 36

Tegen: 0

Onthoudingen: 21

— Het wetsontwer p isaangenomen.

— Het werd geamendeer d en zal aan de Kamer van
volksver tegenwoor diger s wor den over gezonden.

Voorstel van resolutie voor een betere
ondersteuning van de palliatieve zorg (Stuk 3-1349)

De voor zitter. — We stemmen over amendement 1 van
mevrouw De Schamphelaere en de heer Beke.
Stemming 8

Aanwezig: 58
Voor: 21

Tegen: 37
Onthoudingen: 0

— Het amendement is niet aangenomen.

De voor zitter . — We stemmen nu over het voorstel van
resolutiein zijn gehed.
Stemming 9

Aanwezig: 58
Voor: 41

Tegen: 0
Onthoudingen: 17

— Het voor stel van resolutie isaangenomen.

— Deresolutie zal aan de eerste minister en aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid wor den
meegedeeld.

— De goedkeuring van het voor stel van resolutie impliceert
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suivantes deviennent sansobjet :

— Proposition de résolution visant & apporter un appui
plus substantiel aux soins palliatifs (de M me Mia
De Schamphelaer e et consorts, Doc. 3-1480)

— Proposition derésolution relative al’application de la
loi du 14 juin 2002 relative aux soins palliatifs (de
M. Philippe Mahoux et consorts, Doc. 3-1583)

Ordre des travaux

Mme la présidente. — Le Bureau propose |’ ordre du jour
suivant pour lasemaine prochaine :

Jeudi 18 mai 2006 a 15 heur es
Prise en considération de propositions.
Débat d' actualité et questions orales.

Projet deloi portant assentiment al’ Accord de Siége entrele
Royaume de Belgique et le International Plant Genetic
Resources Institute, signé a Bruxelles le 15 octobre 2003 ;
Doc. 3-1605/1 et 2.

Projet deloi portant assentiment al’ Accord bilatéra

d’ assistance mutuelle administrative en matiére douaniere
entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la Républigue démocratique du Congo,
signé aBruxdlesle 12 février 2004 ; Doc. 3-1622/1 et 2.

A partir de 17 heur es : Votes nominatifs sur I’ ensemble des
pointsal’ordre du jour dont la discussion est terminée.

Demandes d’ explications :

— de Mme Anke Van dermeersch ala vice-premiére ministre
et ministrede la Justice sur « les ddlits de fuiteet I Institut
national de criminalistique et de criminologie »
(n°3-1549) ;

— de Mme Anke Van dermeersch ala vice-premiére ministre
et ministre de la Justice et au vice-premier ministre et
ministre del’ Intérieur sur « la validité des procés-verbaux
incomplets » (n° 3-1629) ;

— de Mme Clotilde Nyssens ala vice-premiére ministre et
ministre dela Justice sur « letribunal de police de
Bruxelles et |e stationnement des poids lourds »
(n°3-1632) ;

— de Mme Stéphanie Anseeuw a lavice-premiere ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier ministre et ministre
del’ Intérieur sur « I’ utilisation de tél éphones portables de
civilsdans e cadre de la détection et de I’ ducidation
d’ actes délictueux » (n° 3-1636) ;

— de Mme Clotilde Nyssens ala vice-premiére ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier ministre et ministre
del’ Intérieur et au ministre des Affaires étrangéeres sur « les
trafics de documents au SPF Affaires érangéres et dans
certaines ambassades » (n° 3-1643) ;

— de M. Hugo Vandenberghe ala vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur « le nombre croissant de

dat de volgende voor stellen van resolutie ver vallen:

— Voorstel van resolutie betr effende de betere
onder steuning van palliatieve zorg (van mevrouw Mia
De Schamphelaerec.s., Stuk 3-1480)

— Voorgel van resolutie inzake de toepassing van de wet
van 14 juni 2002 betr effende de palliatieve zorg (van
de heer Philippe Mahoux c.s., Stuk 3-1583)

Regeling van de werkzaamheden

De voor zitter. — Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donder dag 18 mei 2006 om 15 uur
Inoverwegingneming van voorstellen.
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Wetsontwerp houdende instemming met het Zetelakkoord
tussen het Koninkrijk Belgié en het International Plant
Genetic Resources I nstitute, ondertekend te Brussel op

15 oktober 2003; Stuk 3-1605/1 en 2.

Wetsontwerp houdende instemming met het Bil ateraal
Akkoord over wederzijdse administratieve bijstand in
douanezaken tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en
de Regering van de Democratische Republiek Kongo,
ondertekend te Brussel op 12 februari 2004; Stuk 3-1622/1 en
2.

Vanaf 17 uur: Naamstemmingen over de afgehandelde
agendapunten in hun gehed.

Vragen om uitleg:

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-eerste
minister en minister van Justitie over “de viuchtmisdrijven
en het Nationaal Ingtituut voor Criminalistiek en
Criminologi€’ (nr. 3-1549);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-eerste
minister en minister van Justitie en aan de vice-eerste
minister en minister van Binnenlandse Zaken over “de
geldigheid van onvolledige processen-verbaal”

(nr. 3-1629);

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “de palitierechtbank te Brussel
en het parkeren van zware vrachtwagens’ (nr. 3-1632);

— van mevrouw Stéphanie Anseeuw aan de vice-eerste
minister en minister van Justitie en aan de vice-eerste
minister en minister van Binnenlandse Zaken over “het
aanwenden van gsm-toestellen van burgers bij de opsporing
en oplossing van misdrijven” (nr. 3-1636);

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie en aan de vice-eerste minister en
minister van Binnenlandse Zaken en aan de minister van
Buitenlandse Zaken over “de fraude met documenten op
FOD Buitenlandse Zaken en op sommige ambassades’
(nr. 3-1643);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “het stijgend aantal
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prisonniers qui sollicitent I’ aide des CPAS » (n° 3-1644) ;

— de M. Hugo Vandenberghe ala vice-premiére ministre et
ministre dela Justice sur « le report ou I’ absence
d’ exécution des peines detravail » (n° 3-1645) ;

— de Mme Jacinta De Roeck alavice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur « le comportement inconvenant
des dispensateurs d' aide en Belgique » (n° 3-1650) ;

— de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur « |’ externalisation du
dével oppement du programme de calcul del’imp6t des
personnes physiques » (n° 3-1621) ;

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur « |’ é&at de la question en ce qui
concerne larestitution de lataxe sur les opérations de
bourse et de lataxe sur leslivraisons de titres au porteur »
(n°3-1631) ;

— de M. Luc Willems au vice-premier ministre et ministre des
Finances et au ministre de I’Economie, de I’Energie, du
Commerce extérieur et dela Palitique scientifique sur « la
mise a disposition du public, atitre gratuit, de banques de
données géographiques » (n° 3-1633) ;

— de M. Jan Steverlynck au vice-premier ministre et ministre
del’ Intérieur sur « lapublicité de!’ administration »
(n°3-1640) ;

— de M. Josy Dubié au ministre des Affaires étrangeres sur
« le danger d' extradition d’ un citoyen belge vers un pays
pratiquant latorture » (n° 3-1646) ;

— de M. Wouter Beke au ministre de la Défense sur « le
budget de I’ Office central d' action sociale et culturelle
(OCASC) » (n°3-1639) ;

— de M. Berni Collas au ministre de la Défense sur « lestests
de munitions au camp militaire d’ Elsenborn » (n°® 3-1652) ;

— de M. Jan Steverlynck au ministre de I’ Economie, de
I’Energie, du Commerce extérieur et dela Politique
scientifique et au secrétaire o’ Etat ala Simplification
adminigtrative sur « le regroupement sous une seule facture
des droitsd'auteur et de larémunération équitable »
(n°3-1641) ;

— de Mme Mia De Schamphel aere au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « lafonction de
médiateur dans le cadre des droits du patient » (n° 3-1634) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « la bureaucratie dans
les hopitaux » (n° 3-1635) ;

— de Mme Margriet Hermans au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « le respect de
I'interdiction de pratiquer la caudotomie chez les chevaux »
(n°3-1638) ;

— de Mme Jacinta De Roeck au minigtre des Affaires sociales
et de la Santé publique sur « la pratique de la caudotomie
chez les chevaux » (n° 3-1642) ;

gevangenen dat aanklopt voor steun bij de OCMW's’
(nr. 3-1644);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “het uitstellen of niet-uitvoeren
van werkstraffen” (nr. 3-1645);

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “grensoverschrijdend gedrag
door hulpverlenersin Belgi€’ (nr. 3-1650);

— van de heer Chrigtian Brotcorne aan de vice-eerste minister
en minister van Financién over “het outsourcen van de
ontwikkeling van een programma voor de berekening van
de personenbelasting” (nr. 3-1621);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-eerste
minister en minister van Financién over “de stand van
zaken met betrekking tot de terugbetaling van de taks op de
beursverrichtingen en de taks op de afgifte van effecten aan
toonder” (nr. 3-1631);

— van de heer Luc Willems aan de vice-eerste minister en
minister van Financién en aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid over
“de kostel oze beschikbaarheid van geografische databanken
voor het publiek” (nr. 3-1633);

— van de heer Jan Steverlynck aan de vice-eerste minister en
minister van Binnenlandse Zaken over “de openbaarheid
van bestuur” (nr. 3-1640);

— van de heer Josy Dubié aan de minister van Buitenlandse
Zaken over “het risico van de uitwijzing van een Belgisch
burger naar een land waar folterpraktijken worden
toegepast” (nr. 3-1646);

— van de heer Wouter Beke aan de minister van
Landsverdediging over “de begroting van de Centrale
Dienst voor Sociale en Culturele Actie (CDSCA)”

(nr. 3-1639);

— van de heer Berni Collas aan de minister van
Landsverdediging over “de munitietesten in het militaire
kamp van Elsenborn” (nr. 3-1652);

— van de heer Jan Steverlynck aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid en aan
de staatssecretaris voor Administratieve Vereenvoudiging
over “het samenvoegen van de factuur voor auteursrechten
en de billijke vergoeding” (nr. 3-1641);

— van mevrouw Mia De Schamphelaere aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondhei d over “de ombudsfunctie
in het kader van de rechten van de patiént” (nr. 3-1634);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de bureaucratie in
ziekenhuizen” (nr. 3-1635);

— van mevrouw Margriet Hermans aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de naleving van
het verbod op het blokstaarten van paarden” (nr. 3-1638);

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “de praktijk van het
blokstaarten van paarden” (nr. 3-1642);
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— de Mme Annemie Van de Casteele au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « lanouvelle
réglementation rel ative au remboursement des traitements
contrel’infertilité » (n° 3-1648) ;

— de Mme Annemie Van de Casteel e au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « I exécution delaloi
relative aux droits du patient » (n° 3-1649) ;

— de Mme Fauzaya Tahaoui au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique sur « les techniques modernes de
soins de plaies » (n° 3-1653) ;

— de M. Christian Brotcorne au ministre de la Fonction
publique, de I’ Intégration sociale, de la Palitique des
grandes villes et de |’ Egalité des chances sur « les
consequences de I’ arrét de la Cour d'arbitrage du
3 mai 2006 en matiére d’ emploi deslangues et de
connai ssances lingui stiques imposées au personnel
enseignant d’ une école communal e francophone d’ une
commune a facilités » (n° 3-1647) ;

— de Mme Annemie Van de Cagteele au ministredeI’Emploi
sur « I"harmonisation des statuts d’ ouvrier et d’ employé »
(n°3-1630) ;

— de Mme Fauzaya Tahaoui au ministre de!l’ Emploi sur
«|'insertion des demandeurs d'asile dans e circuit de
travail » (n° 3-1651).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de Mme Sabine
de Bethune a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur «la double
nationalité» (n2 3-1603)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées ;
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — La Belgique accorde de
plus en plus souvent la nationalité belge a des étrangers sans
les contraindre a renoncer a leur nationalité d origine. Les
Belges qui acquiérent une nationalité érangére perdent au
contraire leur nationalité belge, en vertu de |’ article 22, 81°,
1°, du Code de la nationalité belge.

Considérer la pluralité de nationalités comme un défaut est
une conception dépassée. Le CD&V a, avec d’ autres groupes,
déposé une proposition de loi permettant aux Belges qui
acquierent une nationalité étrangére de conserver leur
nationalité belge.

Un premier débat a eu lieu en commission du Sénat le

14 janvier 2005. On a alors congaté que la Belgique était
toujours liée par la Convention du Conseil de I’ Europe du

6 mai 1963. En vertu de celle-ci, les ressortissants d' un Etat
signataire qui acquiéerent volontairement la nationalité d’' un
des Etats signataires perdent automatiquement leur
nationalité d origine.

La Belgique n'a d'ailleurs toujours pas ratifié la Convention
européenne sur la nationalité du 6 novembre 1997. Celle-ci

— van mevrouw Annemie Van de Casteel e aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de nieuwe
regeling voor de terugbetaling van
fertiliteitsbehandelingen” (nr. 3-1648);

— van mevrouw Annemie Van de Casteel e aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de uitvoering
van de wet op de patiéntenrechten” (nr. 3-1649);

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “de moderne
wondzorgtechnieken” (nr. 3-1653);

— van de heer Chrigtian Brotcorne aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over “de gevolgen
van het arrest van 3 mei 2006 van het Arbitragehof over het
gebruik der talen en de taalkennis opgelegd aan het
onderwijzend personeel van een Frangtaige
gemeenteschool in een faciliteitengemeente” (nr. 3-1647);

— van mevrouw Annemie Van de Casteele aan de minister
van Werk over “de harmonisering van het arbeiders- en
bediendenstatuut” (nr. 3-1630);

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van Werk
over “het inschakelen van asielzoekersin het
arbeidscircuit” (nr. 3-1651).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de vice-eerste minister en
minister van Justitie over «de dubbele
nationaliteit» (nr. 3-1603)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD& V). — Belgié verleent
steeds vaker de Belgische nationaliteit aan vreemdelingen
zonder hen te verplichten afstand te doen van hun
oorspronkelijke nationaliteit. Belgen dievrijwillig een
vreemde nationaliteit verwerven, verliezen daarentegen de
Belgische nationaliteit krachtens artikel 22, 81, 1°, van het
Wetboek van de Belgische Nationaliteit.

De opvatting die het bezitten van verschillende nationaliteiten
als een gebrek beschouwt, is voorbijgestreefd. CD&V heeft
met andere fracties, zowe in de Kamer alsin de Senaat, een
wetsvoorstel ingediend dat ertoe strekt Belgen die een
vreemde nationaliteit verwerven hun oorspronkelijke
nationdliteit te laten behouden.

Een eerste debat over deze kwestie vond plaatsin de
senaatscommissie voor de Justitie op 14 januari 2005. Er
werd vastgestel d dat Belgié spijtig genoeg nog steeds
gebonden isdoor het Verdrag van de Raad van Europavan

6 mel 1963. Dit houdt in dat de onderdanen van de

verdragd uitende Staten automatisch hun oorspronkelijke
nationaliteit verliezen, als ze vrijwillig de nationaliteit van één
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permet aux Etats d’ adapter leur droit interne pour que leurs
ressortissants puissent ou bien renoncer a leur nationalité
d origine, ou bien la conserver.

En réponse & ma question n° 3-279 et a la question 3-586 de
Mme Nyssens, la ministre a mis en évidence certains
problémes que posent |es options citées ci-dessus. La
dénonciation de la convention de 1963 aurait également des
répercussions sur d’ autres aspects de la nationalité. On

s assurerait de la possibilité de ne dénoncer que
partiellement la convention.

La reconnaissance de la Convention européenne du

6 novembre 1997 aurait, quant a elle, d’ autres effets
juridiques, tels que I’ obligation de motiver la décision de
naturalisation et |’ instauration d' une procédure d appel. A
cet égard, la |égidation belge distingue les Belges qui n’ ont
pas recu leur nationalité d’ un parent belge le jour de leur
naissance, les Belges de troisiéme génération et les autres
Belges. On étudierait dans quelle mesure ce systéme et
compatible avec le principe de non-discrimination. La
ministre évaluerait les implications de la convention de 1997.

La Chambre et le Sénat ont organisé conjointement un
collogue le 9 mai 2005. Un an plustard, force est de
constater que le dossier n’a pas évolué. Combien de Belges
possedent-ils la double nationalité ? Est-il possible de
dénoncer en partie la convention de 1963 pour permettre la
double nationalité ? Un consensus s est-il déja dégagé au
sein du gouvernement & ce propos ? Quelles conclusionsla
ministretire-t-elle de I’ évaluation des implications de la
ratification de la convention de 1997 ? Est-il possible de
ratifier cette convention a |’ exception de certains articles
pour éviter de devoir adapter notre Iégislation a court
terme ?

S nous ratifions la convention de 1997 et compte tenu de la
Iégidation belge actuelle sur la nationalité, est-il possible de
formuler des réserves pour les Belges n"ayant pas regu leur
nationalité d'un parent belge lejour de leur naissance et les
Belges de troisiéme génération en vertu du principe de non-
discrimination ? Le gouvernement est-il prét a adapter la
Iégidation avant la fin de la |égidature afin de permettre aux
Belges qui acquiéerent volontairement une autre nationalité

d avair la double nationalité ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse de la ministre Onkelinx.

Je déposerai trés prochainement au parlement un projet de
loi visant & apporter au Code de la nationalité belge quelques
améliorations et adaptations indispensabl es sans pour autant
remettre en cause les options fondamentales prises par le
|égidateur lors de la réforme du 1% mars 2000.

van de verdragd uitende staten verwerven.

Belgié heeft overigens het Europees Verdrag betreffende de
nationaliteit van 6 november 1997 nog steeds niet
geratificeerd. Dit verdrag opent de mogelijkheid voor Staten
om in hun intern recht op te nemen dat hun onderdanen hetzij
afstand doen van de oorspronkelijk nationaliteit, hetzij deze
behouden.

In haar antwoord op de parlementaire vragen 3-279 van
mezelf en 3-586 van mevrouw Nyssens heeft de minister een
aantal problemen geschetst bij de hierboven aangehaa de
opties. De opzegging van het verdrag van 6 mei 1963 zou ook
rechtsgevol gen hebben voor andere aspecten van de
nationaliteit dan de mogelijkheid van de dubbele nationaliteit.
Er zou worden nagegaan of het mogelijk is het verdrag niet
volledig maar dechts gededitelijk op te zeggen.

De erkenning van het Europees Verdrag van

6 november 1997 zou dan weer andere rechtsgevolgen
hebben, zoals de verplichte motivering van de bedlissing tot
naturalisatie en een beroepsprocedure. Daarbij maakt de
Belgische wetgeving een onderscheid tussen Belgen diehun
nationaliteit niet verkregen hebben van een Belgische ouder
op de dag van de geboorte, Belgen van de derde generatie en
andere Belgen. Er zou worden nagegaan in welke mate dit
systeem houdbaar is volgens het niet-discriminatiebeginsd.
De minister zou een grondige eval uatie maken over de
implicaties van het verdrag van 1997.

Intussen werd door Kamer en Senaat een gezamenlijk
colloquium georganiseerd op 9 mei 2005. Een jaar later moet
ik vaststellen dan er nog altijd geen beweging zit in het
dossier. Hoevee Belgen hebben de dubbele nationaliteit? Is
het mogelijk het verdrag van 1963 gededltelijk op te zeggen
om zo de mogelijkheid te creéren de dubbel e nationaliteit
wettelijk teregeen? Ishierover al overeenstemming bereikt
in de regering? Wat zijn de conclusies van de minister inzake
de evaluatie van implicaties van deratificatie van het verdrag
van 19977 Ishet mogdlijk het verdrag van 1997 teratificeren
met voorbehoud van een aantal artikelen, a was het maar
voorlopig, om zo te voorkomen dat we op korte termijn onze
nationaliteitswetgeving dienen aan te passen op andere
punten?

Ishet mogelijk, indien we het verdrag van 1997 ratificeren en
rekening houdend met de huidige Belgische
nationaliteitswetgeving, voorbehoud te maken voor Belgen
die hun nationaliteit niet verkregen hebben van een Belgische
ouder op de dag van de geboorte, evena's voor Belgen van de
derde generatie, volgens het niet-discriminatiebeginsd ? |s er
bereidheid bij de regering om nog deze legisatuur de dubbele
nationaliteit voor Belgen die vrijwillig een vreemde
nationaliteit verwerven wettelijk te regelen?

Mevrouw Gisele M andaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van minister Onkelinx.

Zoals ik de voorbije weken a heb aangekondigd, zal ik zeer
spoedig in het parlement een wetsontwerp indienen teneinde
aan het Wetboek van de Belgische Nationaliteit een aantal
noodzakelijk gebleken verbeteringen en aanpassingen aan te
brengen, zonder evenwel te raken aan de belangrijke opties
die de wetgever met de hervorming van 1 maart 2000 heeft
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Le projet supprimera notamment I'interdiction de la double
nationalité. Le principe de la pluralité de nationalité sera
ains intégré dans notre droit.

La Belgique doit toutefois respecter ses engagements
internationaux et les régles des traités. Les nouvelles
dispositions |égales n’ entreront donc en vigueur que lorsque
la dénonciation du chapitre 1¥ de la Convention du Conszil
de |’ Europe du 6 mai 1963 sur la réduction des cas de
pluralité de nationalités et sur les obligations militairesen
cas de pluralité de nationalités sera effective.

Cela pose probléme car |a dénonciation doit étre autorisee
par tous les Etats signataires. 1l nous manque encore |’ accord
del’Irlande et du Luxembourg.

Je suisla situation avec attention. Des contacts ont dgja été
pris avec ces deux pays. Des que la convention de 1963 aura
effectiverment éé dénoncée, nous devrons réfléchir ala
ratification de la Convention du Conseil de I’ Europe du

6 novembre 1997. Celle-ci laisse une grande marge de
mancaivre aux Etats signataires.

Demande d’explications de Mme Sabine
de Bethune au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques sur «I’équilibre des
genres au sein des conseils
d’administration des entreprises publiques
en 2005» (n2 3-1625)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — J' ai déja posé plusieurs
guestions écrites sur ce méme theme. N'ayant pasregu de
réponse, 'y consacre aujourd’ hui une demande

d explications.

Afin de promouvoir la démocratie paritaire et

I’ entrepreneuriat féminin dans notre pays, il importe de
tendre vers un équilibre des genres au sein des conseils

d’ administration des entreprise publiques. Aussi, j’aimerais
connaitre, respectivement pour 2004 et 2005, le nombre de
femmes membres du conseil d administration des entreprises
publigques suivantes : Belgacom, la SNCB, La Poste et la
Loterie nationale.

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du secrétaire d’ Etat Tuybens.

Jusgu’ au 14 avril 2005, le conseil d’administration de
Belgacom comptait 18 membres, donc 4 femmes. A partir du
14 avril 2005, il comptait 17 membres, dont 3 femmes.

Le conseil d’administration la SNCB-Holding compte 10

genomen.

Het ontwerp zal onder meer de afschaffing inhouden van het
verbod op de dubbele nationditeit voor wie vrijwillig een
andere nationaliteit aanneemt. Het principe van de
meervoudige nationaliteit zal aldusin ons recht worden
geintegreerd.

Belgié moet evenwel de internationale verplichtingen en de
verdragsrechtelijke regels respecteren. De betreffende
wettelijke bepalingen zullen daarom pas in werking treden
wanneer voor onsland de opzegging van hoofdstuk | van het
Verdrag van de Raad van Europavan 6 mei 1963 inzake de
beperking van de gevallen van meervoudige nationdliteit en
betreffende militaire verplichtingen in geval van meervoudige
nationaliteit zal zijn gerealiseerd.

Zoals ik a meermaals heb gepreciseerd, rijst er op dat viak
een probleem omdat is vereist dat alle verdragsl uitende staten
de opzegging moeten toel aten. Momenteel ontbreekt het
akkoord van lerland en Luxemburg.

Ik volg deze situatie aandachtig. Er werden met deze twee
landen reeds contacten over deze kwestie gelegd. Zodra het
verdrag van 1963 effectief is opgezegd, zullen we uiteraard
moeten nadenken over de ratificatie van het verdrag van de
Raad van Europavan 6 november 1997. Sommige bepalingen
ervan laten aan de ondertekenende staten een grote
manoeuvreerruimte.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven over «het
genderevenwicht in de raden van bestuur
van overheidsbedrijven tijdens 2005»

(nr. 3-1625)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD& V). — Ik heb deze vraag
al verschillende keren schriftelijk gesteld, maar de regering
blijft mij het antwoord nog altijd schuldig. Daarom stel ik
hierover vandaag een vraag om uitleg.

Voor de bevordering van de paritaire democratie en van het
vrouwelijk ondernemerschap in onsland is het belangrijk om
in de raad van bestuur van de overheidsbedrijven een
genderevenwicht nate streven. Hoeveel vrouwedijke leden
telde de raad van bestuur van volgende overheidsbedrijven in
2004, respectievelijk 2005: Belgacom, NMBS, De Pogt, de
Nationae Loterij?

M evrouw Giséle Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van staatssecretaris Tuybens.

Tot 14 april 2005 telde de raad van bestuur van Belgacom 18
leden waaronder 4 vrouwen; vanaf 14 april 2005 waren er

17 leden, waaronder 3 vrouwen. De raad van bestuur van de
NMBS-Holding telt 10 leden waaronder 4 vrouwen, die van
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membres, dont 4 femmes ; celui d’ Infrabel compte 6 membres,
dont 2 femmes, et celui de la SNCB compte 6 membres, dont 3
femmes.

Le conseil d’administration de La Poste compte 14 membres,
dont 4 femmes ; celui de la Loterie nationale compte 14
membres, dont une femme, et celui de BIAC compte 12
membres, dont une femme.

Depuisle 14 avril 205, une place est vacante au consell
d’ administration de Belgacom.

Demande d’explications de Mme Sabine
de Bethune au ministre de ’Economie, de
I’Energie, du Commerce extérieur et de la
Politique Scientifique et au secrétaire
d’Etat aux Entreprises publiques sur «le
soutien du Ducroire a des projets
énergétiques polluants dans des pays en
développement» (n2 3-1623)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées ;
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — Afin de faire face aux
changements climatiques, nous devons tous réduire d’ urgence
notre consommation de combugtibles fossiles et investir dans
des sysemes d' énergies renouvelables. La Belgique doit
également y contribuer tant en prenant des mesures sur son
propreterritoire qu'en invedissant dans d’ autres pays. Aing

I’ Office national du ducroire peut, par le biais de créditsa

I’ exportation, soutenir des projets qui favorisent les énergies
renouvel ables dans les pays en voi e de dével oppement.

Acejour, il nel’ atoujours pas fait, arguant que les énergies
renouvel ables ne peuvent répondre aux besoins des pays en
voie de développement et que les pays eux-mémes ne sont pas
demandeurs. C'est pourquoi I’ Office national du ducroire
continue & accorder des crédits a des projets énergétiques
polluants dans |es pays en voie de dével oppement, comme une
assurance de 2,5 millions d’ euros pour le projet Map Ta Phut
en Thailande et une assurance pour le projet Camisea au
Pérou. Au contraire du Ducroire, diverses bangques
étrangeres, dont I’ ABN-AMRO, et institutions de crédit,
comme Ex-Im Bank et I’ OPIC, ont refusé de soutenir ce
dernier projet en raison de ses effets néfastes sur

I’ environnement et la culture.

Une étude de Greenpeace révéle d' ailleurs que I’ Office
national du Ducroire a couvert, entre 1997 et 2004, des
projets qui entraineront une émission cumulative d’ environ
1.324 millions de tonnes de CO,, soit considérablement plus
gue les 59,68 millions de tonnes d'équivalent CO,, quantité
gue la Belgique devra émettre en moins pour 2012 selon le
protocole de Kyoto.

Cette contradiction dans la politique belge est inacceptable.
Notre crédibilité est en effet en jeu lorsque nous nous
engageons, dans le protocole de Kyoto, a réduire!’émission
de CO; et, en méme temps, nous continuons a financer avec
les deniers publics les projets énergétiques polluants dans les

Infrabel 6 waaronder 2 vrouwen en die van de NMBS 6
waaronder 3 vrouwen. De raad van bestuur van De Post telt
14 leden waaronder 4 vrouwen, die van de Nationale Loterij
14 waaronder 1 vrouw en die van BIAC 12 waaronder

1 vrouw. Sinds 14 april 2005 is er één vacante plaatsin de
raad van bestuur van Belgacom.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en aan de
staatssecretaris voor Overheidsbedrijven
over «de steun van Delcredere aan
vervuilende energieprojecten in
ontwikkelingslanden» (nr. 3-1623)

De voor zitter. — Mevrouw Gisdle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD& V). — Om het hoofd te
bieden aan de klimaatsverandering moeten we allen dringend
minder fossiele brandstoffen gebruiken en investeren in
duurzame energiesystemen. Ook Belgi€ moet hieraan zijn
steentje bijdragen, zowel viamaatregelen in eigen land alsvia
investeringen in andere landen. Zo kan de Del crederedienst
via exportkredieten steun verlenen aan projecten met
duurzame energie in de ontwikkelingslanden.

Tot op heden gebeurde dat niet, met als argument dat
duurzame energie niet kan inspelen op de behoeften van de
ontwikkelingslanden en dat de landen zelf geen vragende
partij zijn. Daarom blijft de Delcrederedienst kredieten
toekennen aan vervuilende energieprojecten in de
ontwikkelingslanden, zoal s een verzekering van 2,5 miljoen
euro voor het Map Ta Phut-project in Thailand en een
verzekering voor het Camiseaproject in Peru. In tegenstelling
tot Del credere hebben verschillende buitenl andse banken,
waaronder ABN-AMRO, en kredietingtellingen, zoal s Ex-

Im Bank en OPIC, de steun aan het |aatstgenoemde project
geweigerd wegens de schaddlijke gevolgen ervan voor milieu
en cultuur.

Uit een studie van Greenpeace blijkt overigens dat de
Delcrederedienst tussen 1997 en 2004 projecten heeft gedekt
die de oorzaak zullen zijn van een cumulatieve uitstoot van
ongeveer 1.324 miljoen ton CO, of een veelvoud van 59,68
miljoen ton CO,-equivalent, de hoevedheid die Belgié
volgens het Kyotoprotocol tegen 2012 minder zal moeten
uitstoten.

Die contradictiein het Belgische beleid is onaanvaardbaar.
Onze gel oofwaardigheid staat immers op het spel aswe ons
met het Kyotoprotocol engageren om de uitstoot van CO, in
te perken en tegelijkertijd in de ontwikkelingdanden
vervuilende energieprojecten met openbaar geld blijven
financieren.
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pays en voie de dével oppement.

L’ étude de Greenpeace sous-estime peut-étre |’ émission
réelle. Les données de I’ Office national du ducroire sur les
investi ssements manquent de transparence et les informations
ont donc été glanées¢a et |a. En outre, on n'a pastenu
compte des crédits octroyés par la filiale Mundialis ou par le
biais de la coopération avec d’ autres institutions de crédit.

Les sources d' énergies renouvel ables offrent pourtant une
réponse forte et écologique a la demande croissante

d énergie dans les pays en voie de dével oppement. C'est
surtout dans les territoiresisolés des pays du Sud que les
énergies renouvel ables constituent un élément clé du

dével oppement durable.

Quelles démarches |e gouvernement a-t-il déja entreprises
pour amener |’ Office national du ducroire ainvestir dans des
projetsrelatifs aux énergies renouvel ables, compte tenu des
obligations que la Convention-cadre des Nations unies sur les
changements climatique impose & la Belgique ? Des
assurances ou des crédits a I’ exportation ont-ils dg a été
accordés pour des projets concernant les énergies
renouvelables ? Dans |’ affirmative, quels sont-ils et quel est
leur montant ? Dans la négative, quelle en est la raison ?
Pourquoi I’ Office national du ducroire investit-il dansun
projet qui a été refusé par d autres banques et assureurs-
crédit étrangers ?

L’ Office national du ducroire ne se conforme manifestement
pas a |’ accord non contraignant sur les approches communes
concernant |’ impact environnemental des créditsa

I’ exportation, conclu en 2003 par les pays de |’ OCDE. Le
ministre veillera-t-il & ce que cela soit lecasal’avenir ?
Pourquoi I’ Office national du ducroire nel’a-t-il pasfait
jusgu’ a présent ? Le gouvernement imposera-t-il a I’ Office
national du ducroire de réserver un certain pourcentage de
son « budget énergie » a des énergies renouvelables, par
analogie avec I’ assureur-crédit britannique ECGD ?

Pourquoi I’ Office national du ducroire refuse-t-il jusqu’a
présent tout accés a |’ information au public ? En tant
gu’institution publique, I’ Office national du ducroire ne doit-
il pasrespecter laloi sur la publicité de I’ administration ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du ministre Tuybens et du ministre Verwilghen.

Le représentant du secrétaire d Etat aux Entreprises
publiques au sein de I’ Office national du ducroire a recu des
instructions précises afin d’ accorder une attention aux
problémes soulevés par Mme de Bethune. L’ Office a une
capacité suffisante pour assurer des projets concernant les
énergies renouvel ables. Le probléme se situe plutét au niveau
de la demande des entreprises.

L’ Office national du ducroire a pris une décision positive
pour douze projets en matiére d’ énergies renouvel ables : sept
projets hydroé ectriques, deux projets d’ éoliennes, un projet
concernant des palettes en bois, un projet de biodiesel et un
de biomasse. Les détails de ces dossiers sont évidemment
confidentiels d’ un point de vue commercial.

L’ Office national du ducroire évalue un projet sur le plan des
risques politiques et/ou commerciaux et des risques

De studie van Greenpeace onderschat wellicht de werkelijke
uitstoot. Er is bij de Del crederedienst nagenoeg geen
transparantie over deinvesteringen, zodat de informatie her
en der bijeengesprokkeld werd. Bovendien werd geen
rekening gehouden met de kredietverstrekking door het filiaal
Mundiais of via samenwerking met andere
kredietinstellingen.

Duurzame energiebronnen bieden nochtans een krachtig en
milieuvrienddijk antwoord op de groeiende vraag naar
energiein de ontwikkelingslanden. Vooral in geisoleerde
gebieden in de landen van het Zuiden vormt duurzame
energie een deutelelement in de duurzame ontwikkeling.

Welke demarches heeft deregering a gedaan om de

Del crederedienst te doen investeren in duurzame
energieprojecten, in het kader van de verplichtingen die voor
Belgié voortvloeien uit het Raamakkoord van de VN inzake
Klimaatverandering? Werden er a verzekeringen of
exportkredieten toegekend voor projecten voor duurzame
energie? Zo ja, welke en voor welk bedrag? Zo neen, waarom
niet? Waarom investeert de Delcrederedienst in een project
dat door andere buitenlandse banken en kredietverzekeraars
werd afgewezen?

De Déelcrederedienst houdt zich blijkbaar niet aan het niet
bindende OESO-akkoord van 2003 over de
gemeenschappelijke aanpak met betrekking tot de
milieudimense van exportkredieten. Zal de minister erop
toezien dat dit in de toekomst gebeurt? Waarom heeft de
Delcrederedienst dat tot op heden nog niet gedaan? Zal de
regering de Delcrederedienst de verplichting opleggen om een
bepaald percentage van haar ‘ energiebudget’ te reserveren
voor duurzame energie, naar anaogie met de Britse
verzekeraar ECGD?

Waarom ontzegt de Delcrederedienst het publiek tot op heden
alletoegang tot informatie? Is de Del crederedienst al's
overheidsingelling niet gehouden aan de wet op de
openbaarheid van bestuur?

M evrouw Giséle Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van minister Tuybens en minister Verwilghen.

De vertegenwoordiger van de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven in de Del crederedienst heeft duidelijke
instructies gekregen om aandacht te schenken aan de
problemen die mevrouw de Bethune aanhaalt. De dienst heeft
voldoende capaciteit om projecten in duurzame energiete
verzekeren. Het probleem doet zich vedeer op het niveau van
de vraag van het bedrijfdeven voor.

De Delcrederedienst heeft een positieve beslissing genomen
voor twaalf projecten inzake duurzame energie: zeven
hydro-el ektrische projecten, twee windmolenprojecten, één
project voor houtpal etten, één biodiesel project en één
biomassaproject. De details van deze dossiers zijn vanuit
commercied oogpunt uiteraard vertrouwdijk.

De Déelcrederedienst screent een project op het palitieke en/of
commerciélerisico en op het milieurisico, conform de OESO-
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environnementaux, conformément aux régles de I’ OCDE. Les
projets sont répartisen classe A, B ou C en fonction des
risques environnementaux. L’ Office n’est pastoujoursau
courant de la position des autres assureurs-crédit ni de leurs
arguments lorsd’ un éventuel refus.

L’ Office national du ducroire se conforme a toutes les
conventions conclues tant par les autorités national es que par
I’ OCDE, y compris aux approches communes de I’ OCDE.
Leur application a méme été dargie aux investissements.
Aucun probléme de capacité d’ assurance ne se pose pour les
projetsrelatifs aux énergies renouvel ables.

L’ Office national du ducroire publie sur son site web des
projets sensbles sur le plan environnemental, de catégorie A,
avant de prendre une décision définitive. Les diverses parties
peuvent y prendre connaissance des projets et réagir s elles
I’ estiment nécessaire. Le secrétaire d' Etat a invité I’ Office
national du ducroire & examiner d'autres mesures de
transparence.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — Jeremerciela
secrétaire o Etat Mandaila d’ avoir lu la réponse. Je ne
répliquerai pascar je ne peux pasavoir un échange de vues
sur cette matiére complexe avec une ministre qui n’est pas
compétente, avec tout le respect pour Mme Mandaila.

Demande d’explications de Mme Sabine
de Bethune au ministre de la Fonction
publique, de I'Intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I’Egalité
des chances sur «I’organisation et les
résultats de I’examen diplomatique 2005»
(n2 3-1612)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — J' ai pose une question
dans le méme sensvoici quelquesjours au ministre des
Affaires étrangéres. || n’a pas pu répondre a cette partie dela
guestion et m'a renvoyée au ministre de la Fonction publique.
C'est pourquoi je reviens a |’ examen diplomatique 2005
organisé par le SELOR en octobre 2005.

Je plaide depuis des années déja pour un examen approfondi
dela carriére diplomatique belge et I’ daboration d’un plan
d action tendant vers un équilibre des genres a tous les
niveaux. Vu le nombre limité de stagiaires et de diplomates
féminins, nous devons d' urgence consacrer notre attention a
I’ entrée dans la carriére diplomatique. Un des problémes est
le nombre insuffisant de femmes qui s'inscrivent a cet
examen.

Combien de candidates ont-elles participé a I’ épreuve de
sélection préalable &I’ examen diplomatique ? Combien ont
réuss cette épreuve ? Combien de femmes ont-elles participé
a I’ examen diplomatique, avec une ventilation selon les
diverses épreuves ? Combien de femmes ont-elles réuss ? A
quel stade I’ examen diplomatique en est-il actuellement ?

regels. De projecten worden geklasseerd in klasse A, B of C,
afhankelijk van het milieurisco. De dienst isniet altijd op de
hoogte van het sandpunt van de andere kredietverzekeraars,

noch van hun argumenten bij een eventuele afwijzing.

De Déelcrederedienst houdt zich aan alle afspraken die zowel
door de nationale overheden als de OESO werden gemaakt,
ook aan de Common Approaches van de OESO. De
toepassing ervan werd zelfs uitgebreid naar investeringen. Er
is geen verzekeringscapaciteitsprobleem voor duurzame
energieprojecten.

De Delcrederedienst publiceert milieugevoelige projecten,
categorie A—projecten, op haar website alvorens een
definitieve bedissing te nemen. Daar kunnen de diverse
partijen kennis nemen van de projecten en erop reageren
indien ze dat nodig achten. De staatssecretaris heeft de

Del crederedienst verzocht andere transparantiemaatregelen te
onderzoeken.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD& V). — Ik dank
Staatssecretaris Mandaila voor het voorlezen van het
antwoord. 1k repliceer niet omdat ik over deze moeilijke
materie niet van gedachten kan wisselen met een minister die
ter zake niet bevoegd is, met alle respect uiteraard voor
mevrouw Mandaila

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine
de Bethune aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke
Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke
Kansen over «de organisatie en de
resultaten van het diplomatieke examen
2005» (nr. 3-1612)

De voor zitter. — Mevrouw Gisdle Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD& V). — Ik heb de minister
van Buitenlandse Zaken enkele dagen geleden een vraag in
dezelfde zin gesteld. Hij kon niet antwoorden op dit deel van
de vraag en verwees mij naar de minister van
Ambtenarenzaken. Daarom kom ik terug op het diplomatieke
examen 2005 dat door SELOR werd georganiseerd en dat in
oktober 2005 plaatsvond.

Ik pleit al jaren voor een doorlichting van de Belgische
diplomatieke loopbaan en de opmaak van een actieplan om
genderevenwicht nate streven op alle niveau’s. Gezien het
beperkte aantal vrouwelijke stagiaires en diplomaten moet
men dringend aandacht besteden aan de instroom. Eén van de
problemen bestaat erin dat zich niet voldoende vrouwen
inschrijven voor het examen.

Hoeved vrouwelijke kandidaten hebben deelgenomen aan de
selectieproef voorafgaand aan het diplomatieke examen?
Hoeved waren er gedaagd voor deze proef? Hoeveel
vrouwen hebben deelgenomen aan het diplomatieke examen,
opgesplitst volgens de verschillende proeven? Hoeved
vrouwen waren er geslaagd? In welk stadium bevindt het
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Quellesinitiativesle ministre a-t-il prisesafin d' encourager
les femmes a participer al’ examen diplomatique ? Le SELOR
a mené une campagne d’ affichage pour que les femmes se
portent candidates a des fonctions supérieures au sein des
pouvoirs publics fédéraux. Le SELOR a-t-il fait quelque chose
de semblable pour I'entrée dans la carriére diplomatique ? Y
a-t-il eu concertation a ce sujet avec le département des
Affaires étrangéres ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du ministre Dupont.

La procédure de s8lection des diplomates a été fixée par
I"arrété royal du 25 avril 1956. Les différentes étapes de la
procédure sont plus orientées sur la connaissance, entre
autres, des affairesinternationales que sur |’ évaluation de
compétences. C'est pourquoi cette sélection est atypique au
regard des autres organisées par le SELOR.

Les résultats des différentes parties de cette sélection sont
également atypiques car |e pourcentage de réussite des
femmesy est plutét faible. Dans d' autres sél ections en 2005,
le pourcentage de réussite est de 36,4% pour les femmes et de
35,6% pour les hommes. I est donc approxi mativement le
méme pour les hommes et pour les femmes.

En tant que ministre de |’ Egalité des chances, je veille & une
égalité entre les femmes et les hommes. Dans cette optique, je
souhaite déslors entreprendre d’ autres actions afin

d examiner, avec le département des Affaires étrangéres,
comment nous pouvons adapter I’ arrété royal pour donner de
meilleures chances de réussite aux femmes.

Je vous donne un apercu des différentes étapes de la
procédure de sélection des diplomates. Je peux aussi vous
remettre un tableau mentionnant le nombre de femmes et
d hommes qui ont réuss les épreuves déja organi sées.

La premiére épreuve est une présélection consistant en des
guestions écrites a choix multiple sur les matiéres suivantes :
histoire des relationsinternationales depuis 1815, actualité
internationale, droit public international et histoire dela
Belgique et de sa position dans le monde. Ces questions ont
été rédigées par une commission de sélection composee
exclusivement de membres des Affaires étrangeres, le SELOR
procédant a un contréle de qualité. Les réponses ont été
corrigées de maniéere anonyme et les résultats de cette
présélection ont été communiqués au département des
Affaires érangéres.

La deuxiéme épreuve consistait en une conférence que les
candidats devaient résumer et commenter. Cette partie de
I’ examen a été éval uée de maniére indépendante par deux
membres de la commission.

La partie écrite de I’examen sur la connaissance de I’ anglais
est terminée. La partie orale est terminée pour les candidats
francophones et aura lieu les 11 et 15 mai pour les candidats
néerlandophones. |l restera alors une épreuve écrite et orale
de frangais pour |es candidats néerlandophones et de
néerlandais pour les candidats francophones. Celle-ci aura
lieu début juin.

Pour terminer, les candidats des deux réles linguistiques

diplomatieke examen zich op dit moment?

Welke initiatieven heeft de minister genomen om vrouwen
aan te moedigen om aan het diplomati eke examen ded te
nemen? SEL OR heeft een affichecampagne gevoerd om
vrouwen aan te spreken voor topfuncties bij de federale
overheid. Heeft SELOR iets gelijkaardigs gedaan voor de
instroom in de diplomatieke carriére? Werd hieromtrent
overleg gepleegd met het departement Buitenlandse Zaken?

M evrouw Giséle Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van minister Dupont.

De selectieprocedure voor de diplomaten isvastgelegd in het
KB van 25 april 1956. De verschillende stappen in de
procedure zijn meer gericht op de kennis over onder meer
international e aangel egenheden, dan dat er competenties
geévalueerd worden. Daarom is deze selectie d atypisch ten
opzichte van a de andere selecties die door SELOR
georganiseerd worden.

De resultaten van de verschillende onderdelen van deze
selectie zijn eveneens atypisch, meer bepaald het

dlaagper centage van de vrouwen isin deze selectie vrij laag.
Alswe kijken naar het slaagpercentage voor mannen en
vrouwen voor de andere sdlecties in 2005, blijkt dat 36,4%
vrouwen zijn geslaagd en 35,6% mannen. Er is dus ongeveer
een gelijkheid in slaagpercentage tussen mannen en vrouwen.

Alsminigter van Gelijke Kansen, waak ik erover dat er een
gdijkheid istussen vrouwen en mannen. In dit opzicht wil ik
dan ook verdere actie ondernemen om samen met het
departement Buitenlandse Zaken te bekijken hoe we het
koninklijk besluit kunnen aanpassen, waardoor vrouwen
betere daagkansen zouden kunnen krijgen.

Ik geef een overzicht van de diverse etappesin de
selectieprocedure van de diplomaten. 1k kan ook een tabel
overhandigen waarop kan worden nagegaan hoeveel mannen
en vrouwen er geslaagd zijn voor de onderdelen diereeds
afgenomen zijn.

De eerste proef is een voorsel ectie met schriftelijke
meerkeuzevragen die betrekking hebben op de volgende
materies: geschiedenis van de international e betrekkingen
vanaf 1815, international e actualiteit, internationaal publiek
recht en geschiedenis van Belgié en zijn positie in de wereld.
Deze vragen werden integraal opgemaakt door een

sel ectiecommissie met daarin uitduitend leden vanuit
Buitenlandse Zaken. SELOR voerde hierop een
kwaliteitscontrole uit. De antwoorden voor deze proef werden
op een anonieme manier verbeterd, na analyse van de vragen.
De resultaten van de voorsel ectie werden meegedeeld aan
Buitenlandse Zaken.

Voor detweede proef kregen de kandidaten een voordracht te
horen die zij moesten samenvatten en commentariéren. Dit
examengededte werd door twee commissieleden
onafhankelijk van elkaar beoordeeld.

Het schriftelijke gedeelte van het examen over de kennisvan
het Engels isreeds afgerond. Het mondelinge gedeelte vindt
plaats op 11 en 15 mel voor de Nederlandstalige kandidaten.
Voor de Franstalige kandidaten is dit reeds voorhij. Er volgt
nu nog een schriftelijke en mondelinge proef Frans voor de
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présenteront, fin juin, une épreuve orale. La liste deslauréats
sera disponible dansla premiére quinzaine de juillet.

Pendant toute la procédure, le SPF Affaires é&rangéreset le
SELOR se sont concertés intensément. 11s ont organisé
conjointement une soirée d'information pour expliquer la
fonction et encourager les candidates fémininesa s'inscrire.

Demande d’explications de Mme Sabine
de Bethune au ministre de la Fonction
publique, de I'Intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I’Egalité
des chances sur «la discussion du rapport
annuel du gouvernement sur le suivi de la
conférence mondiale de Pékin sur les
femmes de 1995» (n2 3-1624)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées ;
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD& V). — Laloi du 6 mars 1996
visant au contréle de I’ application des résolutions de la
Conférence mondiale sur les femmes réunie a Pékin du 4 au
14 septembre 1995 impose au gouvernement de transmettre
annuellement au parlement un rapport sur la politique

d’ égalité des chances.

Pour la période 2002-2003, il a été décidé de ne présenter
qu’un seul rapport. Celui-ci a été approuvé par le Consell des
ministresle 14 juillet 2004. Un deuxiéme rapport bisannuel
serait rédigé pour la période 2004-2005. Le ministre a dgja
annoncé a plusieurs reprises que la loi serait adaptée pour
faire du rapport annuel un rapport bisannuel. En attendant,
le ministre est toujours obligé de présenter un rapport annuel
et lerapport de 2004 aurait donc déja di étre déposé au
parlement.

En réponse & ma demande d’ explications n° 3-1329, le
ministre a déclaré qu'’il avait pleine confiance que le rapport
pourrait étre déposé au parlement avant les vacances de
Pagues. Ce n’est apparemment toujours pasle cas.

Ou en et le rapport 2004-2005 ? Quand sera-t-il déposé au
parlement ? Quels sont |es départements qui N’ ont pas encore
remis leur contribution ?

Mme Gistle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du ministre Dupont.

En juillet 2005, le gouvernement a défini une méthodol ogie

Nederlandstalige kandidaten begin juni. De proef Nederlands
voor de Franstalige kandidaten is eveneens voorzien voor
begin juni.

Alslaatste is er een mondeling gedeelte dat voor beide

taalrollen zal plaatsvinden eind juni. De lijst van geslaagden
zal beschikbaar zijn in de eerge helft van juli 2006.

Vanaf het begin en doorheen het ganse proces, is er intens
overleg geweest tussen de FOD Buitenlandse Zaken en
SELOR. Zij organiseerden samen een infoavond, die tot doel
had de functie verder toe te lichten en de vrouwelijke
kandidaten aan te moedigen om zich in te schrijven.

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke
Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke
Kansen over «de bespreking van het
jaarlijkse verslag van de regering over de
opvolging van de
Wereldvrouwenconferentie in Peking in
1995» (nr. 3-1624)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

M evrouw Sabine de Bethune (CD& V). — De wet van

6 maart 1996 inzake de controle op de toepassing van de
resol uties van de Wereldvrouwenconferentie die van 4 tot
14 september 1995 in Peking heeft plaatsgehad, verplicht de
regering ertoe jaarlijks een verslag over het
gelijkekansenbeleid op te stellen en aan het parlement ter
bespreking voor te leggen.

Voor de periode 2002-2003 werd bedoten één verdag op te
stellen. Dit verslag werd goedgekeurd op de ministerraad van
14 juli 2004. Voor de periode 2004-2005 zou er een nieuw
twegjaarlijks verdag opgesteld worden. De minister heeft
reeds meermaal s aangekondigd de wet te amenderen
waardoor het jaarverdag zou worden vervangen door een
twegjaarlijks verdag. Op het ogenblik isde minister echter
nog steeds verplicht een jaarverdag voor te leggen en zou het
verdag 2004 a bij het parlement ingediend moeten zijn.

Op mijn vraag om uitleg 3-1329 antwoordde de minister dat
hij er ale vertrouwen in heeft dat het verslag véér de
paasvakantie ingediend zou worden. Bij mijn weten is dat nog
steeds niet gebeurd. Ik heb wel gezien dat het departement
Ontwikkelingssamenwerking zijn bijdrage voor het
Pekingverslag 2004-2005 reeds online heeft gepl aatst.

Hoever staat het met rapport 2004-2005? Wanneer zal het bij
het parlement worden ingediend? Welke departementen
hebben hun bijdrage reeds geleverd? Op welke departementen
wacht de minister nog?

M evrouw Giséle Mandaila M alamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — Ik lees het
antwoord van minister Dupont.

Deregering heeft in juli 2005 een methodol ogie vastgel egd
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pour la présentation au parlement d’ un rapport détaillé et
précis, fournissant des données comparables et évaluables en
fonction des objectifs de la conférence de Pékin.

J ai rappelé mes collégues a leurs engagements, notamment
concernant les délais. Tous les département m' ont transmis
leur contribution, sauf ceux du Budget, des Affaires
étrangeres, des Affaires économiques et de I’Emploi.
Certaines de ces contributions sont encore en cours

d évaluation par I’ Ingtitut.

Nous avons constaté qu'il était impossible de respecter la
date limite de Paques. Vu |’ avancement des travaux, je peux
raisonnablement affirmer que le rapport sera déposé au
parlement avant les grandes vacances. Ce délai ne me parait
pas déraisonnable.

Je déposerai prochainement a la Chambre une proposition
visant a adapter la Iégidation afin de mieux organiser

I’ élaboration du rapport et de mieux faire coincider avec

I’ exercice la période de son examen par |e parlement.

Demande d’explications de M. Jacques
Brotchi au ministre des Affaires sociales et
de la Santé publique sur «I'impact du
processus de Bologne sur la profession
d’infirmier breveté» (n2 3-1610)

Mme la présidente. — Mme Gisdle Mandaila Malamba,
secrétaire d’ Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
adjointe au ministre des Affaires sociales et dela Santé
publigue, répondra.

M. Jacques Brotchi (MR). — Je suistres heureux d'avoir
affaire ala secrétaire d Etat dont je sais que ce sujet lui tient &
coaur.

Je suisinterpellé par bon nombre d’infirmiéres qui

s interrogent sur leur avenir ala suite del’application du
processus de Bologne. Depuis 1957, deux filieres de
formation permettent d’ accéder au titre d'infirmiére : d'une
part, I’ enseignement professionnel, a savoir le brevet qui
permet al’infirmiére d’ obtenir son dipléme au terme d’ un
enselgnement professionnel complémentaire detrois ans—
quatriéme degré —, enseignement de plein exercice basé sur la
pratique et, d’autre part, I’ enseignement supérieur, a savoir le
graduat qui permet al’infirmiére d’ accéder a cetitre suitea
un baccalauréat de trois ans en haute école, avec des
possibilités de spécialisation en un an.

Si laformation est effectivement une compétence
communautaire, I’ arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967
relatif al’ exercice des professions de soins de santéregle
I’exercice del’art infirmier dans ses articles 21quater a
21septiesdecies.

L'article 21quater stipule notamment que nul ne peut exercer
I"art infirmier S'il N’ est agréé en tant que porteur, soit du titre
professionnel de praticien infirmier qui n’est accordé qu’au
titulaire d’ un brevet ou dipl6me du 4° degré de

I’ enseignement secondaire en soinsinfirmiers ou d un brevet

om aan het parlement een uitvoerig en duidelijk verslag voor
te stellen, met vergelijkbare gegevens die kunnen worden
geévalueerd in het licht van de doelstellingen van de
Pekingconferentie.

Op twee ministerraden en via verschillende brieven het ik
mijn collega’ s aan hun verplichtingen en aan de uiterste
termijnen herinnerd. Met uitzondering van Begroting,
Buitenlandse Zaken, Economische Zaken en Werk, hebben
alle departementen inmiddel s een bijdrage geschreven.
Sommige van deze bijdragen worden op dit moment nog door
het Instituut geévalueerd.

We hebben vastgesteld dat het niet mogelijk was de uiterste
datum van Pasen te respecteren. Gezien de stand van de
werkzaamheden, kan ik echter met redelijke zekerheid zeggen
dat het verslag véor de grote vakantie bij het parlement zal
worden ingediend. Vergel eken met vorige verslagen lijkt deze
termijn me niet onredelijk.

Ik zal binnenkort aan de Kamer een aanpassing van de
wetgeving voorstellen, waardoor het mogelijk wordt de
opstelling van het verslag beter te plannen en de bespreking
ervan in het Parlement dichter bij het werkjaar te brengen.

Vraag om uitleg van de heer Jacques
Brotchi aan de minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid over «de gevolgen van
het Bolognaproces voor het beroep van
gebrevetteerde verpleegkundigen»

(nr. 3-1610)

De voor zitter. — Mevrouw Gisele Mandaila Malamba,
staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
toegevoegd aan de minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid, antwoordt.

De heer Jacques Brotchi (MR). — Ik ben verheugd dat de
staatssecretaris zal antwoorden want ik weet dat deze
problematiek haar na aan het hart ligt.

Verpleegkundigen hebben vragen over hun toekomst na de
uitvoering van het Bolognaproces. Sinds 1957 bestaan er
twee studierichtingen voor het beroep van verpleegkundige.
Enerzjdsiser de beroepsopleiding, namelijk het brevet dat
wordt uitgereikt na drie jaar opleiding, vooral gebaseerd op
de praktijk, in de vierde graad van het voltijds gewoon
beroepssecundair onderwijs. Anderzjdsiser de opleiding tot
gegradueerde verpleegkundige, die drie jaar hoger onderwijs
vergt, met de mogelijkheid tot een specialisatie van één jaar.

Onderwijs is een gemeenschapsbevoegdheid, maar het
koninklijk bedluit nr. 78 van 10 novermber 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondhei dszor gber oepen regelt de
uitoefening van het beroep van verpleegkundige in de
artikelen 21quater tot 21septiesdecies.

Overeenkomstig artikel 21quater mag niemand de

ver pleegkunde uitoefenen indien hij niet erkend is als drager
van een brevet of diploma van de vierde graad van het
secundair onderwijs in de verpleegkunde of van een brevet
van aanvullend secundair beroepsonderwijs, afdeling
verpleegkunde of als drager van een diploma van hoger
onderwijs in de verpleegkunde.
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d' enselgnement professionnel secondaire complémentaire
(section nursing), soit du titre professionné de praticien
infirmier gradué qui n’ est accordé qu’ au titulaire d’ un
dipléme d’ enseignement supérieur en soinsinfirmiers.

L'arrété royal autorise donc, par agrément, I’ exercice de l'art
infirmier aux personnes issues de ces deux filieres de
formation. Cependant, depuis 2001, la Communauté frangaise
permet aux infirmiéres brevetées, via une passerelle organisée
en haute école ou en promotion sociale, d’ accéder au graduat.

Suite al’harmonisation de |’ enselgnement supérieur en
Europe — je pense au processus de Bologne —, de nombreuses
infirmiéres brevetées s'interrogent sur leur avenir et sur la
reconnaissance de leurs qudifications al’ échelon européen.
Certaines d'entre elles s engagent d' ailleurs dans ce processus
de formation, la passerelle, pour accéder au titre d’infirmiére
graduée, craignant de ne plus pouvoir exercer leur métier dans
I’avenir. Les associations d' infirmiéres et d’ infirmiers ne sont
pas en mesure de répondre a leursinterrogations. Je
souhaiterais que vous mettiez fin a ce flou juridique
prégudiciable a ces personnes et je vous demande de répondre
aux questions suivantes.

Quel seraleniveau d' éudes exigé pour pouvoir exercer |'art
infirmier : le niveau supérieur menant au baccalauréat ou le
niveau secondaire menant a un brevet ? Le niveau sera-t-il
uniformisé en Europe au niveau du baccalauréat ? Cela
affectera-t-il lamobilité desinfirmiéres brevetées ? Les
infirmiéres brevetées, actuellement trés nombreuses, risquent-
elles de perdre leur agrément pour pouvoir exercer |’ art
infirmier ?

Mme Giséle Mandaila Malamba, secrétaire d’ Etat aux
Familles et aux Personnes handi capées, adjointe au ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — Je vouslisla
réponse du ministre Demotte.

En Belgique, laformation infirmiére est effectivement
organisée, aujourd hui encore, suivant deux filieres de
formation dont le niveau et les objectifs de formation sont trés
différents.

La question du maintien de I’ accés al’ exercice dela
profession infirmiére pour les praticiens del’art infirmier
issus defiliéres de formation de niveaux auss différents se
pose effectivement, tout comme la question du devenir dela
mobilité des infirmiers brevetés en Europe ala suite du
processus de Bologne.

La suppression d’ une des deux filiéres de formation ne pourra
néanmoins étre envisagée que lorsque la Commission de
planification disposera d’ un cadastre clair des praticiens de
I"art infirmier, ce qui N’ est pas le cas aujourd hui. C'est
pourqguoi je donnelapriorité al’ enregistrement des praticiens
del’art infirmier afin de disposer de données compl étes,
validées et fiables.

Par ailleurs, la Conférence interministérielle Santé publique a
décidé, lors de saréunion du 12 décembre 2005, de mettre en
place un groupe de travail consacré aux compétences et ala
formation despraticiensdel’art infirmier. C'est dansle cadre
des travaux de ce groupe de travail que la problématique de la
formation del’infirmier breveté et de la formation passerelle
est étudiée.

Quelles que soient les décisions futures quant au maintien ou

In de Franse Gemeenschap kunnen dragers van een brevet
beroepsopl eiding verpleegkunde sinds 2001 via een
overstapmogelijkheid in een hogeschool of een school voor
sociale promotie de graad van gegradueer de ver pleegkundige
behalen.

Heel wat gebrevetteerde verpleegsters hebben vragen over
hun toekomst en over de erkenning van hun kwalificaties op
Europees niveau als gevolg van het Bologna-proces, dat
betrekking heeft op de harmonisering van het hoger onderwijs
in Europa. Sommigen van hen, die de brugcursus voor
gegradueer de ver pleegkundige volgen, vrezen namelijk dat ze
in de toekomst hun beroep niet meer zullen mogen uitoefenen.
De beroepsverenigingen van ver pleegkundigen kunnen hier
geen antwoord op geven. Mag ik de minister vragen deze
juridische onduidelijkheid op te lossen.

Graag kreeg ik een antwoord op volgende vragen.

Welk studieniveau zal vereist worden voor de uitoefening van
de verpleegkunde: de beroepsopleiding of de

bachel oropleiding? Komt er in Europa een eenvormige
opleiding op bachelorniveau? Zal dit een weerslag hebben op
de mobiliteitsmogelijkheden van de gebrevetteerde
verpleegkundigen? Zullen de vele gebrevetteerde

ver pleegkundigen hun erkenning voor de uitoefening van hun
beroep verliezen?

Mevrouw Giséle Mandaila Malamba, staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegevoegd aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — 1k lees het
antwoord van minister Demotte.

In Belgié zijn er twee opleidingsmogelijkheden tot
verpleegkundige. Het niveau en de doelstellingen zjn
verschillend.

Er zjn vragen over de twee opleidingsmogelijkheden tot
verpleegkundige en over de kwestie van de mobiliteit van de
gebrevetteerde verpleegkundigen in Europa als gevolg van
het Bologna-proces.

De afschaffing van één van de twee opleidingen kan pas
worden overwogen nadat de planningscommissie een
kadaster van de beoefenaars van het beroep van

ver pleegkundige heeft opgesteld. Aangezien dit nog niet is
gebeurd, geef ik voorrang aan de registratie van de
beoefenaars van het beroep van verpleegkundige, zodat we
over complete en betrouwbare gegevens kunnen beschikken.

Op de bijeenkomst van 12 december 2005 bediste de
Interministeriéle Conferentie Volksgezondheid een werkgroep
op te richten over de bekwaamheden en de opleiding van de
beoefenaars van het beroep van verpleegkundige. Deze
werkgroep zal de problematiek van de opleiding tot
gebrevetteer de ver pleegkundige en de overstapmogelijkheid
bestuderen.

Wat ook de beslissing is, of de opleiding tot gebrevetteerde
verpleegkundige in stand wordt gehouden of niet, er zullen
alleszins overgangsmaatregel en komen, zodat de
gebrevetteer de ver pleegkundigen hun beroep verder kunnen
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non de laformation d'infirmier breveté, des mesures
trangitoires prévoyant le maintien de |’ agrément desinfirmiers
brevetés a exercer I'art infirmier doivent étre prévues.

Mme la présidente. — L’ ordre du jour de la présente séance
est aing épuisé.

La prochaine séance auralieu le jeudi 18 mai a 15 h 00.

(Laséanceest levée a 17 h 50.)

Excusés

Mme Hermans, pour raison de santé, Mmes Defraigne et
Nyssens, MM. Chevalier et Van den Brande, al’ é&ranger,

M. Brotcorne, pour devoirs de sa charge, Mme Pehlivan,
MM. Destexhe et Wilmots, pour d' autres devoirs, demandent
d excuser leur absence ala présente séance.

— Prispour information.

uitoefenen.

De voor zitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdag 18 mei om
15.00 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 17.50 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Hermans,
om gezondheidsredenen, de dames Defraigne en Nyssens,

de heren Chevalier en Van den Brande, in het buitenland,

de heer Brotcorne, wegens ambtsplichten, mevrouw Pehlivan,
de heren Destexhe en Wilmots, wegens andere plichten.

—Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe

Votes nominatifs
Voten®1l

Présents: 55
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions : 0

Pour

Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 1

Aanwezig: 55
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Y ves Buysse, Jurgen Ceder, Jean-Marie
Cheffert, Berni Collas, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marie-Hé éne Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie
Dedecker, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbal, Jacinta De Roeck, Francis Detravix, |sabelle Durant,
Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Frangois | stasse, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx,
Jeannine Leduc, Néle Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers,
Stefaan Noreilde, Luc Pague, Frangois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Tahaoui, Erika Thijs,
Annemie Van de Castedle, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeersch, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Marc Van Ped, Wim Verreycken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Voten® 2 Stemming 2
Présents: 55 Aanwezig: 55
Pour : 55 Voor: 55
Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions: 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Y ves Buysse, Jurgen Ceder, Jean-Marie
Cheffert, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Michel
Deacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Francis Detraux, |sabelle
Durant, Pierre Galand, Chrigtel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Francois I stasse, Nele Jansegers, Joélle Kapompol é, Flor
Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf
Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, Francois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya
Talhaoui, Erika Thijs, Annemie Van de Casteel e, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Anke Van
dermeersch, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Marc Van Pedl,
Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Voten°®3 Stemming 3
Présents: 56 Aanwezig: 56
Pour : 49 Voor: 49
Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions: 7 Onthoudingen: 7
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Collas, Hugo
Covdiers, Marie-Hé ene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Michel Delacroix, Francis Delpérée,
Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphel aere, Francis Detraux, |sabelle Durant, Pierre Galand, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Frangois | stasse, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-
Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, Frangois
Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele, Hugo
Vandenberghe, Liond Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van

Nieuwkerke, Marc Van Ped, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.
Abstentions Onthoudingen

Y ves Buysse, Jurgen Ceder, Frank Creyelman, Nele Jansegers, Anke Van dermeersch, Karim Van Overmeire, Wim
Verreycken.

Voten° 4 Stemming 4
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Présents: 56 Aanwezig: 56
Pour : 54 Voor: 54
Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions : 2 Onthoudingen: 2
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Yves Buysse, Jean-Marie Cheffert, Berni
Collas, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie Dedecker, Francis
Delpérée, Amina Derbaki Shai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphel aere, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geerts,
Jean-Marie Happart, Jean-Francois |stasse, Nele Jansegers, Joélle Kapompol €, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Pague,
Frangois Rodlants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele,
Hugo Vandenberghe, Liond Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Marc Van Ped, Wim Verreycken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Michel Delacroix, Francis Detraux.

Voten®5 Stemming 5
Présents: 57 Aanwezig: 57
Pour : 55 Voor: 55
Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions : 2 Onthoudingen: 2
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Y ves Buysse, Jurgen Ceder, Jean-Marie
Cheffert, Berni Collas, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marie-Hé éne Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie
Dedecker, Francis Del pérée, Amina Derbaki Shali, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, 1sabelle Durant, Pierre Galand,
Chrigtel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Francois Istasse, Nele Jansegers, Joélle Kapompol €, Flor Koninckx, Jeannine
Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan
Noreilde, Luc Paque, Frangois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Erika Thijs,
Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Anke Van dermeersch, Joris
Van Hauthem, Patrik Vankrunkel sven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Marc Van Pedl,
Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Michel Delacroix, Francis Detraux.

Voten® 6 Stemming 6
Présents: 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57
Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions: 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Y ves Buysse, Jurgen Ceder, Jean-Marie
Cheffert, Berni Collas, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marie-Hé éne Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Jean-Marie
Dedecker, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbhai, Jacinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Francis
Detraux, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Francois | stasse, Nele Jansegers, Joélle
Kapompolé, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe
Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Norellde, Luc Paque, Frangois Roelants du Vivier, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck,
Fauzaya Talhaoui, Erika Thijs, Annemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Liondl Vandenberghe, Ludwig Vandenhove,
Anke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrunkel sven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Karim
Van Overmeire, Marc Van Ped, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Voten° 7 Stemming 7
Présents: 57 Aanwezig: 57
Pour : 36 Voor: 36
Contre: 0 Tegen: 0

Abstentions: 21 Onthoudingen: 21
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Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Collas, Marie-Hé éne
Crombé-Berton, Jean-Marie Dedecker, Amina Derbaki Shai, Jacinta De Roeck, Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie
Happart, Jean-Francois Istasse, Joélle Kapompol €, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe
Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, Frangois Roglants du Vivier,
Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Casteele, Lionel Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankrunkel sven, Myriam
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Sabine de Bethune, Michel Delacroix, Francis
Delpérée, Mia De Schamphelaere, Francis Detraux, Isabelle Durant, Nele Jansegers, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Erika
Thijs, Hugo Vandenberghe, Anke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Karim Van Overmeire, Marc Van Ped, Wim
Verreycken.

Voten°®8 Stemming 8
Présents: 58 Aanwezig: 58
Pour : 21 Voor: 21
Contre: 37 Tegen: 37
Abstentions: 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Sabine de Bethune, Michel Delacroix, Francis
Delpérée, Mia De Schamphelaere, Francis Detraux, Isabelle Durant, Nele Jansegers, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Erika
Thijs, Hugo Vandenberghe, Anke Van dermeersch, Joris Van Hauthem, Karim Van Overmeire, Marc Van Ped, Wim
Verreycken.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Collas, Marie-Hé éne
Crombé-Berton, Jean-Marie Dedecker, Amina Derbaki Sbal, Jacinta De Roeck, Nathaliede T' Serclaes, Pierre Galand,
Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Francois Istasse, Joélle Kapompolé, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Pague,
Francgois Rodlants du Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Castecle, Liond Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Voten®9 Stemming 9
Présents: 58 Aanwezig: 58
Pour : 41 Voor: 41

Contre: 0 Tegen: 0
Abstentions : 17 Onthoudingen: 17
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfa, Mimount Bousakla, Jean-Marie Cheffert, Berni Collas, Marie-Hé éne
Crombé-Berton, Jean-Marie Dedecker, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Shal, Jacinta De Roeck, Francis
Detraux, Nathaliede T' Serclaes, |sabelle Durant, Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Jean-Francois Istasse,
Joélle Kapompol €, Flor Koninckx, Jeannine Leduc, Néele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Philippe
Moureaux, Staf Nimmegeers, Stefaan Norellde, Luc Paque, Frangois Roelants du Vivier, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de
Castedle, Liondl Vandenberghe, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Sabine de Bethune, Mia De Schamphel aere,
Nele Jansegers, Etienne Schouppe, Jan Steverlynck, Erika Thijs, Hugo Vandenberghe, Anke Van dermeersch, JorisVan
Hauthem, Karim Van Overmeire, Marc Van Pedl, Wim Verreycken.

Propositions prises en considération In overweging genomen voorstellen
Wetsvoor stellen

Artikel 81 van de Grondwet

Propositions de loi
Article 81 dela Constitution
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Proposition de loi modifiant I'article 4 delaloi du

5 avril 1994 régissant le cumul des pensions du secteur public
avec des revenus provenant de I’ exercice d'une activité
professionnelle ou avec un revenu de remplacement, en vue
de prendre en compte les missions effectuées aupres d’ une
assemblée |égidlative, d’ une université, d’ une cour ou d'un
tribunal (de Mme Clotilde Nyssens et M. Christian
Brotcorne ; Doc. 3-1677/1).

— Envoi alacommission des Affair es sociales.

Proposition de loi relative alarépétibilité des honoraires et
des fraisd avocat (de Mme Fauzaya Tahaoui et M. Hor
Koninckx ; Doc. 3-1686/1).

— Envoi alacommission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'arrété royal du 17 février 1997
portant les conditions d’ agrément des @ evages de chiens,
élevages de chats, refuges pour animaux, pensions pour
animaux et éablissements commerciaux pour animaulx, et les
conditions concernant la commercialisation des animaux (de
M. Ludwig Vandenhove ; Doc. 3-1698/1).

— Envoi alacommission des Affair es sociales.

Proposition de loi modifiant laloi du 14 ao(t 1986 relative &
la protection et au bien-&tre des animaux (de M. Ludwig
Vandenhove ; Doc. 3-1699/1).

— Envoi alacommission des Affair es sociales.

Proposition de loi instaurant une taxe sur |’ aviation civile et
modifiant laloi organique du 27 décembre 1990 créant des
fonds budgétaires (de Mme Isabelle Durant et M. Josy Dubié€ ;
Doc. 3-1702/1).

— Envoi alacommission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de résolution

Proposition de résolution relative al’ extradition de Hisséne
Habré verslaBelgique (de M. Pierre Galand et consorts ;
Doc. 3-1701/1).

— Envoi alacommission des Relations extérieureset dela
Défense.

Demandes d’explications
Le Bureau a été sais des demandes d’ explications suivantes :

— de Mme Anke Van dermeersch ala vice-premiére ministre
et ministre de la Justice et au vice-premier ministre et
ministre de |’ Intérieur sur « la validité des proces-ver baux
incomplets » (n° 3-1629)

— de Mme Annemie Van de Casteele au ministre del’Emploi
sur « |"harmonisation des statuts d' ouvrier et d’ employé »
(n° 3-1630)

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 4 van de wet van

5 april 1994 houdende regeling van de cumulatie van
pensioenen van de openbare sector met inkomsten
voortvloelend uit de uitoefening van een beroepsactiviteit of
met een vervangingsinkomen, teneinde rekening te houden
met opdrachten voor een wetgevende vergadering, een
universiteit, een hof of een rechtbank (van mevrouw Clotilde
Nyssens en de heer Christian Brotcorne; Stuk 3-1677/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel betreffende de verhaal baarheid van de erelonen
en kosten verbonden aan de bijstand van een advocaat (van
mevrouw Fauzaya Talhaoui en de heer Flor Koninckx;

Stuk 3-1686/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk beduit van
17 februari 1997 houdende de erkenningsvoorwaarden voor
hondenkwekerijen, kattenkwekerijen, dierenasielen,
dierenpensions en handel szaken voor dieren, en de
voorwaarden inzake verhandeling van dieren (van

de heer Ludwig Vandenhove; Stuk 3-1698/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 14 augustus 1986
betreffende de bescherming en het welzijn der dieren (van
de heer Ludwig Vandenhove; Stuk 3-1699/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot instelling van een “heffing
burgerluchtvaart”, via een wijziging van de organieke wet van
27 december 1990 houdende oprichting van
begrotingsfondsen (van mevrouw |sabelle Durant en

de heer Josy Dubié; Stuk 3-1702/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voor stel van resolutie

Voorstel van resolutie betreffende de uitlevering van Hisséne
Habré aan Belgié (van de heer Pierre Galand c.s;
Stuk 3-1701/1).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de L andsverdediging.

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvangen:

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-eerste
minister en minister van Justitie en aan de vice-eerste
minister en minister van Binnenlandse Zaken over “ de
geldigheid van onvolledige processen-verbaal” (nr. 3-1629)

— van mevrouw Annemie Van de Casteel e aan de minister
van Werk over “ de harmonisering van het arbeiders- en
bediendenstatuut” (nr. 3-1630)
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— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier ministre et
ministre des Finances sur « I’ é&at de la question en ce qui
concerne la redtitution de la taxe sur les opérations de
bourse et de la taxe sur les livraisons de titres au porteur »
(n°3-1631)

— de Mme Clotilde Nyssens ala vice-premiére ministre et
ministre dela Justice sur « letribunal de police de
Bruxelles et le stationnement des poids lourds » (n° 3-1632)

— de M. Luc Willems au vice-premier ministre et ministre des
Finances et au ministre de I’Economie, de I’Energie, du
Commerce extérieur et dela Palitique scientifique sur « la
mise a disposition du public, atitre gratuit, de banques de
données géographiques » (n° 3-1633)

— de Mme Mia De Schamphelaere au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « la fonction de
médiateur dans e cadre des droits du patient » (n° 3-1634)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « la bureaucratie dans
les hopitaux » (n° 3-1635)

— de Mme Stéphanie Anseeuw a lavice-premiere ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier ministre et ministre
del’Intérieur sur « I’ utilisation de tél éphones portables de
civilsdans|e cadre de la détection et de |’ &ucidation
d’ actes délictueux » (n° 3-1636)

— de Mme Margriet Hermans au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « le respect de
I'interdiction de pratiquer la caudotomie chez les chevaux »
(n° 3-1638)

— de M. Wouter Beke au ministre de la Défense sur « le
budget de I’ Office central d action sociale et culturelle
(OCASC) » (n° 3-1639)

— de M. Jan Steverlynck au vice-premier ministre et ministre
del’ Intérieur sur « la publicité de I’ administration »
(n° 3-1640)

— de M. Jan Steverlynck au ministre de I’ Economie, de
I’Energie, du Commerce extérieur et dela Politique
scientifique et au secrétaire o' Etat ala Simplification
adminigtrative sur « le regroupement sous une seule facture
des droitsd’ auteur et de la rémunération équitable »
(n°3-1641)

— de Mme Jacinta De Roeck au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique sur « la pratique de la caudotomie
chezles chevaux » (n° 3-1642)

— de Mme Clotilde Nyssens ala vice-premiére ministre et
ministre de la Justice, au vice-premier ministre et ministre
del’ Intérieur et au ministre des Affaires étrangéeres sur « les
trafics de documents au SPF Affaires étrangéres et dans
certaines ambassades » (n° 3-1643)

— de M. Hugo Vandenberghe ala vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur « le nombre croissant de
prisonniers qui sollicitent |’ aide des CPAS » (n° 3-1644)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de vice-eerste
minister en minister van Financién over “ de stand van
zaken met betrekking tot de terugbetaling van de taks op de
beursverrichtingen en de taks op de afgifte van effecten aan
toonder” (nr. 3-1631)

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “ de politierechtbank te Brussel
en het parkeren van zware vrachtwagens® (nr. 3-1632)

— van de heer Luc Willems aan de vice-eerste miniser en
minister van Financién en aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid over
“ de kostel oze beschikbaarheid van geografische
databanken voor het publiek” (nr. 3-1633)

— van mevrouw Mia De Schamphelaere aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “ de ombudsfunctie
in het kader van de rechten van de patiént” (nr. 3-1634)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “ de bureaucratie
in zZiekenhuizen” (nr. 3-1635)

— van mevrouw Stéphanie Anseeuw aan de vice-eerste
minister en minister van Justitie en aan de vice-eerste
minister en minister van Binnenlandse Zaken over “ het
aanwenden van gsm-toestellen van burgers bij de
opsporing en oplossing van misdrijven” (nr. 3-1636)

— van mevrouw Margriet Hermans aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “ de naleving van
het verbod op het blokstaarten van paarden” (nr. 3-1638)

— van de heer Wouter Beke aan de minister van
Landsverdediging over “ de begroting van de Centrale
Dienst voor Sociale en Culturele Actie (CDSCA)”

(nr. 3-1639)

— van de heer Jan Steverlynck aan de vice-eerste minister en
minister van Binnenlandse Zaken over “ de openbaarheid
van bestuur” (nr. 3-1640)

— van de heer Jan Steverlynck aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid en aan
de staatssecretaris voor Administratieve Vereenvoudiging
over “ het samenvoegen van de factuur voor auteursrechten
en de billijke vergoeding” (nr. 3-1641)

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “ de praktijk van het
blokstaarten van paarden” (nr. 3-1642)

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie, aan de vice-eerste minister en
minister van Binnenlandse Zaken en aan de minister van
Buitenlandse Zaken over “ de fraude met documenten op
FOD Buitenlandse Zaken en op sommige ambassades’

(nr. 3-1643)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “ het gtijgend aantal
gevangenen dat aanklopt voor steun bij de OCMW s”

(nr. 3-1644)
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— de M. Hugo Vandenberghe ala vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur « le report ou |’ absence
d’ exécution des peinesde travail » (n° 3-1645)

— de M. Josy Dubié au ministre des Affaires étrangeres sur
« le danger d' extradition d’ un citoyen belge vers un pays
pratiquant la torture » (n° 3-1646)

— de M. Christian Brotcorne au ministre de la Fonction
publique, de I’ Intégration sociale, de la Palitique des
grandes villes et de |’ Egalité des chances sur « les
consequencesde |’arrét de la Cour d'arbitrage du
3 mai 2006 en matiére d' emploi deslangues et de
connai ssances lingui stiques imposées au personnel
enseignant d’une école communal e francophone d' une
commune a facilités » (n® 3-1647)

— de Mme Annemie Van de Casteele au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « la nouvelle
réglementation relative au remboursement des traitements
contre I’infertilité » (n® 3-1648)

— de Mme Annemie Van de Casteele au ministre des Affaires
sociales et dela Santé publique sur « I'exécution de la loi
relative aux droits du patient » (n° 3-1649)

— de Mme Jacinta De Roeck a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur « le comportement inconvenant
des dispensateurs d’ aide en Belgique » (n° 3-1650)

— de Mme Fauzaya Tahaoui au ministre de!l’ Emploi sur
«|"insertion des demandeurs d'asile dans e circuit de
travail » (n° 3-1651)

— de M. Berni Callas au ministre de la Défense sur « lestests
de munitions au camp militaire d’ Elsenborn » (n° 3-1652)

— de Mme Fauzaya Tahaoui au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publigue sur « les techniques modernes de
soins de plaies » (n° 3-1653)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Evocation

Par message du 10 mai 2006, le Sénat ainformé la Chambre
des représentants de la mise en oauvre, ce méme jour, de
I’évocation :

Projet deloi relatif aux marchés publics et & certains marchés
de travaux, de fournitures et de services (Doc. 3-1689/1).

—Leprojet deloi a été envoyé alacommission des
Finances et des Affaires économiques.

Non-évocations

Par messages des 9 et 11 mai 2006, le Sénat aretournéala
Chambre des représentants, en vue de la sanction royale, les
projets de loi non évoqueés qui suivent :

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “ het uitstellen of niet-uitvoeren
van werkstraffen” (nr. 3-1645)

— van de heer Josy Dubié aan de minister van Buitenlandse
Zaken over “ het risico van de uitwijzing van een Belgisch
burger naar een land waar folterpraktijken worden
toegepast” (nr. 3-1646)

— van de heer Chrigtian Brotcorne aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over “ de gevolgen
van het arrest van 3 mei 2006 van het Arbitragehof over het
gebruik der talen en de taalkennis opgel egd aan het
onderwijzend personeel van een Franstalige
gemeenteschool in een faciliteitengemeente” (nr. 3-1647)

— van mevrouw Annemie Van de Castedle aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “ de nieuwe
regeling voor de terugbetaling van
fertiliteitsbehandelingen” (nr. 3-1648)

— van mevrouw Annemie Van de Castedle aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “ de uitvoering
van de wet op de patiéntenrechten” (nr. 3-1649)

— van mevrouw Jacinta De Roeck aan de vice-eerste minister
en minister van Justitie over “ grensoverschrijdend gedrag
door hulpverlenersin Belgi&” (nr. 3-1650)

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van Werk
over “ het inschakelen van asielzoekersin het
arbeidscircuit” (nr. 3-1651)

— van de heer Berni Collas aan de minister van
Landsverdediging over “ de munitietesten in het militaire
kamp van Elsenborn” (nr. 3-1652)

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over “ de moderne
wondzorgtechnieken” (nr. 3-1653)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Evocatie

De Senaat heeft bij boodschap van 10 mei 2006 aan de Kamer
van volksvertegenwoordigers ter kennis gebracht dat tot
evocatie is overgegaan, op die datum, van:

Wetsontwerp overheidsopdrachten en bepaal de opdrachten
voor werken, leveringen en diensten (Stuk 3-1689/1).

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Niet-evocaties

Bij boodschappen van 9 en 11 mel 2006 heeft de Senaat aan
de Kamer van volksvertegenwoordigers terugbezorgd, met het
00g op de bekrachtiging door de Koning, de volgende niet
geévoceer de wetsontwerpen:
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Projet deloi visant dinsérer un nouvel alinéaal’article 417ter
du Code pénal (Doc. 3-1663/1).

Projet deloi sur la protection de la concurrence économique
(Doc. 3-1664/1).

Projet deloi relatif aux offres publiques d'ingruments de
placement et aux admissions d’instruments de placement ala
négociation sur des marchés réglementés (Doc. 3-1696/1).

— Prispour notification.

Messages de la Chambre

Par messages du 4 mai 2006, la Chambre des représentants a
tranamis au Sénat, tels qu’ils ont éé adoptés en sa séance du
méme jour :

Article 77 dela Constitution

Projet deloi relatif &I’ attribution, a1’ information aux
candidats et soumissionnaires et au délai d’attente concernant
les marchés publics et certains marchés de travaux de
fournitures et de services (Doc. 3-1690/1).

—Leprojet deloi a été envoyé alacommission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet deloi modifiant I'article 220 delaloi du

4 décembre 1990 rel ative aux opérations financiéres et aux
marchés financiers et les articles 121, 817, 1°, et 122 delaloi
du 2 aolt 2002 relative ala surveillance du secteur financier
et aux servicesfinanciers (Doc. 3-1697/1).

—Leprojet deloi a été envoyé alacommission des
Finances et des Affaires économiques.

Article 78 dela Constitution

Projet deloi relatif &l'imposition distincte des primes
régionaes deremise au travail (Doc. 3-1691/1).

—Leprojet deloi aétérecule5 mai 2006 ; la date limite
pour I’ évocation est le lundi 22 mai 2006.

Projet deloi modifiant laloi du 13 juin 1986 sur le
pré évement et latransplantation d' organes (Doc. 3-1692/1).

—Leprojet aétérecule5 mai 2006 ; la date limite pour
I’évocation est le lundi 22 mai 2006.

Projet deloi créant un conseil consultatif dénommé « Pdle
historique dela défense » (Doc. 3-1694/1).

—Leprojet aétérecule5 mai 2006 ; la date limite pour
I’évocation est le lundi 22 mai 2006.

Projet de loi modifiant laloi du 14 janvier 1975 portant le
réglement de discipline des Forces armées en vue de
permettre |’ accés a certains mandats politiques et portant des
dispositions diverses (Doc. 3-1695/1).

—Leprojet aétérecule5 mai 2006 ; la date limite pour
I’évocation est le lundi 22 mai 2006.

Notification

Wetsontwerp tot invoeging van een nieuw lid in artikel 417ter
van het Strafwethoek (Stuk 3-1663/1).

Wetsontwerp tot bescherming van de economische
mededinging (Stuk 3-1664/1).

Wetsontwerp op de openbare aanbieding van

bel eggingsinstrumenten en de toelating van

bel eggingsinstrumenten tot de verhandeling op een
gereglementeerde markt (Stuk 3-1696/1).

—Voor kennisgeving aangenomen.

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 4 mei 2006 heeft de Kamer van
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezonden, zoals
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangenomen:

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp betreffende de gunning, informatie aan
kandidaten en inschrijvers en wachttermijn inzake

overhei dsopdrachten en bepaal de opdrachten voor werken,
leveringen en diengten (Stuk 3-1690/1).

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 220 van de wet van

4 december 1990 op de financiéle transacties en de financiéle
markten en van de artikelen 121, 81, 1° en 122 van de wet
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de financiéle
sector en de financiél e diensten (Stuk 3-1697/1).

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp inzake de afzonderlijke belasting van de
gewestelijke weerwerkpremies (Stuk 3-1691/1).

— Het wetsontwer p wer d ontvangen op 5 mei 2006; de
uiter ste datum voor evocatie ismaandag 22 mei 2006.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 13 juni 1986
betreffende het wegnemen en transplanteren van organen
(Stuk 3-1692/1).

— Het ontwer p werd ontvangen op 5 mei 2006; de uiterste
datum voor evocatieis maandag 22 mei 2006.

Wetsontwerp tot oprichting van een adviesraad, “Historische
Pool van Defensie” genaamd (Stuk 3-1694/1).

— Het ontwer p werd ontvangen op 5 mei 2006; de uiterste
datum voor evocatieis maandag 22 mei 2006.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 14 januari 1975
houdende het tuchtreglement van de krijgsmacht met het cog
op de toelating tot bepaal de palitieke mandaten en houdende
diverse bepalingen (Stuk 3-1695/1).

— Het ontwer p werd ontvangen op 5 mei 2006; de uiterste
datum voor evocatie is maandag 22 mei 2006.

Kennisgeving



3-164/ p. 58

Bel gische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donderdag 11 mei 2006 — Namiddagvergadering — Handelingen

Projet deloi modifiant lalégidation relative ala protection de
lajeunesse et ala prise en charge des mineurs ayant commis
un fait qualifié infraction (Doc. 3-1312/1).

—La Chambre a adoptéle projet le4 mai 2006 tel qu’il lui
a ététransmispar le Sénat.

Projet deloi modifiant laloi du 8 avril 1965 relative ala
protection de la jeunesse, le Code d'indruction criminele, le
Code pénal, le Code civil, lanouvelleloi communaleet laloi
du 24 avril 2003 réformant |’ adoption (Doc. 3-1313/1).

—La Chambre aadoptéle projet le4 mai 2006 tel qu'il lui
a ététransmispar le Sénat.

Projet deloi portant assentiment al’ Accord entre |’ Union
économique bel go-luxembourgeoise et |e Gouvernement dela
République du Guatemala concernant |’ encouragement et la
protection réci progues des investissements, signé a Bruxelles
le 14 avril 2005 (Doc. 3-1524/1).

—La Chambre aadoptéle projet le4 mai 2006 tel qu’il lui
a ététransmispar le Sénat.

Projet deloi portant assentiment al’ Accord entre |’ Union
économique bel go-luxembourgeoise, d’ une part, et la
République du Nicaragua, d’ autre part, concernant

I’ encouragement et |a protection réciprogues des
investissements, signé a Luxembourg le 27 mai 2005
(Doc. 3-1525/1).

—La Chambre aadoptéle projet le4 mai 2006 tel qu'il lui
a ététransmispar le Sénat.

Dépot de projets de loi
Le Gouvernement a dépose les projets de loi ci-apres:

Projet de loi portant assentiment a1’ Accord entre les Etats
membres de |’ Union européennereatif au statut du personnel
militaire et civil détaché auprés desingitutionsdel’ Union
européenne, des quartiers généraux et des forces pouvant étre
misaladisposition de |’ Union européenne dansle cadredela
préparation et de |’ exécution des missions visées a

I"article 17, paragraphe 2, du Traité sur I’ Union européenne, y
comprislorsd’ exercices, et du personnel militaire et civil des
Etats membres mis ala disposition de |’ Union européenne
pour agir dans ce cadre (SOFA-UE), fait aBruxellesle

17 novembre 2003 (Doc. 3-1693/1).

—Leprojet deloi a été envoyé alacommission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet deloi portant assentiment al’ Accord entrele Royaume
de Belgique et I’ Australie sur |' exercice d' activités a but
lucratif par certains membres de la famille de membres du
personnel diplomatique et consulaire, signé a Sydney le

19 novembre 2002, et al’ échange de notes, datées du

4 avril 2005 et du 29 aolt 2005 (Doc. 3-1700/1).

Wetsontwerp tot wijziging van de wetgeving betreffende de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen
die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd

(Stuk 3-1312/1).

— De Kamer heeft het ontwer p aangenomen op 4 mei 2006
zoals het haar door de Senaat wer d over gezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 8 april 1965
betreffende de jeugdbescherming, het Wetboek van
Strafvordering, het Strafwetboek, het Burgerlijk Wetboek, de
nieuwe gemeentewet en de wet van 24 april 2003 tot
hervorming van de adoptie (Stuk 3-1313/1).

— De Kamer heeft het ontwer p aangenomen op 4 mei 2006
zoals het haar door de Senaat wer d over gezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst
tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en de
Regering van de Republiek Guatemalainzake de wederzijdse
bevordering en bescherming van investeringen, ondertekend
te Brussdl op 14 april 2005 (Stuk 3-1524/1).

— De Kamer heeft het ontwer p aangenomen op 4 mei 2006
zoals het haar door de Senaat wer d over gezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst
tussen de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie,
enerzijds, en de Republiek Nicaragua, anderzijds, inzake de
wederzijdse bevordering en bescherming van investeringen,
ondertekend te Luxemburg op 27 mei 2005 (Stuk 3-1525/1).

— De Kamer heeft het ontwer p aangenomen op 4 mei 2006
zoals het haar door de Senaat wer d over gezonden.

Indiening van wetsontwerpen
De Regering heeft volgende wetsontwerpen ingediend:

Wetsontwerp houdende instemming met het Akkoord tussen
de Lidstaten van de Europese Unie betreffende de status van
de militairen en leden van het burgerpersoneel diebij de
instellingen van de Europese Unie gedetacheerd zijn, van de
hoofdkwartieren en de strijdkrachten die ter beschikking van
de Europese Unie kunnen worden gesteld in het kader van de
voorbereiding en de uitvoering van de opdrachten bedoeld in
artikel 17, lid 2, van het Verdrag betreffende de Europese
Unie, en van de militairen en leden van het burgerpersonesl
van de Lidstaten die aan de Europese Unie beschikbaar zijn
gesteld om in dit kader op tetreden (EU-SOFA), gedaan te
Brussel op 17 november 2003 (Stuk 3-1693/1).

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
L andsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomst
tussen het Koninkrijk Belgié en Australié inzake het
verrichten van betaal de werkzaamheden door bepaalde
gezindeden van het diplomatiek en consulair personed,
ondertekend te Sydney op 19 november 2002, en met de
uitwisseling van nota' s, gedagtekend op 4 april 2005 en op
29 augustus 2005 (Stuk 3-1700/1).
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—Leprojet deloi a été envoyé alacommission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi modifiant diverses dispositions du Code
judiciaire concernant I’ évaluation des magistrats et les
mandats de chef de corps et modifiant laloi du 15 juin 1935
concernant |I’emploi deslangues en matiére judiciaire

(Doc. 3-1707/1).

—Leprojet deloi a été envoyé alacommission dela
Justice.

Cour d’arbitrage — Arréts

En application de |’ article 113 delaloi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffier dela Cour
d arbitrage notifie ala présidente du Sénat :

— |"arrét n°® 58/2006, rendu le 26 avril 2006, en causele
recours en annulation del’ article 4, 3°, du Code des droits
de succession, td qu'il a été gjouté par e décret flamand du
24 décembre 2004 contenant diverses mesures
d’ accompagnement du budget 2005, introduit par
J. Ambaum et autres (numéro du réle 3684) ;

— I"arrét n® 59/2006, rendu le 26 avril 2006, en cause les
recours en annulation des articles 230 et 232 dela
loi-programme du 27 décembre 2004 (cotisation fédérale
destinée & compenser |a perte de revenus des communes
résultant de lalibéralisation du marché del’ électricité) et de
laloi spéciale du 13 septembre 2004 modifiant I'article 6,
817, VIII, delaloi spéciale du 8 aolit 1980 de réformes
institutionnelles (attribution du produit de la cotisation
fédérale précitée), introduits par I' ASBL UNIZO et autres
(numéros du réle 3699 et 3700, affairesjointes) ;

— I"arré n° 60/2006, rendu le 26 avril 2006, en causela
question préjudicielle concernant les articles 1675/7, 881,
2¢et4,1675/12, 881° et 2, et 1675/13, 81%, du Code
judiciaire, insérés par laloi du 5 juillet 1998 relative au
réglement collectif de dettes et ala possibilité de vente de
gréagreé des biensimmeubles saisis, posée par le Juge de
paix du deuxiéme canton de Namur (numéro du réle 3702) ;

— I"arré n® 61/2006, rendu le 26 avril 2006, en causela
question pr§udiciellerdative al’article X11.X1.17, 4, de
I"arrétéroyal du 30 mars 2001 portant la position juridique
du personne des services de police, confirmé par
I"article 131 de laloi-programme du 30 décembre 2001,
posée par le Tribunal de premiére instance de Bruxelles
(numéro du réle 3704) ;

— I"arrét n® 62/2006, rendu le 26 avril 2006, en causela
question prégudicielle concernant I'article 12 delaloi du
12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, posée par le Tribund de premiére
instance de Bruxelles (numéro du rdle 3705) ;

— |"arrét n® 63/2006, rendu le 26 avril 2006, en causela
question prgudicielle concernant I’ article 38, §2bis, deslois

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
L andsverdediging.

Wetsontwerp tot wijziging van diverse bepalingen van het
Gerechtdlijk Wetboek betreffende de evaluatie van de
magistraten en de mandaten van korpschef en tot wijziging
van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der talen in
gerechtszaken (Stuk 3-1707/1).

— Het wetsontwer p wer d verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Arbitragehof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de griffier van het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat van:

— het arrest nr. 58/2006, uitgesproken op 26 april 2006,
inzake het beroep tot vernietiging van artikel 4, 3° van het
Wetboek der successierechten, zoal s toegevoegd bij het
Vlaamse decreet van 24 december 2004 houdende
bepalingen tot begeleiding van de begroting 2005, ingesteld
door J. Ambaum en anderen (rolnummer 3684);

— het arrest nr. 59/2006, uitgesproken op 26 april 2006,
inzake de beroepen tot vernietiging van de artikelen 230 en
232 van de programmawet van 27 december 2004 (federae
bijdrage ter compensatie van de inkomstenderving van de
gemeenten ten gevolge van de liberalisering van de
elektriciteitamarkt) en van de bijzondere wet van
13 september 2004 tot wijziging van artikel 6, 81, VIII, van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen (toewijzing van de opbrengst van voormel de
federale bijdrage), ingesteld door de VZW UNIZO en
anderen (rolnummers 3699 en 3700, samengevoegde
zaken);

— het arrest nr. 60/2006, uitgesproken op 26 april 2006,
inzake de prejudiciéle vraag over de artikelen 1675/7, 881,
2en 4, 1675/12, 881 en 2, en 1675/13, 81, van het
Gerechtdijk Wetboek, ingevoegd bij de wet van 5 juli 1998
betreffende de collectieve schuldenregeling en de
mogelijkheid van verkoop uit de hand van dein beslag
genomen onroerende goederen, gesteld door de
vrederechter van het tweede kanton Namen (rolnummer
3702);

— het arrest nr. 61/2006, uitgesproken van 26 april 2006,
inzake de prgjudiciéle vraag betreffende artikel XI11.X1.17,
84, van het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot
regeling van de rechtspositie van het personed van de
politiediensten, bekrachtigd bij artikel 131 van de
programmawet van 30 december 2001, gesteld door de
Rechtbank van eerste aanleg te Brussdl (rolnummer 3704);

— het arrest nr. 62/2006, uitgesproken op 26 april 2006,
inzake de prgjudiciéle vraag over artikel 12 van de wet van
12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen, gesteld
door de Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (rolnummer
3705);

— het arrest nr. 63/2006, uitgesproken op 26 april 2006,
inzake de prgjudiciéle vraag over artikel 38, §2his, van de
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relatives ala police delacirculation routiére, coordonnées
par I'arré&éroyal du 16 mars 1968, inséré par I article 19,
5%, delaloi du 7 février 2003 portant diverses dispositions
en matiere de sécurité routiére, posée par le Tribunal de
police de Marche-en-Famenne (numéro du rdle 3778) ;

— I"arrét n® 64/2006, rendu le 26 avril 2006, en causela
question pré§udiciellereative al’article 54 du Code des
droits d’ enregistrement, d’ hypothéque et de greffe, posée
par laCour d'appd de Mons (numéro du réle 3795) ;

—"arrét n ©65/2006, rendu le 3 mai 2006, en cause les
questions prgudiciellesrelatives :

— aux articles 1%, 817, 23, 27 et 53 des lois sur I’ emploi des
langues en matiere administrative, coordonnées par arrété
royal du 18 juillet 1966 ;

—al'aticle 15delaloi du 30 juillet 1963 concernant le
régime linguistique dans I’ enseignement,

posées par le Conseil d Etat (numéros du role 3645, 3646 et
3647, affairesjointes) ;

— |"arrét n® 66/2006, rendu le 3 mai 2006, en cause la question
prgudiciellerdative al’article 57, 82, delaloi du
8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
sociale, tel qu'il a été modifié par laloi-programme du
22 décembre 2003, posée par le Tribunal du travail de
Bruxelles (numéro du rdle 3758) ;

— I"arrét n® 67/2006, rendu le 3 mai 2006, en cause le recours
en annulation totale ou partielle delaloi du 2 février 2005
modifiant I'article 82, dlinéa 2, delaloi du 8 aolt 1997 sur
lesfaillites, introduit par |. Odlibrandt (numéro duréle
3763) ;

— |"arrét n® 68/2006, rendu le 3 mai 2006, en cause la question
prgudicielle concernant I'article 2, 1° delaloi du
22 décembre 1999 relative alarégularisation de s§our de
certaines catégories d’ étrangers s§journant sur le territoire
du Royaume, posée par le Conseil o Etat (numéro durdle
3804).

— Prispour notification.

Cour d’arbitrage — Questions préjudicielles

En application de |’ article 77 de laloi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffier dela Cour
d arbitrage notifie ala présidente du Sénat :

—laquestion pr§judiciellerelative al’ article 299 de la
loi-programme du 27 décembre 2004 (« Disposition
interprétative de |’ article 12bis, 81, alinéa 1%, 3° du Code
delanationalité belge »), introduite par le Tribunal de
premiéreinstance de Bruges (numéro de role 3948) ;

—laquestion pr§judiciellerelative al’ article 6 delaloi du
20 février 1991 modifiant et complétant les dispositions du
Code civil relatives aux baux aloyer, tel qu’il a &émodifié
par laloi du 13 avril 1997, posée par |e juge de paix du
canton d’ Eupen (numéro du role 3954) ;

— laquestion préjudicielle concernant I’ article 38, 82, deslois
relatives ala police delacirculation routiére, coordonnées

wetten betreffende de politie over het wegverkeer,
gecodrdineerd bij koninklijk besluit van 16 maart 1968,
ingevoegd bij artikel 19, 5°, van de wet van 7 februari 2003
houdende verschillende bepalingen inzake
verkeersvelligheid, gesteld door de Politierechtbank te
Marche-en-Famenne (rolnummer 3778);

— het arrest nr. 64/2006, uitgesproken op 26 april 2006,

inzake de prgjudiciéle vraag betreffende artikel 54 van het
Wetboek van regigratie-, hypotheek- en griffierechten,
gesteld door het Hof van Beroep te Bergen (rolnummer
3795);

— het arrest nr. 65/2006, uitgesproken op 3 mei 2006, inzake

de prejudiciéle vragen betreffende:

— deartikelen 1, 81, 23, 27 en 53, van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 18 juli 1966;

— artikel 15 van de wet van 30 juli 1963 houdende
taalregeling in het onderwijs,

gesteld door de Raad van State (rolnummers 3645, 3646 en
3647, samengevoegde zaken);

— het arrest nr. 66/2006, uitgesproken op 3 mei 2006, inzake

de prejudiciéle vraag over artikel 57, 82, van de organieke
wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappdijk welzijn, zoals gewijzigd bij de
programmawet van 22 december 2003, gesteld door de
Arbel dsrechtbank te Brussdl (rolnummer 3758);

— het arrest nr. 67/2006, uitgesproken op 3 mei 2006, inzake

het beroep tot gehele of gededtelijke vernietiging van de
wet van 2 februari 2005 tot wijziging van artikel 82, tweede
lid, van de faillissementswet van 8 augustus 1997, ingestel d
door I. Odlibrandt (rolnummer 3763);

— het arrest nr. 68/2006, uitgesproken op 3 mei 2006, inzake

de prejudiciéle vraag over artikel 2, 1°, van de wet van
22 december 1999 betreffende de regularisatie van het
verblijf van bepaal de categorieén van vreemdelingen
verblijvend op het grondgebied van het Rijk, gesteld door
de Raad van State (rolnummer 3804).

—Voor kennisgeving aangenomen.

Arbitragehof — Prejudiciéle vragen

Met toepassing van artikel 77 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de griffier van het
Arbitragehof aan de voorzitter van de Senaat kennis van:

— de prejudicié e vraag betreffende artikel 299 van de
programmawet van 27 december 2004 (“Interpreterende
bepaling van artikel 12bis, 81, eerstelid, 3°, van het
Wetboek van de Belgische nationaliteit”), gesteld door de
Rechtbank van eerste aanleg te Brugge (rolnummer 3948);

— de prejudicié e vraag betreffende artikel 6 van de wet van
20 februari 1991 houdende wijziging van de bepalingen van
het Burgerlijk Wetboek inzake huishuur, zoals gewijzigd bij
de wet van 13 april 1997, gesteld door de vrederechter van
het kanton Eupen (rolnummer 3954);

— de prejudicié e vraag betreffende artikel 38, §2, van de
wetten betreffende de politie over het wegverkeer,
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par I'arrééroyal du 16 mars 1968, tel qu'il a été modifié
par I'article 19, 4°, delaloi du 7 février 2003 portant
diverses dispositions en matiere de circulation routiére,
posée par le Tribunal de police de Hasselt, section Beringen
(numéro derdle 3962) ;

— laquestion pr§udiciellerelative al’ article 419, alinéa 1%,
4°, du Code des impéts sur lesrevenus 1992, posée par le
Tribuna de premiére instance de Liége (numéro du rdle
3964) ;

— laquestion prg§udiciellerdative al’ article 6, 82, 1°, dela
loi du 7 décembre 1988 portant réforme de I’imp6t sur les
revenus et modification des taxes assimilées au timbre,
posée par la Cour d appel de Bruxelles (numéro du rdle
3956).

— Prispour notification.

Cour d’arbitrage — Recours

En application de |’ article 76 de laloi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffier dela Cour
d arbitrage notifie ala présidente du Sénat :

— lesrecours en annulation del’article 5 delaloi du
20 décembre 2005 contenant le budget des Voies et Moyens
de |’ année budgétaire 2006, introduits par L. Lamine et
A. Marién (numéros du role 3961 en 3963, affaires
jointes) ;

— lerecours en annulation et la demande de suspension des
articles 14, 15, 18, 22 4 24, 46 449 et 62 du décret dela
Région flamande du 10 février 2006 modifiant laloi
éectorale communale, coordonnée le 4 ao(t 1932, laloi du
19 octobre 1921 organique des élections provinciales, laloi
du 11 avril 1994 organisant |e vote automatisé et le décret
du 7 mai 2004 réglant le contrdle des dépenses dectorales
et I’ origine des fonds engagés pour I’ élection du Parlement
flamand, introduits par I’ association de fait « GROEN ! » et
autres (numéro du réle 3965) ;

— lerecours en annulation delaloi du 17 septembre 2005
modifiant en ce qui concerne les catastrophes naturelles, la
loi du 25 juin 1992 sur le contrat d' assurance terrestre et la
loi du 12 juillet 1976 relative alaréparation de certains
dommages causés a des biens privés par des calamités
naturelles, introduit par la SA Generali Belgium et autres
(numéro du réle 3960).

— Prispour notification.

Conseil supérieur de la Justice

Par lettre du 24 avril 2006, |a présidente du Conseil supérieur
de la Justice atransmis au Sénat, conformément aux

articles 259bis-7, §3, du Code judiciaire, lerapport sur le
fonctionnement général del’ ordrejudiciaire — Années 2002 et
2003.

Par lettre du 2 mai 2006, |a présidente du Consell supérieur de
la Justice atransmis au Sénat, conformément aux

gecodrdineerd bij koninklijk besluit van 16 maart 1968,
zoals gewijzigd bij artikel 19, 49 van de wet van

7 februari 2003 houdende diverse bepalingen inzake
verkeersveiligheid, gesteld door de Politierechtbank te
Hasselt, afdeling Beringen (rolnummer 3962);

— deprejudiciéle vraag over artikel 419, eerstelid, 4°, van het
Wetboek van de inkomstenbel astingen 1992, gesteld door
de Rechtbank van eerste aanleg te Luik (rolnummer 3964);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 6, 82, 1°, van de
wet van 7 december 1988 houdende hervorming van de
inkomstenbel asting en wijziging van de met het zegel
gelijkgestelde taksen, gesteld door het Hof van Beroep te
Brussel (rolnummer 3956).

—Voor kennisgeving aangenomen.

Arbitragehof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de griffier van het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat van:

— de beroepen tot vernietiging van artikel 5 van de wet van
20 december 2005 houdende de Rijksmiddel enbegroting
voor het begrotinggaar 2006, ingesteld door L. Lamine en
A. Marién (rolnummers 3961 en 3963, samengevoegde
zaken);

— het beroep tot vernietiging en de vordering tot schorsing
van de artikelen 14, 15, 18, 22 tot 24, 46 tot 49 en 62 van
het decreet van het VIsamse Gewest van 10 februari 2006
houdende wijziging van de Gemeentekieswet,
gecodrdineerd op 4 augustus 1932, de wet van
19 oktober 1921 tot regeling van de
provincieraadsverkiezingen, de wet tot organisatie van de
geautomatiseerde stemming van 11 april 1994 en het
decreet van 7 mei 2004 houdende regeling van de controle
van de verkiezingsuitgaven en de herkomst van de
geldmiddelen voor de verkiezing van het VIaams
Parlement, ingesteld door de feitelijke vereniging
“GROEN!” en anderen (rolnummer 3965);

— het beroep tot vernietiging van de wet van
17 september 2005 tot wijziging wat de verzekering tegen
natuurrampen betreft, van de wet van 25 juni 1992 op de
landverzekeringsovereenkomst en de wet van 12 juli 1976
betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt aan
private goederen door natuurrampen, ingesteld door de NV
Generali Belgium en anderen (rolnummer 3960).

—Voor kennisgeving aangenomen.

Hoge Raad voor de Justitie

Bij brief van 24 april 2006, heeft de voorzitter van de Hoge
Raad voor de Jugtitie, overeenkomstig artikelen 259bis-7, §3,
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezonden,
het verdag over de algemene werking van derechterlijke orde
— Jaren 2002 en 2003.

Bij brief van 2 mei 2006, heeft de voorzitter van de Hoge
Raad voor de Judtitie, overeenkomstig de artikelen 259bis-12,
81, en 259his-18 van het Gerechtelijk Wetboek, aan de Senaat
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articles 259his-12, 817, et 259bis-18 du Codejudiciaire :

—"avis sur I"avant projet de loi modifiant diverses
dispositions du Code judiciairerelativesal’acces ala
magistrature ;

— "avis d' office sur les juges suppl éants,

approuve au cours de | assembl ée générale du Consell
supérieur de la Justice du 26 avril 2006.

— Envoi alacommission de la Justice.

Cour d’appel

Par lettre du 8 mai 2006, e premier président dela Cour

d appel de Liége atransmisau Sénat, conformément a
I"article 346 du Code judiciaire, lerapport d' activité 2005 de
laCour d'appel de Liége, approuvé lors de son assembl ée
générale du 3 mai 2006.

— Envoi alacommission de la Justice.

Tribunal de commerce

Par lettre du 18 avril 2006, e président du Tribuna de
commerce de Charleroi atransmisau Sénat, conformément &
I"article 340 du Code judiciaire, lerapport de fonctionnement
pour 2005 du Tribunal de commerce de Charleroi, approuvé
lors de son assembl ée générae du 23 mars 2006.

— Envoi alacommission de la Justice.

Tribunal de premiére instance

Par lettre du 8 mai 2006, le président du Tribunal de premiére
instance de Verviersatransmis au Sénat, conformément a
I"article 340 du Code judiciaire, lerapport de fonctionnement
2005 du Tribunal de premiéreinstance de Verviers, approuvé
lors de son assembl ée générale du 21 avril 2006.

— Envoi alacommission de la Justice.

overgezonden:

— het advies op het voorontwerp van wet tot wijziging van de
bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
toegang tot de magistratuur;

— het ambtshalve advies over de plaatsvervangende rechters,

goedgekeurd tijdens de algemene vergadering van de Hoge
Raad voor de Judtitie van 26 april 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Hof van Beroep

Bij brief van 8 mei 2006 heeft de eerste voorzitter van het Hof
van Beroep te Luik, overeenkomstig artikel 346 van het
Gerechtdlijk Wetboek aan de Senaat overgezonden, het
activiteitenverdiag 2005 van het Hof van Beroep te Luik,
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

3 mei 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Rechtbank van koophandel

Bij brief van 18 april 2006 heeft de voorzitter van de
Rechtbank van koophandel te Charleroi overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat
overgezonden, het werkingsverdag voor 2005 van de
Rechtbank van koophandel te Charleroi, goedgekeurd tijdens
zijn algemene vergadering van 23 maart 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Rechtbank van eerste aanleg

Bij brief van 8 mei 2006 heeft de voorzitter van de Rechtbank
van eerste aanleg te Verviers overeenkomstig artikel 340 van
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezonden, het
werkingsverslag 2005 van de Rechtbank van eerste aanleg te
Verviers, goedgekeurd tijdens zijn a gemene vergadering van
21 april 2006.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.



